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Raoul Wallenbergspris  
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1. Karin Ahrland (fp) och tredje vice talman Karl Erik 

Eriksson (fp) har i bifogade motion till 1984 års riks-

möte anfört att "det torde vara dags för Sveriges Riksdag 

och Regeringen att på ett mera markant sätt än tidigare 

hedra Raoul Wallenbergs gärningar". Ett sätt skulle vara 

att utge ett frimärke. ("Både Björn Borg och Ingmar Sten-

mark har förekommit på svenska frimärken. Med tanke på 

hur välkänd Raoul Wallenberg är och har varit mycket 

längre tid vore det ytterst önskvärt att ett frimärke ut-

ges för att hedra hans gärningar".) Man föreslår också 

att ett pris instiftas: "Ett annant sätt att hedra honom, 

vilket riksdagen kan besluta om, är att avsätta medel till 

ett Raoul Wallenbergspris, att delas ut till någon person 

som gjort humanitära insatser i hans anda. Medlen kan 

lämpligen tas ur anslaget F3 i Utrikesdepartementets bud-

get och avsättas med 100.000 kronor/år under en femårs-

period. Prissumman tas ur avkastningen och priset utdelas 

av regeringen efter hörande av de organisationer som ock-

så fått bidrag från detta anslag". 

2. Enligt chefen för postverkets frimärksavdelning äger 

det sin riktighet att bl a Björn Borg och Ingmar Stenmark 

har förekommit på svenska frimärken. Detta har de dock 

gjort i en frimärksserie avsedd att illustrera de sport-

grenar de ägnar sig åt och utan att figurer med namn. På 

samma sätt har ABBA avbildats på ett frimärke med musik-

motiv. Det har sålunda handlat om att skildra ett mänsk-

ligt verksamhetsområde med hjälp av kända svenskar, inte 
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en apoteosering av vederbörande personer. Postverket 

har under tidernas lopp mottagit talrika propåer om ut-

givande av ett'Mallenberg-frimärke. Dessa har konsekvent 

avvisats under hänvisning till att postverket, med undan-

tag för konungen och drottningen, inte ger ut frimärken 

med motiv av levande personer, och inom posten ser man 

ingen möjlighet att ta ställning till frågan om Raoul 

Wallenberg är vid liv eller inte. (Den svenska regeringen 

arbetar som bekant enligt tesen att Wallenberg lever så 

länge övertygande bevisning om hans död ej har företetts.) 

3. Argumentet mot att utge frimärken över bevisligen ej 

avlidna personer bör a fortiori gälla tanken på ett Wal-

lenberg-pris. Inte nog med att instiftandet av ett sådant 

pris lätt skulle kunna tolkas som ett medgivande från 

regeringens sida att man numera betraktar Wallenberg som 

avliden (de sovjetiska myndigheterna skulle med all san-

nolikhet begärligt ta fasta på denna tolkningsmöjlighet); 

instiftandet av ett Wallenberg-pris av regeringen skulle 

på sovjetisk sida också lätt kunna uppfattas som att 

svenska regeringen fortsätter att driva Wallenberg-ären-

det enbart i provokativt syfte. Vår hittillsvarandet hand-

lingslinje har gått ut på att verka genom tyst diplomati 

samt att göra offentliga utspel enbart då nytt bevisma-

terial av avsevärd trovärdighetsgrad har blivit tillgäng-

ligt. Detta var fallet vid den senaste formella fram-

ställningen gjord år 1979. Några skäl att frånfalla vår 

hittillsvarande handlingslinje finns inte. 

4. Det kan nämnas att State Departement i mars 1982 på 

informell basis hörde sig för om svenska regeringens in-

ställning till instiftandet av en "Raoul Wallenberg 

Freedom Award". Vi framförde därvid betänkligheter som 

föranleddes dels av vad ovan sagts om risken att uppfatt-

ningen om Wallenbergs död därmed skulle vinna fotfäste, 

dels av att vi inte såg att Wallenbergs sak skulle gagnas 

genom att den blev ett objekt i öst-västpolemiken. Det 

befarades att man kunde överskrida en gräns bortom vilken 

sovjetiskt tillmötesgående skulle te sig som en särskilt 

svår prestigeförlust gentemot ett litet land. Såvitt be-

kaht ev det ingenting av förslaget. 
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Fråga till Olof Palme från oidentifierad svensk journa-

list vid presskonferens 1984-01-18  

Fråga: Den svenska regeringen har alltid sagt under  

sedan den svenske diplomaten Raoul Wallenberg försvann 

att regeringen vid alla tillfällen tar upp den bär 

frågan. Gjorde ni det den här gången ? 

Svar: Den andra frågan är.... att jag i generella ter-

mer tog upp alla frågor om mänskliga rättigheter och 

familjeåterföreningsfrågor utan att gå in på något 

enstaka fall, utan det får vi ta upp i annat samman- 

hang. Jag markerade (markerar ?) att vi kommer att 

ta upp det i annat sammanhang. Dessutom, i vad gäller 

Wallenberg-frågan gäller, att vi har lovat att ta upp 

den så fort vi får något nytt material. Det är inte 

ett generellt åtagande. 

(Sv Julin 
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Raoul, Wallenberc  
(1 bil) 

Broder, 

Sedan nyår handlägger jag bl a Wallenbergfrågan inom 

departementet. 

./. Från Magnus Fagen har vi mottagit bif redogörelse för 

den minneshögtid för Raoul Wallenberg som nyligen arran-

gerades i New York av the Raoul Wallenberg Committee of 

the United States. Som därav fraMgår ämnar man uppenbar-

ligen på amerikansk sida fortsätta att driva Wallenberg-

frågan inom FN. Jag vore naturligtvis tacksam om Du ville 

hålla den under bevakning och inrapportera eventuella 

initiativ från amerikansk sida. 

Sven Julin 

Dep U 328 

Ifyl s v postexp 
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Generalkonsul Magnus Faxdo 

NEW YORK 

U. n. 

Raoul Wallenberg-kommittån  

Broder, 

Tack för Ditt brev den 18 januari 1984 beträffande 

minnesceremonin för Raoul Wallenberg. Vi har med upp-

märksamhet noterat uppslutningen den aktuella kvällen. 

Här i Stockholm högtidlighölls Raoul Wallenbergs minne 

med en ceremoni i Storkyrkan i Raoul Wallenberg-före-

ningens regi. Bl a talade Per Anger. 

Vi skulle sätta värde på om Du vid tillfälle kunde ut-

röna mer om den verksamhet som utvecklas av The Raoul 

Wallenberg Committee of the United Staten. För att und-

vika eventuella missförstånd vore det dock önskvärt att 

Du bedrev Dina efterforskningar med en viss diskretion. 

Peter Osvald 

Ifyll av postexp 
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CABINET STOCKHOLM 1984-02-07 

141VENSK WASHINGTON 130 

ENSK MOSKVA 63 

?kWEDELEG NEAYORK 140 

PRESSBYRAAN HAR IDAG GETT UT FOELJANDE PRESSMEDDELANDE: 

SVAR TILL UTRIKESMINISTER LENNART BODSTROEM PAA FRAAGA 
AV KARIN AHRLAND OM RAOUL WALLENBERG 

HERR/FRU TALMAN. 

KARIN AHRLAND HAR FRAAGAT MIG OM REGERINGEN AVSER ATT 
VIDTA NAAGRA SAERSKILDA INITIATIV UNDER SAEKERHETSKON-
FERENSEN FOER ATT FAA KLARHET I RAOUL WALLENBERGS OEDE 
OCH KRAEVA HANS FRIGIVNING. 

REGERINGEN FOERSITTER INGET LAEMPLIGT TILLFAELLE ATT FAA 
KLARHET I RAOUL WALLENBERGS OEDE. I FRAEMSTA HAND FOERE-
DRAR VI DAERVID DIREKTA FRAMSTAELLNINGAR TILL DEN SOV-
JETISKA REGERINGEN PAA SAETT OCH VID TIDPUNKT SOM VI AVGOER 
PAA GRUNDVAL AV EN KONTINUERLIG LAEGESBEDOEMNING. DENNA PAA-
VERKAS NATURLIGTVIS I HOEG GRAD AV I VAD MAAN NY, TILL-
FOERLITLIG INFORMATION INKOMMER. NAAGON SAADAN INFORMATION 
HAR VI SEDAN LAENGE INTE ERHAALLIT. 

AEVEN OM VI FOEREDRAR BILATERALA KONTAKTER AER MOEJLIGHETEN 
ATT TA UPP FRAAGAN I ETT MULTILATERALT SAMMANHANG NATUR-
LIGTVIS INTE UTESLUTAENM STOCKHOLMSKONFERENSEN AER DOCK 
TILL SKILLNAD FRAAN ESK-KONFERENSEN I MADRID KNAPPAST 
ETT LAEGLIGT TILLFAELLE. DEN SENARES MANDAT OMFATTADE 
MAENSKLIGA RAETTIGHETER OCH FAMILJEAATERFOEREN'INGSFRAAGOR. 
STOCKHOLMSKONFERENSEN AER SOM BEKANT BEGRAENSAD TILL 
SAEKERHETS- OCH FOERTROENDESKAPANDE AATGAERDER I EUROPA. 
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Brevförfrågan om Raoul Wallenkerq 
(1 bil.) 

1 anslutning till vårt telefonsamtal översänder 

jag ett ex av den tyska version av det standard-

svar som år 1981 utarbetades för att besvara bl a 

den typ av förfrågan som Du beskrev. Du torde där 

finna några lämpliga fraser som kan komma till 

användning. 
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Utkast till tyskt standardbrev ang. Raoul WallenberK 

\)...K.5..›-k 

k'\- c:  —61  

Sehr geehrter Herr ....... 

Sehr geehrte Frau 
alternativ 

 

Vielen Dank ffir Ihren Brief zum Schicksal Raoul Uallenbergs! 

Die schwedische Regierung bekommt täglich Briefe von Menschen in 

Schweden und im Ausland, die sich fUr das Schicksal Raoul Wallen-

bergs interessieren. Die Mobilisierung der schwedischen und inter-

nationalen öffentlichen Meinung mit dem Ziel, die sowjetischen 

Behörden dazu zu bewegen, Licht in diese Angelegenheit zu bringen, 

ist von grosser Bedeutung und stellt ein Komplement der Anstremrungen 

der schwedischen Regierung dar. 

In den letzten Jahren hat Schweden bei zwei Gelegenheiten offizielle 

diplomatische Schritte bei der Sowjetunion hinsichtlich Raoul Wal-

lenbergs unternommen. Ferner babe ich bei meinem 3esuch im letzten 

Jahr in Moskau die Umstände bei Wallenbergs Verschwinden noch einmal 

zur Sprache gebracht, und zwar direkt mit Aussenminister Gromyko. Be-

dauerlicherweise wiederholte Gromyko nur, was er schon frilher gesagt 

hatte, nämlich dass Wallenberg 1947 im Gefängnis gestorben sei, und 

dies trotz aller bei uns vorliegenden Zeugenaussagen, dass er sehr 

viel später am Leben war. 

Ich habe den Fall Wallenberg auch auf dem KSZE-Folgetr 4"fon im 

November 1980 in Madrid angeschnitten, und die dortige schwedische 

Delegation hat die Frage wiederholt wiederaufgenommen. 

Ich kann Ihnen versichern, dass die schwedische Regierung jede Gelegen-

heit benutzt, um zu versuchen, Klarheit iller das Schicksal Raoul 

Wallenbergs zu erlangen. 

Mit freundlichen Grässen 

0U 
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Adress SVENSK BONN Mil 

Tent Från Pol I ang Raoul Wallenberg. P 2 

P R I M 0. Generalkonsulatet i MUnchen har u
ppsökts av en judisk 

exilungrare vid namn Karoly Relnyi, född i 
Budapest 1922-04-18 

och utrustad med unbefristeter Reiseauswis n
r 0342876. Denne 

uppgav sig sitta inne med upplysningar om R
aoul Wallenberg 

från den tid som han (Remenyi) skulle ha til
lhört den ungerska 

säkerhetspolisen (1945-1958). 

S E C U N D O. Innan vi skrider till eventue
lla efterforskningar 

skulle vi sätta värde på att med ambassadens
 benägna medverkan 

via Auswärtiges Amt erhålla de upplysningar 
om Remenyi som be-

rörda västtyska myndigheter kan tillhandahål
la, speciellt de 

som kan belysa hans trovärdighet som vittne.
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Pressbyrån/Jernaeus/MH /r/Y002, 

svar på fråga utrikesmin/Karin Ahrland 
re Raoul Wallenberg  

exp 840213/MH 

Bifogade pressmeddelande har expedierats till: 

Svensk press 
Utländska. korrespondenter i Stockholm 
Utländska beskickningar i Stockholm 
övriga, innefattande bl a: 

Utrikesnämndens ledamöter 
Utrikesutskottets ledamöter 
Partiordförandena 
Riksdagsgruppernas kanslier 
Partiernas kvinnoförbund 
Diverse intresseorganisationer 



MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS 

Press and Information Department 

PRESS RELEASE 

PARLIAMENTARY QUESTION 

No 1983/84:291 

Reply given on 

Tuesday, 7 February 1984 

UNOFFICIAL TRANSLATION 

Reply by the Minister for Foreign Affairs, Mr Lennart
 

Bodström, to a question by Karin Ahrland concerning 

Raoul. Wallenberg . .... 

Karin Ahrland has asked me if the Government intends 

taking any special initiatives during the Security 

Conference with a view to obtaining definite informat
ion 

about Raoul Wallenberg's fate and calling for his 

release. 

The Government never misses a suitable opportunity of
 

obtaining information about Raoul Wallenberg's fate. 

In the first instance we prefer in this connection 

a direct application to the Sovfet Government in a 

manner and at a time which we determine on the basis 
of 

a continuous assessment of the situation. This is 

naturally affected to a high degree by the extent to 

which new and reliable information has been received.
 

We have not obtained any such information for a long 
time. 

Even though we prefer bilateral contacts, this natura
lly 

does not rule out the possibility of taking up the qu
estion 

in a multilateral context. However, the Stockholm Con
ference 

- unlike the CSCE Conference in Madrid - is scarcely 
a 

suitable opportunity. The mandate of the latter compr
ised 

human rights and questions concerning family reunific
ation. 

As you know the Stockholm Conference is limited to 

security- and confidence-building measures in Europe.
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Svar av utrikesminister Lennart Bodström 
på fråga av Karin Ahrland om Raoul Wallenberg_  

Exp 1984-02-07/ewn 

Bifogade pressmeddelande har expedierats till: 

Svensk press 
Utländska. korrespondenter i Stockholm 
Utländska beskickningar i Stockholm 
övriga, innefattande bl a: 

Utrikesnämndens ledamöter 
Utrikesutskottets ledamöter 
Partiordförandena 
Riksdagsgruppernas kanslier 
Partiernas kvinnoförbund 
Diverse intresseorganisationer 
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FRÅGA 
Nr 1983/84:291 

Svaret lämnas tisdagen 
den 7 februari 

Svar av utrikesminister Lennart Bodström på fråga 
av Karin Ahrland om Raoul Wallenberg  

Herr/Fru talman! 

Karin Ahrland har frågat mig om regeringen avser att 

vidta några särskilda initiativ under säkerhetskon-

ferensen för att få klarhet i Raoul Wallenbergs öde 

och kräva hans frigivning. 

Regeringen försitter inget lämpligt tillfälle att få 

klarhet i Raoul Wallenbergs öde. I främsta hand före-

drar vi därvid direkta framställningar till den sov-

jetiska regeringen på sätt och vid tidpunkt som vi avgör 

på grundval av en kontinuerlig lägesbedömning. Denna på-

verkas naturligtvis i hög grad av i vad mån ny, till-

förlitlig information inkommer. Någon sådan information 

har vi sedan länge inte erhållit. 

Även om vi föredrar bilaterala kontakter är möjligheten 

att ta upp frågan i ett multilateralt sammanhang natur-

ligtvis inte utesluten. Stockholmskonferensen är dock 
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till skillnad från ESK-konferensen i Madrid knappast 

ett lägligt tillfälle. Den senares mandat omfattade 

mänskliga rättigheter och familjeåterföreningsfrågor. 

Stockholmskonferensen är som bekant begränsad till 

säkerhets- och förtroendeskapande åtgärder i Europa. 



Pol I/Julin/Mal 
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Utrikesminister Bodström 

Med anledning av ditt svar i riksdanen till Karin Arlan
d fn om frånan or^ 

Reol Ltallenherr.  

Varför är inte stockholmskonferensen ett lämnliet forum
 att ta upp  frågan 

Wallenbere? 

Du påstår att konferensen enbart skall disskutera säke
rhets och förtroendeskanande 

åtgärder i Europa. Fallet !!allenberg är väl en väldirt 
stor fråga för att 

skapa förtroende länder emellan. Lönnstaten Sovjett kla
mnar på med den ena 

lönnen värre än den anococh sverine bugar och tiner. D
essa lögner och 

hemligheter skapar absolut inhet förtroende i några län
der. löjlinen i den 

svenska reneringen som står på knä för allt son Sovjett
 hör. 

Varför vill du att saken skall tystas ner. Du har väl b
livit ombedd av dina 

ryska vänner att inte särla något för att det inte skall
 bli någon disskussirn. 

Sovjett snionerar utan hämningar överallt, det sån vi j
u i Norre för någon 

vecka sedan. Sovjett spionerna i sverine måste också av
slöjas och utvisas 

och det tycker jag att du skall se till att det blir gj
ort. Ta saken nå 

allvar och handla oredans tid är. Utvisden nya ryska 'k
onsuln i Göteborg 

och det med det samma. Tir inte och säg att du innet vi
sste att han var spion 

i Enuland. 

Jan befarar att ni redan är så insnärjda i ryskt inflyt
ande sA att ni inte 

kan ta er ut ur dessa lönnens nrenn. 

Handla nu och visa att ni fortfarande kan utföra någont
ing utan att busa 

och bocka för storebror i öst. 

HK ils 'ing 

Robert Jan son 

Torsgatan 4 c 

578 00 ANEBY 
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1984-02-08 Nr 37 v R 18 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Wallenbergmanifestation i Jerusalem den 8 augusti 1983  

Hbr M nusson-Hagard 83-11-30 
(1 .) 

Den estation,. enligt meddelande i särskild 

ordning från denna ambassad den 21 november 1983 skulle ägt 

rum i Haifa den 11 december 1983 kom aldrig att äga rum. 

I skrivande stund har mötet uppskjutits sine die. I avvaktan 

på ett nytt beslut om mötet har den i Haifa aktive Reuben 

./1 Rose sänt ambassaden bifogade uppteckning av vad som sades 

vid en motsvarande manifestation i Jerusalem den 8 augusti 

förra året. De som är insatta i ärendet kan förmodligen ut-

röna att inget nytt framkom vid detta möte, som kan sprida 

ytterligare ljus över frågan vad som hänt vår landsman Raoul 

Wallenberg-Däremot är aktstycket intressant som upplysning 

om hur dylika möten kan gestalta sig. Förmodligen bör man 

räkna med att det kommande mötet i Haifa, kanske någon gång 

under våren 1984, kan komma att likna mötet i Jerusalem. 

Det torde därför ligga mycket i instruktionen den 24 november 

1984 att representant för ambassaden undviker att bli place-

rad på något podium och därigenom riskera bli uppfattad som 

medansvarig för arrangemangen. Däremot bör vederbörande tjän-

steman vara väl påläst för att med hjälp av departementets 

faktamaterial kunna tillrättalägga några uppenbara vanföre-

ställningar om den svenska regeringens handläggning av frågan 

genom tiderna. 

Adress Telefon Telegram Telex 

Asia House 258 111 Svensk 33 650 

4, Weizmann Street 
64 239 TEL AVIV, Israel 



Om arrangören av mötet i Jerusalem "the International 

Christian Embassy" kan sägas följande. När de utländska 

ambassaderna på sin tid lämnade Jerusalem som en konse-

kvens av den israeliska regeringens och knessets beslut 

att annektera östra Jerusalem i strid med den förhär-

skande uppfattningen om stadens internationelltrrätt-

sliga status förklarade en rad kristna organisationer 

att kristenheten måste vara representerad i staden. En 

rad samfund av huvudsakligen frireligiös karaktär, enligt 

svenskt språkbruk, mestadels med sin bas i Förenta 

staterna, bildade då en ekumenisk samarbetsorganisation 

benämnd the International Christian Embassy. Organet, 

som givetvis inte har någon ställning som beskickning, 

sägs i allt väsentligt inta en starkt positiv inställ-

ning till den officiellt förda politiken i Israel. Kri-

tiker bland icke-medverkande kristna samfund vill hävda 

att organet på ett okritiskt sätt medverkar till att 

försvara göranden och låtanden från den israeliska sidan, 

vilka också utifrån strikt kristna utgångspunkter bort 

rendera kritik. Det sistnämnda anfört som ytterligare 

ett exempel på den djupa splittringen bland samfunden i 

Den Heliga staden. 

öhn HM Hagard
1 

ee 
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Skr.pr.AZ ..... 

38 Nehemia Street, 

Nave Sha'anan, 

Haifa 32 295, Israel. 

January, 1984. 

Dear Recipient, 

The enclosed copy of the Notes taken at the Symposium on Raoul 

Wallenberg held last summer in Israel at the International Christian 

Embassy in Jerusalem on Monday, August 8th, 1983, repreeents a labour 

of love and duty which was started immediately efter the Symposium was over 

and has only now been finished. 

Every effort has been made to achieve absoluta accuracy of spelling, 

facts and the remarks made at the Symposium. I have lightly edited where 

I felt this was necesary. Where the precise facts could not be ascertained, 

I have circumvented them but have not fabricated them. 

My hops is that efter reading what took place in Jerusalem last year 

to honour Raoul Wallenberg you will yourself do your utmost to bring about 

the longed-for release of this Prince among men, the most Righteous of the 

Righteous of Gentiles, and one to whom Jewry owes an imperishable debt. 

Yours aincerely, 

ni)-- 

Reuben Rose 
Editor 
VOICES ISRAEL 

VOICES ISRAEL is the only poetry magazine in Israel published every year 

devoted entirely to poetry in English. It welcomea submissione of poetry 

from all over the world for each issue as follows: 4 poems in reven copies 

each, typewritten, together with a eubmiesion fee of $1 per poem submitted 

which is not returnable, whether any poem is published or not. There are 

no contributore' copies given free. 

Prices of the 1983, 1984 and 1985 magazines are as follows: 

1983 issue - Spring 1984 - surface mail: 0 6 or e ; airmail, $12 or £6. 
1984 Jesu* - Autumn 1984 - surface mail: 0 7 or £4 ; airmail, 014 or £8. 
1985 issue - Spring 1985 - eurface mail: 0 8 or £5 ; airmail, 016 or £10. 

All orders, submissions of poetry, enquiriee, letters etc. ahould be addreseed 

to me, Reuben Rose, Editor, VOICES ISRAEL, 38 Nehemia Street, Nave Sha'anan, 
Haifa 32 295, Israel. 
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Tosef Gadijah, Deputy Mayor, Jerusalem: 

I want to thank the whole Wallenberg Committee in Israel for ite initiativs in 

organising this Symposium which I am privileged to attend. On behalf of our 

Mayor Teddy Kollek I want to stress the importanoe which we attach to your 

activities. We are epeaking here today about the higheet of human values, the 

aanctity of life. Like all other human values this one too must withetand the 

teet that comee when society ie in turmoil; when accepted social values have been 

disdained and when the small minority alone must oarry the burden of eaving husan 

liver, even at danger to its own. The value of human life reachee ite ultimate 

test when a small group of people must decide to save the livee of strangera who • do not belong to its own people or ite own religion. From this atoms the greataess 
of Wallenberg, a righteoue man among the nations, who eaved Jews when euch action 

went counter to the wishes of the society in which he found himeelf and who did 

this when his own life was in great danger. He acted in this way not out of 

obligation to his own people or to his own religion, but as an act of grace toward 

humanity, as a mitzvah. In this act he raised the eanctity of human life to a 

higher level, that of holinees. 

Jan Willem van der"Roeven: 

Maybe it's good now to hear how each of the participante got involved with 

Wallenberg. I must say myeelf that it was only because the Christian Embassy was 

asked to have the Symposium here that I really began to etudy Raoul Wallenberg. 

01, Of course, I knew his name, and I was chocked by the weaknese of the reaction of 
the West during these last 35 years, when this man must have been waiting and 

waiting and waiting, and if he is still alive, has been waiting in a prison for 

ah
about 35 years until now. So maybe it would be a nice thing to hear from you how 

you others got involved. Colin,.if. you would bogin. 

Colin Shindler: 

I normally don't have to resor% to auch modern, ecientific Weehaniame (this was 

in reference to the small microphone which one had to clip on to one's ehirt and 

which led to the tape recorder taking down the Symposium). I teach in London for 

a living, and I can usually make my voice heard, so that people in the back hear 

anyway. 

Before I actually went into teaching, and this relates to the question, I did 

work full-time for Jewe in the Soviet Union. I ran an Information Office and 

edited a weekly bulletin. At that time, when I was rushing around in a very mad 

• 
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and crazy fashion some 10 years ago,
 the Editor of the Jewish Observer, 

which wae 

a Zionist weekly - it's now a defunc
t Zionist weekly - said to me, "What

 about 

Wallenberg ?" At that time I wae no
t particularly interested; I was mo

re interested 

4n the collective trials of the So
viet Jews and seeing how we could s

top their 

sentences or even reduce their sent
enoes. And, like everyone else, the

re was an 

Jxcuae for not doing something abou
t Wallenberg. There are millions of

 excuses why 

people didn't do anything about Wal
lenberg during the last 10 years. I

 used to 

write a weekly column for this Zioni
st journal and again there was very 

little 

s mention of Wallenberg. But the Editor, Maurice Samuelson, k
ept on going, and it 

was really he who started things in
 England with the work for Wallenbe

rg. It was 

in 1979, when on BBC Television there wa
e a programme "Raoul Wallenberg - M

issing 

Hero"; I ♦atched it and I was moved. In some
 ways I am rather a stern-type 

Englishman, rather perhape cold and
 reserved and unemotional, and yet 

I was extremely 

moved by this programme; and efter 
that I 

us got together, and since then the
re has 

line and on an educational level in
 Great 

the message of who he was and what h
e did 

international public as weil. 

phoned up Maurice Samuelson and a fe
w of 

been a lot of work both on a politi
cal 

Britain for Raoul Wallenberg, to br
ing 

to the British public, and I hope to
 an 

Moshe Barneat 

My name is Moshe Barnea. I am the S
eoretary-General of the Committee f

or Raoul 

Wallenberg in Israel. I established
 the Committee in the year 1967 af 

ter I was 

a guest of the family of Wallenberg
, his mother, through one of my rel

atives in 

a small village neer Stockholm. 

My background is that I was a young
 boy in the Ghetto of Lodz in Polan

d and I was 

in Auschwitz, a boy of 16 years. Af
 ter the War I came to Israel and I

 spent all 

my free time trying to underetand w
hat happened in the time of the Hol

ocaust, what 

happened and what didn't happen. Wh
y so meny people had to die - why w

ere there 

not enough people to save them ? An
d then I came across the name of Ra

oul Wallenberg 

and for me he was a very fascinatin
g person because he was a symbol of

 what can be 

done in the Holocaust. If there wou
ld have been 60 such people in all Europe

, then 

a large part of our people could ha
ve been saved. His initiative, his 

imagination, 

his self-sacrifice can be a leseon 
for governments, and for people, an

d I think we 

have very much to learn about Raoul
 Wallenberg, and we don't have to f

orget that he 

is also a living person and we have
 to save him. And I want here to br

ing forward 

a plan how we can save Raoul Wallen
berg. Thank you very much. 

• 

• 
e 



Reuben Rose: 

Just to remind you, my name is Reuben
 Rose. I came into the movement to he

lp 

Raoul Wallenberg and publicise news a
bout him in 1979 when I firat retad an ar

ticle 

about am. I think it was 
in the Jerusalem Post at that time. 

The subject gripped 

me str*ight away because I saw i
mmediately that here wae a question o

f rank injustiee, 

• injustice from the point of vice o
f a gentile who had risked his life t

o save Jewe, 

and Jews were doing nothing about it.
 The man was apparently forgotten by 

Jews. 

And I was very surprised about that a
nd so , as my wife - if you buttonhol

e her 

afterwards will tell you - when I get
 into a thing I just go right into it

, so I 

OlOstarted; I started writing letters
. 

I started writing letters to the Jeru
salem Post, I started writing letters

 to the 

President of the Board of Deputies of
 British Jews, Greville Janner, I sta

rted 

writing letters to the Chief Rabbi of
 Great Britain, Sir Imanuel Jakobovit

e. I 

started writing lettere to other peo
ple and to other organietions. I got

 in touch 

with the Swedish Raoul Wallenberg Ass
ociation. I did not know of the exist

ence of 

an English Raoul Wallenberg Committee
; that came later. But Greville Janne

r informed 

me that there was a Raoul Wallenberg 
Committee in England, and I gradually

 got 

myself involved. 

But I was on my own, and the Secretar
y of the Raoul Wallenberg Committee i

n England 

'rote, to me, saying, "There is a man
 in Israel named Moshe Barnea whom yo

u ehould 

eget in touch with - he is the dr
iving spirit of all that is going on 

in Israel." 

So iMmediately I got in touch with Mo
she Barnea, and Moshe Barnea is suck 

a man, 

you know, he picka up the phone, he d
ials your phone nutuber, he ringa you

 and he 

010 
 ;mys, "I suggest you do this, and th

is, and this." Now I've been doing th
is, and 

this, and this all the time. I must t
ell you, last week and this I was eup

posed to 

be on, holiday. I am not on holiday a
t all. I have been arranging this Sym

posium 

at the behest Moshe Barnea. I don't mind this at a
ll because this is a oause I 

can Sink myself whole-heartedly in -
 I don'tmind - but I must ewim after

warda. I 

don't want to submergemyself - I sti
ll need a bit of a holiday. And now 

19 m afraid 

I'a going back to Haifa to have a hol
iday because I am a Haifaite. Anyway,

 that in 

short is how I became involved in Wal
lenberg. 

May I say also that Mr. Barnea is ve
ry modest. Mr. Barnea is the man who

 produced 

this little brochure which was issued
 by the Israel Philatelic Association

 in this 

country about Wallenberg at the time
 when the stamp was issued. There is

 a dispute 

I shan't say that Mr. Barnea is the m
an responsible for the stamp - he him

self says 

he is, and in England they say someon
e else is responsible, so there's a d

ispute 



about it, but no matter. He is very muck involved. As I say, he is very modest, 

and you'll hear more from him later. That's for myself. Thank you. 

Dr. Mordechai Paldiel: 

My name is Mordechai Paldiel. I work at Yad Vashem. I head a Department which is 

• valled the Righteoue amome the Nations, which is the literal translation of the 

Hebre4r "Tzadikei Umot Haolam." 

My Department deale etrictly with non-Jewe, non-Jewe who at the risk of their own 

liven saved Jewe from certain death, and doing this for no reward or no expectation 

of any sort of remuneration, no certainty that their names would be cherished or 

remembered. We have np to now 1000 casco which have been recognised and trees 

planted in their names, and medels have been handed out. At Yad Vashem we have a 

uniqSS United Nations - a United Nations of non-Jewe, popularly known as gentiles, 

from Oerman-occupied Europe who had one thing in common: they placed their own 

security at queetion point, theirs and their familiee, their loved ones, in order to 

save a Jew or several Jewa to whom they had no obligation whatsoever. Some of them 

paid With their lives - they were caught and ahot: but meny of them came out alive. 

Now o! course Wallenberg etande in the forefront of the righteous among the gentiles, 

for t e very reason that he was not in German-occupied Europe. He comes from a 

* diat guished family. Be had a good position in Sweden. There was no reason for him 

to gelt himself involved in this very dangeroue situation in Budapest. Wallenberg 

has b en honoured; eo have his two aasiStaate, Berg - Lars Berg and Per Anger. Indeeik 

Anger visited Yad Vashem in May this year. He planted a tree and was honoured with 
Wa carificate and medm1. alt of course Raoul Wallenberg is not with us. From what 

I hav read in the files of Raoul Wallenberg, of course there is no reamon why this 

man a ould be in jail, as we all know. 

My personal impression ie that the Ruslians have bungled. They thought that because 

of hiS good connections overseas with the American organisations, and with the 

Ameri4an Government, and the oart* blanåhe that he had to operate in Budapest - all 

that sade him euspect in their eyes. You must remember that the Soviet system, the 

total tarian system, is such that there's one thing they cannot cope with, and that 

is to admit that they have made mistakes. A system like the Soviet system cannot 

cope 4ith that. And so I believe that they realire they have made a mistake but 

they on't know how to handle it. 
il 



Yad Vashem are all very much interested to see if Raoul Wallenberg is still 

to see him go free, for the simple reason that he epitomises everything 

e are trying to impress upon the world. He epitomises an ability of the 

mind at its best, a model for future generations to know how to behave in 

r situations, he and the other thousands of righteous gentilee, righteous 

the nations. I think that one may - of course, I am not in the diplomatin 

I am not in the CIA, and I can't give any advice on how this man can be 

but I can tell you that there are hundreds and hundreds of people behind the 

urtain who have been recognised by Yad Vashem as righteoue gentiles. We 

pond with them, and indeed as far as Poland is concerned we even have ways and 

to go to Waraaw and present these Polish people who have saved Jewe with 

. No obetruction is planed in our way. I think that the more this fact is 

ised, that there are meny behind the Iron Curtain who saved Jewa and that they 

een recognised by Yad Vashem, and that's nothing to do with politica and with 

lisa and with power-politica - we simply want to see this man honoured and 

ised as have many others living in Bulgaris and Rumania and Hungary and 

avia, and indeed even in the Soviet Union, in Ukrainia and Lithuania. Thank 

We at 

alv* 

that 

human 

simil 

rems 

norpa 

freed 

Iron 

0116Orr8  
means 

modal 

publi 

have 

capit 

r800 

Yugoe 

you. 

Jan W lem van der Hoeven: 

I have already said that we were really only involved bio:mune in the first 

111.place we offered our facilities. Funnily enough, in the Embassy we have been more 

involv ed with the Jews in the Soviet Union than with the non-Jewa like Wallenberg, 

and w needed the Jewe to get alen involved Ålder-this prOblm. As I already said, 

lekt ha touched me to see the enormous weakness, when you read through the facts 
*spe° allt' as they've come to light lately, of how people at various times shared a 

pris• with Raou41 Wallenberg during his 30 years of imprisonment and have wanted to 

speak or phone to the West - like Mrs. Kaplan - Mrs. Kaplan who phoned her daughter 

Anna ilder in Jaffa and aaid, "Look, my husband, af ter four years of imprisonment 

beta e of 'economic crimesi is finally safe, and he shared at a certain time his 

pris• with a Swede called Wallenberg. " In the course of thie conversation Anna 

Bilds asked her mother, "Mummy, how is Daddy ?" and Mrs. Kaplan said, "Weil, he 

is q •te fine", and the daughter said, "How is that possible efter four years of 

impr onment ?" and the mother replied, "Oh, the Swede who was already 30 years in 

pris• he is still alive, so Daddy shouldn't be too bad." And that of course 

prova that Wallenberg, taken prisoner by the Soviets in Hungary in 1945, was still 

alive in 1975. 



And 

a ca 

only 

 

hen to think of the weakness of the Swedish Authorities, to fail to make 

e of this inhumane treatment of a man who saved so many thousands of Jews 

shows that the world that was willing to send - and nearly all the nations 

 
  

did his - the Jewieh refugees back to Europe when they were in Cuba and America 

claeluring for entry, and was'indiffereat to the cry of the Jewe when they still 

coull have saved them at the end of the Second World War, that world is just as 

indi
I
ferent today. I remember how I was in America with my wonderful friend John 

Nobl who wrote two books about his experiencea in the Soviet Union, "I was a Slave 

in t e Soviet Union" and "I Found God in the Soviet Union", who was in a way in a 

simi ar situation as Paola Wallenberg - and maybe that throws some light on the 

dit tion because all that he was guilty of was that he, with his father, was a 

bus essman living in Dresden when the Ruslians came and 'liberated' Dresden from 

the ermane and found this American family, and just without any trial or verdict 

impr soned them, and John went in the end to Vorkuta in the North of Siberia, 

buff red much there, was imprisoned nine years by the Soviets, and every time that 

his family - and thank God that Wallenberg's family has sometimes approached the 

auth
I
rities to request information, or at least his friends, so this John Noble 

: hed ömilar friends who asked the State Department, "Please, we want to know what 

Iple hep ned to John Noble", and the same as the Soviets have done since Gromyko's 

offieial etatement "Wallenberg died in 1947", a similar lie was perpetrated by the 

Soviets with regard to my friend John Noble, because they said all the time that 

the tate Department did make enquiries, "We have never heard this name, we don't 

know! anything about it." Till John Noble was able to smuggle out a postcard 

addressed to friends of his parents that finally came inta the hands of his parents, 

and that card was iron-clad proof with which the State Department went to the 

Soviitt Embasay and said, "John Noble is in Vorkuta", and it was then that they were 

preasurised to give John Noble his freedom af ter nine years. 

those by Simon Wiesenthal who has been very helpful, he says, "If I have spent so 

many hours trying to hunt for those who killed my people, how much more ehould I 

try o hunt for those who helped my people 1" And through Simon Wiesenthal, as4  

the 'book written by Elenore Lester (Wallenberg, The Man in the Iron Web) so 

won4rfully shows, it has come to this dreadful realisation, and I think it is 

dreadful, that those people who testified of having shared a prison with Wallenberg 

on clertain occasions (and he's been in prison all over the Soviet Union), most of 

the* 

The unny thing is that if you read through the reports about Wallenberg, eapecially 
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have b n made to vanish; sometimes the report was that they had had heart attacks. 

And my uestion is, if the Soviete realised that they had made a mietake, and they 

lied f at by saying that they didn't know anything about him, then they lied through 

Gromyk saying that he was killed or died from a heart attack in 1947, and in 

coneeq nce there came all the different storfes. Let me just go back to the mother 

of Ann Bilder in Jaffa. Six:monthe efter that telephone convereation, Mrs. Kaplan aote her daughter and said, "Daddy has been taken prisoner again by the KGB 

becausi they did not like that he had written a letter about that Swede," and until 

ere has been no word about Mr. Kaplan. ile has vanished. Now why, if there 

gra  a 
 stake of the Sovjets, have they killed those who hav* testified of his 

'sing *live, or made them vanish ? What is it that they were so afraid of ? That 

oringelf se to a third story - and I want to end here - of a Mrs. Luba Markish, a 

sonen Sho is unique because she is the only woman who was able to eacape from the 

masa o the Soviet Union. Because efter what happened to her, she married or 

smart d a Jewish man who had just received permission to emigrate before he married 

her, under the protection of her new name she was able to slip out, otherwise 

the Sosilgiets would never have let it pappen, and she brought this story before the 

UnitediStates Senate. I have it here right with me. "Humans ured as guinea piga 

in the Soviet Union." I still remember how, with one of the Senator. who was to 

ratify 

 

the Salt II Agreement in the Senate, I laid this on his table, and he had 

 
  

not evien seen it although it was his own Senate that had made this report and 

lekvest ated it. 

Mrs. Mmrkish stated that when she was in her fourth year as a chemical student in 

Moscow University, she was made a guinea pig to have terrible toxic chemical warfare 

411>periaents made on her body which nearly killed her. Although she was from a Generalts 

family they mistook her for one of the other students named Markieh in the Moscow 

Univer ty. She was rushed to hospital, and when she found out what had happened to 

her sh was so furious that she vowed in her heart that one day she would tell her 

,tory o the fre. world. Her flat was raneacked in New York. I met the man who 

took h r around and gavs me this report of the Senate, and if you read it itts an 

awful tory and I can imagine the Soviets are more afraid for this story to have 

come t the West than sven Solzhenitsyn and his worde that are printed with their 

comple e permission. 

And wh I say this is because I want to ask myself the questions Why are the Sovjets 

so sfr id, why are they willing to let people vanish away who can show that Gromyko 

lied a solutely ? What do they want to protect ? So much of the inhumanity is 

today 
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dy known. Is it simply this fact, that the man who etood in a way side-by-side 

the Soviets in his fight againet the Nazie trying to save the Jews is just as 

e in the Soviet Union as he would have been in Nazi Germany ? Is it because 

we mg the Embasey see the same signe that were to be seen in 1935/36 - signa of 
antilSemitiam with which Hitler's reign began - seeing them now in the care of 

Anatl ly'ShCharanskyland Ida Nudel and all the others ? That rean, what the West 

• eho d see is that itse not lust the individual caee of Wallenberg, but that 

Wal nberg having been known to save thousande is an example of the beetial 

inhteiganj.ty of a bankrupt system for which they are willing to let people be killed 

who ould provat to the West, like the poetcard of John Noble, that Wallenberg, in 

spi -of our Western indifference, is still alive. And even if one day Wallenberg 

wou die, may God make us here people who will let his voice, especially his voice 

of ve and courage for God's people the Jewe, travel far and wide, so that at least 

we 11 givs a man who has probably euffered for 35 years already that honour for 
his ong years of suffering, that we will keep his example alive. We want to do 

tha lin the Embaesy. 

Reub n Rose: 

I aml aure that most of us were atirred - I know I was for one - at the moving 

remarks of Mr. van der Hoeven of the Christian Embasay, because he is obviouely 
hi 

taklag this matter very much to heart, gnd in addition he feele as we all feel • abog, Wallenberg. I want to express now the Jewiah-Israeli point of view about 
Wallmnberg, because there is a Jewiah-Israeli point of view, When I read the book 

gli teoue Gentile' by John Bierman which is a Penguin book ( I read it just a few • dayel ego; I boned up as it were on the subject) I was atruck by one thing - the 
i ux position of Eichmann and Wallenberg. Eichmann was determined in Budapest, in 

Bunge:rys  to exterminate all the Jewe he had in his clutchee; Wallenberg was determinei 

to Te the Jewe whom he oould from Eichmann. And we know what happened. At the 

last moment, for the last hundred thousand Jews whiceEichmann was prepared to be ready 

to e nd, the Ruseians advanced too muickly for him and he flod. Wallenberg was able 

to e ve thoee hundred thousand if not more. We're not sure of the exact nutuber that 

ha a ved; that really doesn't matter. The important thing is that he was the 

ape head behind the rescue efforts in Budapest for Jews. And remember that he was 

sent there by the Swedish Government acting on behalf of the United Statee Government; 

in o her worde in conjunction with the United Statee Government and the International 

Refu ee Committee, the World Red Croes Service as well. But to come back to Eichmann. 

alro 

with  

unea  
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we ma Israel put paid to Eichmann. We found him, we kidnapped him, we brought him 
here, we triad him, we executed him. What have we done for ,Wallenberg ? Wallenberg 

,is t myetery to te all. He disappears into Soviet Russia, we hear no more about 

himl  the talt goes out that heee dead, people eay they've seen him, people eay 

the 've epoken to him, people eay they've been in the same prieon cell as he, and 
i 

yet rwe in Israel do practically nothing. Is that right ? Eichmann we bring here, 

we agecute: Wallenberg we can't find and we can't bring here
i 
 and we can't bring to 

Sweden. We've only done half the job. We've got to do eomething for Wallenberg. 

There is a eaying, of course, in our Hebrew, which translatess "It is not for you 

to complete the work, but you are not allowed to desist from it." We have got to 

metat now, each one of ue, to make up our minds - we must då something to save 

Wal
i  önberg. And I in my humble way - or perhape it's not s4 humble - made up my 

min a lang time ago, and this sight be a little conceited perhaps, but I ehould 

vor much like that when the time comee for me to be put in earth, that they should 

put >n my tombetone, and I wieh othere to do the same - I want it in English in fatr 

svea though it's in Israel - this phrase: I Helped Free Raoul Wallenberg. And I 

think each one of us ehould do the same, ehould put that in the forefront of his 

or her mind' we've got to help. 

DrolMordechai Paldiel: 

I w ild like to say that the Community of Righteoue among the Nations includee 

im)
i e from all walke of life and opinions. I would eay to a Communiet believer 

we ven have loft-wingers and Communiste among the Righteoue Among the Nations 

tha i have been honöured, people who are Marxist in their beliefe, and took their 

livas in their hands and eaved Jewe during the Holocaust. Although we have to 

re ad t that most of those who did 'that did it for what we sight call religioue 

rea
l
ons - their Christian religion had a lot to do with it. But there were those 

who4id it for ideological reasons as weil. And I think that the Soviet Union, if 

N Krushchev could stand up in 1966 and accuse Stalin o bring a murderer and 

the 4oviet eyeym did not collapse, I thimk the Soviet Union can admit that in the 

careof Wallenberg it erred terribly, but (and in a system like the Soviet Unionee 

thhigs like this could hoppen) the Communiet system would n*t collapse if they 

were to admit that they had made a mistake and they were todieclose all the facto 
i 

conderning Raoul Wallenberg, because the intereet we have ib not to parade him as 

an mati-Soviet symbol, but to parade him as a symbol of humanity, of notiility of 

mind, as the forefront of all those non-Jewe - Christians, Communiets and whatever 

who'hehaved in the most humane way that was poesible, and I think Marziem perhaps 

oxi has a share of that. And so I would eay to a Communiet and to a Rueeian: 
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admit your mistake, the system would not collapse; if you could tura round and 

convi t Stalin, which was I think the most difficult exeroise to do, then you oould 

admit that there was a mistake in this case. Open the files,,disclose the whereabouts 

of th man if he is still alive, free him, and this will redound to the benefit of 

Russi that they will be able to say they made a. mietake: Communism will not 

neo« rily disappear. This is what I would say to a person Who is pro-Soviet. 

The terest we have in Wallenberg is to hail him as a human being, not to use him 

Olm a andard bearer to boot Russia. 

Colin handler: 

y thi that it is very difficult to say whether Raoul Wallenberg is alive or dead. 
Met a just quote you what the former Prime Minister of Sweden, Mr. Tage Erlander, 

aaid 1981: "We failed to secure the release of one of our most notable countrymen, 

one ok our greatest heroes. Failing the continued efforts to obtain oertainty, one 

must esume that Wallenberg is still alive, otherwiee it would be pointless to 

pursue the matter. It is very likely that he is still alive." I think this is the 

point. No one can be sure in absolute terms, but the fact that we do not have 

absolu e proof that Wallenberg is deceased and that one can poke holes right, left 

and cel tre in the Soviet explanation menas that we must secept that Wallenberg is 

still live. And if you accept that since 1945 when he disappeared it is 38 years 

that years it is impossible to eurvive in the campe of the 0ulag Archipelago -

there re a number of examples of prisoners who were in campa for 35 years or more 

liOnd s vived. For example, I believe the Spanish Foreign Ministry found that when 
they r quested the Soviet Foreign Ministry to return an imprisoned Spaniard who had 

been the campa for 35 years, this was af ter the resumption l of diplomatic relations 

betwee the USSR and Spain efter the death of Franco, that they did in fact return 

8pan ard who bad beea captured on the Russian front fighting with the Spanish 

battal on there. And what was more interesting was that they returned another 

Spani d who had been presumed dead, whom no one in the Spanish Foreign Ministry 

know ything at all about. So the only thing you cah say that is predictable abort 

the S• iet Union is that it is unpredictable. Nothing is absolut* and therefore one 

must oceed along somewhat less absolute linea. Why did no ån* do anything about 

Nallen erg all this time ? We are all guilty. I am guilty. Everyone on the panel 

is gui ty. Perhaps one reason, or one of a number of reasons is that Wallenberg was 

inuti ly thought to be dead, killed by the local Hungarian Fascists. I think the 

lodal oviet-controlled radio in April 1945 was etating sven then that Wallenberg 

had be n killed by local Fascists. And I think allo that a lat of people were 
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I 
i 

tre matized by the Holocaust, particularly people who originally came from 

Run ary. I know this from England, that they did not wish to step outeide of their 

pre ent-day security of their liven to look back. I think one of the reasone 

why there has been a resurgence of intereet in Wallenberg is due to the fact that 

wit this new exodus of Soviet Jewe - over a quarter of a million people have 

co out since August 1968 - that with them they brought new leaks, new contacts, 

in4 ed new eightinge of Wallenberg. Mr. van der Hoeven etated that Anna Bilder, 

for example, fairly recently through her mother was one of thoee contacts. (Inter- 

jec ion by Reuben Rose: That was in 1975. It was the last eighting of Wallenberg. 

Sin e then, abeolute silence.) We hear of people coming out; for example I road 

ini hot Jerusalem Post six monthe ago that a Sovjet Oleh had been with Wallenberg 

in; verdlovek in 1972. So the stories come out afterwards. One of the problems 

ofin 
i

ongoing campaign, in a political sene., and this differentiatee it from the 

aignZorreovielb- Jewry, is that whereas with Sovjet Jewry you are getting 

i:4 rmation all the time on epecific Gasas, you can work and you cah think of new 

ido s and new techniques, with Wallenberg the information is erratic, it'. 

sparmodic. TherefOre it is diffflacmit'tö work, and therefore you have just basica% 

theiideal on which to basa your campaign, and therefore you have to be very strong 

ini orking for Wallenberg, for the information is very sparre. And I would just 

li *  to comment about the point regarding that Wallenberg has supporters on the 

Lej who will help in the campaigh for Wallenberg - Marxists, etc. I in fact 

wr e an article in a left-wing paper of the Labour Party - and those of you who 

roat' the British Press obviouely know that one of the reasone why the Labour Party 
1 

lost the eleotion is that they were too far to the Left - I wrote an article on 
i 

Wel enberg in this paper some two or three years ago, and people were very interedil 

The • is a difference in looking at Communism, I think, in 1983 as oppoeed to gay 

193 in that it is not monolithic, and this is so particularlp in Europe. 

Eur -Communiste do have a different approach: Euro-Communiete have in fact aleo 

wor ed very etrongly for Sovjet Jewe, particularly the Italian Euro-Communiste 

und r Enrico Berlinger. I think that is allo an area which must be explored. I 

a me we haven't really done a great deal with that in England, but it certainly ir t 

Ja 

ael rea which should be looked at. 

th Sovjet Authorities right from the start, and eepecially from the start, is ther 

[ 

d 

rillem van der Hoeven: 

On of the reasons why the Swedish Government has been very slack in appealing to 
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vithou 

50 mil 

axed to upset the Soviet Union, their enormous newly-strong ne
ighbour which 

af ter the Second World War. One of the Swedish Foreign Minist
ers who was 

o do aomething especially by frienda of Wallenberg, Mr. Osten 
Unden, said he 

didn't want to upset the Soviets - and he was known for his Ma
rxist sympathies 

t was through that. It was sven more awful because at a certa
in time the 

ne offered their help right at the beginning at the end o
f the 1940s and said, 

our Ambassador ask where Wallenberg is ? We're willing to thr
ow our diplomatis 

behind it" and they were told very curtly "No" by the Swedish 
Government. So 

we have to be honest. I don't know what it is. I'm a Europe
an. Why can we 

the Holocauet film series and all the documentaries of how bad
 the Nazie were 

our fearing to be called anta Nazie, but when Solzhenitsyn tel
le us that over 

ion have been killed by a similar system, and the moment we to
uch that system 

head we say, weil, we must not be anti-Communist. I'm not in that 
way an anti-

Commun st if the Communist will believe in the principler of h
is own Communietic 

ideolo y. But, as I said in Lafayette Park in front of the Wh
ite Houee when we had 

for the Soviet Jews, if the 

Soviet Union hears this speech, and the Soviet Union does not 
like the parallel with 

what w as Europeans have seen at the forthcoming of the Nazie
, then they have a 

Uplend d opportunity to prove to me and to all the West that t
hey are better by 

lottin Wallenberg go free. I'm not going to excuse them befo
re they have shown the 

ilt
hey are different. And I don't understand why the strongest w

eapon that we have, 

namely, to say the truth that we as Europeans did not say when
 Hitler and that monstfte 

system was in existence because we were all too careful. Mayb
e that's one of the 

reasons why we are so careful not to speak about the similar or
imes of the Soviet Union 

[ 
011ecauvde the monster is still alive. Maybe we will have a di

fferent symposium when wc 

will be sitting here when all will be finished, whenShcharansk
y and Sacharov and alt 

[ 
the 0 er people will be out and really free to tall us what t

hey have been willing 

to te us, because it is not dangerous any more. And I tell y
ou that if I were on 

the s 'de of the Soviet Union and I would have any respect am a
 Communist for my 

ideal gy - I'm a Christian - I would want to prove to the worl
d that righteousness 

and s ial juatiee can be found, especially in the care of a m
an who is a prince amcal 

sen, Without having any advantage for himself, risking his lif
e by day and night to 

save housande and thousands of Jewe, sven being willing to fa
ce at a table with a 

I 
slase 

our demonstration organised by the Christian Embassy 

of wire Mr. Eichmann then in Budapest himself, and saying to h
im, "Stop ki11149 
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these ws", so that he was called a Jewieh hund or dog. Such a man I want freed, 

; and if e is dead I want at least to uee the monetroue way in which they left this man 

langui1h for 30 years, and more, to at least shake the Sovjet Union - that as long ae 

they k ep Ida Nudel and Joseph Begun and AnatolyShdharaneky I will keep comparing them 

to thep asis till they prove I'm wrong. 

11› ' Reuben Rose: 

Mr. B nea has passed me a letter which he received in reply to his request to'rthe' 

Prisa inieter, Mr. Begin, for a meeeage, and I'm going to read to you the tranelatica 

Oh Eng ish. This was written on the 16th of May, 1982. "Dean Mr. Barnea, Raoul 

Tallen erg reecued direebly at leaat 25,000 Jewe from the hands of the German 

destru•tive enemy. The Ruesians, efter entering Budapest, arrested him and apparently 

accuee him of epying, for whom - nobody knows. Was he executed ? That was a 

nossib ity, but it is uneertain. All the reports since 1945 of his being in one of 

the So et concentration campa are not certain. In the couree of close to forty years 

it is 1:oseible, according to the conditione known to ue, to die in ent, of the 

coacentration campa of Stalin or even of Kruechev and Brezhnev. But I reason it is 

preferable to accept the words of Dr. Gjdeon Bausner: ”Ae long as it has not been 

proven bto ue that Wallenberg died, we are to assume that he is still altve." 

Accord gly, all efforts on Wallenbergee behalf, his release and his reecue, are not 

E anly j wtified from the etandpoint of humanity but are aleo an ultimate moral obligation 1

, 

r= tita standpoint of the Jewieh people. May you and your frienda be blessed for 

this håll' elfort. Would that the elfort encompaesing you in Israel and abroad bear 

fruit, Med we may see this man in the fullest eenee of the conception one of the 

010ighteche of the Gentiles, one of the few among them,'wome to us and enable ue to 

tåsak Iiis for all he did for our people in a time of distrese and Bolocaust. 

Tours reepectfully, M. Begin." 

May I add as a footnote to that words which Wallenberg himeelf used on one occaeion 

when h had the opportunity to reecue only a hundred people from one of those death 

trainsi I made a nots of it becauee it appeare in the words of one of the eurvivore, 

a wom who was there and who was picked out ae one of the hundred by him, and this 

wae a earkable senige of prophecy by Wallenberg, becauee this was eaid in November 

X004.. his is what'he mad, and she remembere it to this day: "I feel I have a 

sisal° to save the Jewieh nation, and so I must reecue the Young onee firat." 

This i what he himeelf eaid in 1944, and our State was created in 1948. 
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Dr. Mbrdechai Paldiel: 

I would like to road some very appropriate words which Per Anger relatee, that 

Nalle berg told him just about a week or two before he disappeared. That was in 

late (member 1944, or early 1945. Wallenberg sedd to Per Anger that he cannot 

think of returning to Sweden without the knowledge that he had done his utmost to 

me
, Save 11 the Jews of Budapest. And this was just on his mind as the city was being 

leishel d by the Soviet Army. Perhape I should add for your information that there 

were there in Budapest at that time who were aleo doing sonething similar to 

Walle berg, but with the difference that, for example, the Swiss Attache, a man 

• by th name of Charles Luts, and a representative of Fascist Spain who also-did 

somet ing, and of couree there was a representative of the Vatican - but I think 

they 11 followed Wallenberg. And the other thing that they did was that when the 

Sovie Army approached and they were told by the Foreign Office of the Iron Cross 

Gover ment in Budapest to leave, almoeb all of tim: left, going back to their own 

coun ies. The Swiss Attache flod from the Russians and managed to elude them. 

Walle berg etayed behind and decided to face the Russians, and he was going to 

asgot ate with them on the return of the Jewieh stolen property. And this flabber-

gast* the Ruasians - thereie no doubt of it - because according to their logit he 

shoul have tried to elude them and Ile.. Evidently this man is a dangeroue person, 

they hought, he has the backing of some very important people in the West, and 

parha a (this isMa hypothesis) they were going to keep him in cuetody hoping to 

110negot ate his release, and it is quite poseible that they were as eurprieed as others 

that o approachee were made by the Swedish Government at that time. Per Anger 

himae f writes that his career in the Foreign Office would be on the line unleas he 

01>desie ed from further investigation. So I think that the Sovjet Government were 

perha a stuck with Wallenberg, they themselvee having been convinced that this was 

not t e sort of man from whom they could fish out information. It has been mentioned 

here the guilt is borne by all of us, and I must especially say it, by his own horve 

eosin y. But again I return to the point that mistakes can be made: and if the 

Sovie e could bring themeelves to admitthe terrible mistakee made by the Stalin 

regi they can add this as one of the crimea of Stalin and lump it all on 

him d they could all go eoot-free. It'a not that difficult. I think that this 

could be suggeeted as an honorable way out of the So/net predicament now, to admit 

that hey made a mietake, it was dus to Stalin, "We're trying to lind an honourable 

way o t but we don't want to be beaten on our hoade for that." And I think we should 

enlie the support of the Marxists and say that this would redound to the benefit of 

Marx m to be able to admit a mietake, and Stalin, since he has borne so many crimee, 

I th k one additional burden he can beer is the Wallenberg burden. I say it in all 

seri snesa. Thank you.. 
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Shindler: 

think I can follow that. But what I would like to say is that there were 
Colin 

I dod 

intereating variations in termo of the varit:» embassies that helped Hungarian Jews 

at th4t time. It is intereating to note abow the Spanish Embassy, which has been 

meati ed already, that the.somewhat tenuous link between Spain of 1944 and the 

Spani h Inquisition of 1492 was made in that the Spaniah Embassy iasued proteotive 

pass te to Sephardim, in the :ense that the Sephardim of Hungary in 1944 were 

somew at linked, linked historically I mean, linked in the reality of Fascist Hungary 

of 1944 with the Inquisition. And the Spanish Embassy thereforeoissued - protective 

pass rts to the 700 or so Sephardim that were there as weil. And alt= the Vaticanp 

I th took their ordern from the Papal Nuncio in Istanbul who was Angelo Guiseppi 

Ronca li, who became Pope John XXIII in 1958 and that I think le very important. 

I knot in London, when I spoke to meetings, Catholics in the audience were extremely 

interisted to know that. And I think, just as a digression, it ehould be more widely 

known 

to sa e 

the work of Roncalli particularly in Bulgaria during the war, of hide efforts 

JeWEho 

  

What can be done in terms of persuading the Soviets to acknowledge that they made a 

miataie in 1957 ? The onus in fact falla on the present Foreign Minister, Andrei 

GrnaÅn. How does Gromyko say that in fact "I told a lie in 1957 ?" This is the 

problem. And there may indeed be some very interesting diplomati° somereaulte that 

be could do, but itee a difficult proposition. Some of us in London felt that with 

Andropov's succession to the Soviet leadership that if Gromyko found himself on the 

otherlside this would be a convenient way of making Gromyko a non-person as in 1955 

and 1 56 when Kru
0  
shchev used Stalinism to get rid of people like Gogonovitch and 

other people who were in the opposttion group within the Politburo. We thought that 

maybe if ANdropov and Gromyko were on opposite sides in the new conetellation maybe 

the W llenberg issus can be injected into this and that Andropov could in faut push 

Gromy o out by using Wallenberg. The only problem, as they say, is that Andropov 

and Gromyko appear to be on the same side, appear to be working together at the 

moment. But who knows what'a going to happen tomorrow ? I don't think the power 

stru 9 
 le in the Kremlin has finiehed. It's still continuingf.and Andropov appears to 

 
be a ery sick and ailing man, so you don't know what's going to happen tomorrow. 

Well, I think that ia one area that is worth watching. Who knows ? Gromyko may be 

ousted as a result of his liein 1957 about Raoul Wallenberg. 
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ITså Willem van der Hoeven: 

We are.on Christian ground where we do believe in miraoles, but I don't know that 

I woulti believe in such a miracle that Mr. Gromyko will find a way to say he has 

lied. I do not believe it can just be put on the back of Stalin, though it may 

be coneenient for us here. There are persistent signa that today's Soviet leaderehip 

"has ve y little regard for human values, not just for the human-life situation of 

Mallen erg but also for other cases that have been brought to their notice at the 

highea 'level. I mentioned for instance Anatoly Shoharaneky, and that has nothing 

to do ith Stalin, that has just to do with wilful Soviet policy. I think of Ida 

Illibudel iting in her Siberian camp sitting there with eeventy or so oriminals, 

saying illgo worde, not even in Russian, can describe the daily horrore of my life." 

This c i
not be put on the shoulders of Stalin. But we believe in miracles, therefore 

F 

we do ray. I only am too much of a realist to think that sven if we can get 

dillen erg released, he will be aeventy-one and we will be too late. That has been 

expressed at this table and I completely agree, we should bury our heade in shame, 

that ad a Western world that has heard the cry of this nation, we have allowed this 

Mån to vanish out of our sight for eo long with so little that 

.nd le, us not make another mistake here from this point, we who feel that we have 

to do something more than just be present at this symposium: let us not be too faint 
I 

in our cry to the Soviet Union. There was one man who was sent to a man called 

leraraob who kept more men than just one in his hand. And if it was only Wallenberg 

that w were conoerned with - and I am concerned with more people than just Wallenberg 

but Wa lenberg is here specially on the table as it were - that man was sent to 

aparaob and he said, "Let my people go." It was not just a sweet sort of tap on his 

ligaok add aaying, "Welt, maybe you can find a bad Pharaoh in history behind whom you 

can hitfe." No. I want Yuri Andropov, and I don't care, he hold« the key and he knows 
i 

it. Hå holds the key for Raoul Wallenberg if he is still alive. Let une not be too 

faint.[Whatever channele we uee - praise God for all the Marxists that are willing 

to hamder home the truth from Europe. Let them. But let our voioe not become divide& 

or toolweak so th&t Wallenberg and all the others with him will remain in priaciå. 

Profet:Arr Chaim Gevaryahu (by invitation): 

Thank You, members of the Christian Embassy. I am very glad to see you here in your 

buildiig. It is the firat time that I am here, and to find that we have such Ond 

people who are influenced by the blessing of Abraham to all the families on the earth. 

Dear Fiende, I became intereated in Raoul Wallenberg by the story of my brother. Be. 

was in Budapest, and he told me what it was like in Budapest. SO let me say a little 

• .4 

we have really done. 
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bit fr m the family interest. My brother was in the Swiss Embasay, go. I have 

first and information about what was in Budapest. I am glad to tell you that we 

decided to dedicate the next International Bible Contest, the sixth, on Humanity, in 

honour of Raoul Wallenberg. This means representatives of about ko nations will 

gather, to study the Bible and have an International Contest with all that goes on, 

olk in honsur of Raoul Wallenberg. In Hebrew I would say it is a "ohidon", a mystery, 

Sometimes you cannot understand the reason. Dread once an article, which said that 

even Satan has a Satanic logic. Satan is not afraid of Mankind, but he acta accordi9 

to Satanic logic. But sometimes you think, "Oh, my God, why wae it necessary for 

likthe So iets to take such a person ?" In fact, as you told me today in a clear voice, 

1 cann t understand what is going on. In fact, the 00airman of this meeting, Mr. van 

der Honven, raid we have to pray because there is no reason, no human understanding. 

But lek me tell youtI was just busy with another little caee. We had a prisoner by 

the name of Amos Baranes (accused of murder and convicted). I became convinced that 

he was innocent, and so we, three people, made all efforts we could and got him out 

of prieon against a certain bureaucracy. But if three people could organise the 

realeaae of Baranes ... and he's out. Once I used to study the Tanach, the Bible, 

with Ainos Baranes. So we studied the book of Job, and in fact there is no answer to 

Job. The Almighty does not give him an answer. But he feels there is the presence 

of the'Almighty, a certain leaderehip, a certain providence. The answere is that 

other. Is a providence, a certain divine project in history, in the-hiatory of Mankind 

and in the history of individuals, and it is the way of history, of Mankind, of 

individuals: an optimistic one. That means that we sit here and diegges a problem - 

we don
a
t have to answer it, we cannot answer it, but anyway history goes towards 

r 

41>optiel' 4, Aot towards pessimism. We especially need to emphasise this idea because 

we hav atom bombstund all these troubles. So this is the teaching of the prophets 

of thelatter days, and this is the teaching of Job, that in Job it is said, "He has 

a bleseing and everything he has double", he returned and he became twice 70 years, 

he livad af ter this 140 years, twice 70 years. So I told Amoe Baranes, "We must be 

optimistic; we'll see what will happen to your future." So anyway I preached to him, 

for 5 eare I preached optimism to him, and that there will be eunshine and so on. 

Then wen he became free, one day beforehand, he sedd, "It will really be sunehine." 

So, Friande, we have to pray. We have to hopa that the outcome will be an optimistic 

one. t is the teaching of the Bible that in the struggle between the righteous 

and th evil persons . . . Dr. Paldiel is our master on righteousnass, practical 

right, Itene8S, That means "Lo Yamut", you ,hall not die. The Tzaddik (the righteout 
ipmem will not break down, and there will e good time for that Tzaddik. So dear 
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Priend what 

the Ch man. 

nobody hould 

I am no hing. 

alwaye o try  

we have done here serves what we have to do and I fully
 agree with 

Let everyone act and do according to the best means he 
has, and 

say, I am a single person, I am a bad person, nobody k
nows my name, 

But everyone can help. You never know what you can do
. We have 

and to believe that in the end there will be an optimi
stic outcome. 

lekt is e neceesary for Ma
nkind to have Raoul Wallenberg free. 

r NNy the Almighty blese all of you who organised this Sy
mposium,: and let us try and 

let ue •elp. 

010 
'oliv indier: 

I now 11 on Mr. Barnea who wishes to outline a progra
mme of work for all of us. 

Please Mr. Barnea. 

Moshe arnea: 

3efore I begin, I wieh to welcome Mrs H. Brandt, the w
idow of the famous Joel 

Brandt She has come from Tel-Aviv, and she was one of
 the persons who did a great 

deal ir Budapest in this cruel time, eaving peop
le. People who know the story of 

Joel andt and the work he did together with his wife 
can underetand the importance 

of theirole he played at that time. 

What Iwant to say is this: what are the waye to save W
allenberg ? 

Firat, it is the duty of governmente to save Raoul Wal
lenberg. It is the duty of 

the AmOrican Government to save him because he was sen
t by the American President, 

akby the American Board of Refugeee, and we have to appeal to
 the American Government 

111Fto sav Raoul Wallenberg. When the former Presiden
t Jimmy Carter and his wife 

Rosaly were in Jerusalem, I gate them a Memorandum abo
ut the duty of the American 

Govern ent to save Raoul Wallenberg. I plead with the 
Chairman of the Christian 

Embase to write to Mr. Carter. Mr. Carter and his wife
 Piamisedr.Joe'..to make effarlIa 

to eave Raoul Wallenberg, and I think this is the righ
t place and the Chairman the 

person to fulfil such a duty. 

Jimmy Oarter also has an important role in this matter. In t
he year 1970 Annette 

Lanto wife of Congreseman Tom Lantos, visited this c
ountry. I gavelter a large 

progr e which I prepared and.I proposed that one poin
t must be to explain how much 

the A rican Government was involved in the Wallenberg
 mission. This is their 

forem et duty. One of my propositions was that yaueho
uld grant honorary citizenehip 

to Ra ul Wallenberg by the American Government, and th
is was done because of Annette 

Lanto and Tom Lantos and other people, and former Pre
eid3nt Jimmy Carter ehould 

right 
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finish this effort. 

Secondly, I and Professor Gevaryahu are trying to see that Israel also green honorary citizenship to Raoul Wallenberg. This is a difficult problem, in olving a special law of the Knesset, but we believe this will be realistid. Af ter that I think it is very-in:porta:ii io get the Swedish Parliament to confer honorar citizene on Raoul Wallenberg, as I am not sure that he was over accepted as a full Oitizen. But if they can grant honorary citizenship to him this will push all their efforts in Sweden. When I was in Sweden in 1967 that was the time to make big effcirta, and I returned to this country very frustrated because I had no one With whom epeak or do anything. 1967 is a long time ago. 

I think there are about 18 Committees for Wallenberg in all the Free World, in Europe, America, Australia and no on, and we have to coordinate our efforta1 Until now there were no centralieed efforts. Every Committee worke according to its own best understanding of what to do; but I believe that with the visit of Mr. olin Shindler from London we can together make better efforts for the cause and entralia4 our work. I also believe that the ahristpanEmbassy can help us with conta te and 

l' 

so on, and I have in mind issuing a bulletin on what has been done in Israe for the cause. Each Committee can learn from the other what we can do together. 
I allan cut my remarks short. Here is an example of what we can do. Tim y are ego a Soviet submarine was aighted off the coast of Sweden, and they sent a tele ram. 
Another point I cal, "Waste of Spion." When a few months ago the French Go 4rnment sent back 47 Sovjet spion to Russia, and the Americans gave up their spion d so did England, I regarded this as a waste and an opportunity lost. We have t 4eaue a strong demand to exchange Raoul Wallenberg for the spion. This is a proble If the Committees are active enough in all the various countriee, thay can make:

i 
 I know that at the time President Traman was in office, he proposed that the, Government should exchange people for Raoul Wallenberg, but they did not eec They raid, "We don't do such things; Raoul Wallenberg was no spy, how can we that we exchange him for spion ?" This was in 1947/48. What can we do in I You saw the stamp of Raoul Wallenberg was issued. A month ago I had a promi the Israel Company of Medallions that auch a medallion should be issued for Wallenberg. 

Our Committee now has active workere in Haifa, in Jerusalem, and in Beerahev want that in a short time we establish a small working Committee for Raoul W I am very happy with the cooperation of the Christian Embassy and I believe together we can approach the matter successfully. 

a demand. 

Swedish 

pt it. 

acclopt 

reol 

ia from 

laoul 

lenharg. 

at 
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I w sh the Irgun Assirei Zion (Organisation of the Prieonere of Zion) to give mem ership to Raoul Wallenberg like Alex Marjanko and Uri Gedarov of the Leningrad I want that there ehould be a forest of treel planted in honour of Raoul Wal nberg in Tzipori, a forest of 19,000 treel. I want to go up to 100,000 treas, ona 

org 

tak, 

to b 

to B 

to h 

pora 

Jeru 

ree for every person whom he eaved, which I think we ca do. I ehould like to ide a meeting of people from World War Two who were sav d by Wallenberg, to place in Israel. In addition, we have contacte with London via Mr. Shindler ing over here the travelling Exhibition on Raoul Wallenberg. I have epoken th Hatefutzoth (the Museum of the Diaspora in Tel-Aviv University) who intend id an exhibition of Jewa from Hungary in 1984. They are intereeted in incor-ing this Wallenberg Exhibition in it, efter it has beenexhibited in Yad Vashem, lem. 

I wa to finish with this point. We need volunteers in Tel -Aviv who can help ue in t nelations from Hebrew into English, and from Swedish into English. If there is an one here who le able to help and who liver in Tel-Aviv,1 I ehould be very pleaseet for d tails. 

e to the Swedish Ambaseador before he left for Moscow from Israel, and he ed to rend all the archivee on Raoul Wallenberg from Sweden. This he did, and e papere, 30,000 pages, are now to be seen at Yad Vaehem. 
e also tried tracing the placee where Raoul Wallenberg etaYed during his visit ael. There is in Haifa in 17 Arlozorov Street the vite !where he lived. It small Jewish kosher pension (hotel); now it is an apartment building. I also the firat photograph of Raoul Wallenberg in Israel. This was taken in 1936. publiah this Symposium this ehould be ured for the cover - Wallenberg in Thank you very much. 
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Colin hindler: 
Ladies and Gentleman, I think we have 
that o uld be aaid about the eubject, 
The eu g:Rutit:n - was made that we could 
you ha e had a eurfeit of the subject 
atten e*.  

reached the end, even though there's much more 
much more that could be diecueeed about it. 
have questions from you,ibut I really think 
for tonight. Thank you 4ery much for your 

Mr. B 

in oth 

have p 
We do have people in Haifa, we do 
we need people lin Tel-Aviv. 

words poesibly typing or tranalation. 
ple in Jerusalem, but the point is that 

ea remlnde ami that we would very much like volunteere to do some spadework, 
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Any'« you who are living in Tel-Aviv, I would very much ap
preciate your names and 

addreeeee if you are prepared. You know the saying in En one volunteer is 

worth4en pressed men. Of cours* that applies to the Navy 
in England, but sven so 

it applies to this particular eubject as weil. 

On behalf of us all here on the Panel, I particularly wish
 to express our thanks to 

Olk the Christian ESbassy, Mr. van der Hoeven and his Director
 for hovting the evening, 

for making it the success it has been, and I feel that we 
can go out again with this 

feeling that we are not going to let the matter stay as i
t is. We are going to press, 

olk
all of us, individually and collectively. Tnank you all v

ery much. 



Appendix to the Symposium 

The following is the list of people to whom a copy of the notes on the Symposium 
has been eent. 

The five members of the panel and the two extra speakers 
The Raoul Wallenberg Association, Stockholm, Sweden (20 copies) 
The Raoul Wallenberg Committee, London, England (40 copies to include one copy to be 
sent to every Raoul Wallenberg Committee in all the countrtes where they exist) 
'nie Board of Deputies of British Jews, London, England (with permission to duplicate 
to all Deputies if they so wish) 
The Chief Rabbi, Sir Imanuel Jakobovits, London, England 
The President of the State of Israel 
The Prime Minieter of the State of Israel 
The Foreign Office of the State of Israel (for Mrs. Gita Amipaz, plus 2 copies) 
The Swedish Ambaesador in Israel (2 copies) 

01,The Dutch Ambaesador in Israel 
The American Ambassador in Israel 
The English Ambassador in Israel 
The Head of the Israel Philatelic Association in Tel-Aviv (2 copies) 
The Mayor of Jerusalem 
The Mayor of Haifa 
The Speaker of the Knesset 
Dr. Bernard Reenikoff of the American Jewieh Committee in Jerusalem 
Me. Sylvia Mantman, his secretary 
The Jerusalem Post to its Editor 
The Jerusalem Post, Haifa Branch 
The Jerusalem Post, Tel-Aviv Branch 
Kol Yisrael, Hebrew Section and English Section (2 copies) 
The four other National Daily Newspapers in Israel, Ha'aretz, Davar, Ma'eriv, Yediot 
The New York Times, New.York (Aharonåt 
The Observer Newspaper, London 

 

The Jewieh Chronicle, London 

SConor Cruise O'Brien, former Editor of the Observer Newepaper, Eire 
Katharine Whitehorn, journalist of the Observer newspaper 
Her Majeety the queen of England 
Mrs. Margaret Thatcher, Prime Minister of Great Britain (2 copies) 
President Ronald Reagan of-theUnited Stater, Washington, D.C. 

"Yuri Andropov, Head of tne Soviet Government, Moscow 
Gromyko, Foreign Minister of the Soviet Government, Moscow 

The Soviet Ambaseador Lo the United Nations, New York 
The Secretary-t4General to the United Nations, New York (with permission to 
reproduce to whomever of the deligates expressel intereet in receiving a copy) 
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PRIME MINISTER 

Date Dnr 

February 13, 1984 1154/84 

?2Ctx - 
Chairman Thomas Lantos 
Co-Chairman Larry Winn 
Representative Thomas Coleman 
Representative William Frenzel 
Representative William Lowery 
Representative J. J. Pickle 
Representative John Seiberling 
Representative Mark Siljander 
Representative William Thomas 
Representative Guy Vander Jagt 

U.S. Congressional Delegation  
to the European Parliament  
c/o Embassy of the United States 
of America, Stockholm 

Dear Friends, 

Thank you for your message of January 23, 1984, 
regarding Raoul Wallenberg. I do appreciate your 
concern. 

I should like to assure you that the case of Raoul 
Wallenberg is being vigorously pursued by the Swedish 
Government with all means at our disposal. We have not 
accepted the Sovfet assertion that Raoul Wallenberg 
died in 1947, and you may rest assured that no effort 
has been, or will be, spared and no appropriate 
opportunity foregone to shed light on Raoul Wallenberg's 
fate. 

Yours sincerely, 

Olof Palme 

Prime Minister'. office
Tel. 08-76310 00 Address Statsrådsberedningen 

S-103 33 STOCKHOLM
00946-08.763 10 00 Sweden 

• 
0 



      

EMBASSY OF THE 

UNITED STATES OF AMERICA 

  

1934-01- 

 

STOCKHOLM 

• \ January 23, 1984 

Mr. Nils Daag 
First Secretary 
Second Division--Political 20partment 
Ministry for Foreign Affairs 
Stockholm 

Dear Nils: 

Enclosed is a copy of a telegram to Prime 

Minister Palme from the U.S. Congressional 

delegation to the European Parliament. We received 

it on January 23 from Strasbourg. 

I would appreciate your forwarding the message 

to the Prime Minister. If there is a reply, the 

Embassy would be glad to convey it to the Congressional 

delegation. 

With best regards, 

Inta M. Silins 
Counselor for Political 

Affairs 

Enclosure: 

As stated. 
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January 23, 1984 

TO THE HONORABLE OLOF ?ALME 
PRIME MINISTER OF SWEDEN 

The U.S. Congressional Delegation to the European 

Parliament respectfully and urgently requests that 

you discuss the fate of Raoul Wallenberg with Mr. 

Gromyko, whose personal involvement with the Wallen-

berg affair for the past thirty-nine years makes 

him uniquely qualified to reveal the history of this 

hero or to discuss his release should he be alive. 

As a Swede and a humanitarian, you can do no less 

than to do your utmost to pursue this matter at 

this historic meeting in Stockholm. 

Chairman Thomas Lantos 

Co-Chairman Larry Winn 

Representative 

Representative 

Representative 

Representative 

Representative 

Representative 

Representative 

Representative  

Thomas Coleman 

William Frenzel 

William Lowery 

J. J. Pickle 

John Seiberling 

Mark Siljander 

William Thomas 

Guy Vander Jagt 
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HEMLIG 
il.hbr 1984-01-25 
D niquist Gk MUnchen- 

Wsson, ch pol avd Nytt Wallenberqvittne?  
aoul Wallenberg m m" (1 bil) 

y//  
En judisk exilungrare vid namn Kåroly Remenyi uppsökte 

den 23 januari i år generalkonsulatet i Mtinchen. Han 

sade sig besitta vissa upplysningar om Raoul Wallenberg 

vilka han skulle ha inhämtat under sin tid (1945-1958) 

som tjänsteman vid den ungerska säkerhetspolisen. Efter 

ett längre samtal med generalkonsul Holmquist på, för 

Remenyis del mycket bruten, tyska överenskoms att 

Remenyi skulle nedskriva något om sitt förflutna på 

ungerska. En sådan nedteckning inkom till generalkonsula-

tet den 25 januari 1984. 

Generalkonsul Holmquists redogörelse för samtalet samt 

en översättning till svenska av nedteckningen som FRA 

./ ombetts göra och som inkom idag bifogas. 

Remenyi uppger att Wallenberg efter förhör om spion-

verksamhet för amerikansk räkning skulle ha dömts till 

15-20 års tukthus, samt att han skulle ha underkastats 

nya förhör 1952 inför den "jude-sionistiska läkar-

processen",som då förbereddes. Han antyder att Berija 

kan ha låtit avrätta Wallenberg efter Stalins död såsom 

varande en för honom obekväm fånge. "I slutet av 1954 

eller början av 1955 försvann Wallenberg spårlöst". 

Det bör framhållas att Remenyi uppenbarligen själv ej 

skulle ha mött Wallenberg. Motiven för att han nu valt 

att kontakta svenska myndigheter är oklara. Holmquist 

• 

• 
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nämner att Remenyi föreföll "intresserad. av att skapa 

ekonomiska förutsättningar för sin fortsatta existens", 

men'44 nedteckningen nämns inget om pengar. "För vidare 

överläggningar ber jag Er ställa upp med en helt pålitlig 

svensk medborgare och en tolk som helst behärskar ungen-

ska". 

Kanslirådet Ingolf Kiesow har i egenskap av tidigare 

Wallenberghandläggare granskat bilagan till denna PM. 

Hans bedömning är att Remenyis utsaga är av den halten 

att det inte finns någon anledning att avskriva honom 

som presumptivt vittne. Risk föreligger dock (50/50-

chans enligt Kiesows personliga uppfattning) att det 

rör sig om en desinformatör. 

Som en första åtgärd har ambassaden i Bonn ombetts att 

via Auswärtiges Amt erhålla de upplysningar om Remenyi 

som de västtyska myndigheterna kan tillhandahålla, 

speciellt de som kan belysa hans trovärdighet. 

U://  
Sve Julin 
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Ex f kdm till: 

Moskva (onr) 
Washington (onr) 
GK New York (onr) 
London (onr) 
Bonn (onr) 
GK MUncheil (onr) 
Tel Aviv (onr) 

5 § Svar på fråga 1983/84:291 om Raoul Wallenberg 

Anf. 15 Utrikesminister LENNART BODSTRÖM: 
Herr talman! Karin Ahrland har frågat mig om regeringen avser att ta 

några särskilda initiativ under säkerhetskonferensen för att få klarhet i Raoul 
Wallenbergs öde och kräva hans frigivning. 

Regeringen försitter inget lämpligt tillfälle att få klarhet i Raoul 
Wallenbergs öde. 1 främsta hand föredrar vi därvid direkta framställningar 
till den sovjetiska regeringen på sätt och vid tidpunkt som vi avgör på 
grundval av en kontinuerlig lägesbedömning. Denna påverkas naturligtvis i 
hög grad av i vad mån ny, tillförlitlig information inkommer. Någon sådan 
information har vi sedan länge inte erhållit. 

Även om vi föredrar bilaterala kontakter är möjligheten att ta upp frågan i 
ett multilateralt sammanhang naturligtvis inte utesluten. Stockholmskonfe-
rensen är dock, till skillnad från ESK-konferensen i Madrid, knappast ett 
lägligt tillfälle. Den senares mandat omfattade mänskliga rättigheter och 
familjeåterföreningsfrågor. Stockholmskonferensen är som bekant begrän-
sad till säkerhets- och förtroendeskapande åtgärder i Europa. 

Anf. 16 KARIN AHRLAND (fp): 
Herr talman! Jag tackar utrikesministern för svaret. 
Frågan om Raoul Wallenbergs öde är naturligtvis inte ett sådant ämne som 

hör hemma på. Stockholmskonferensen. Det var således inte ett missförstånd 
som gjorde att jag framställde min fråga. Men Stockholmskonferensen har 
medfört att vii Sverige fått visit av höga herrar från Sovjet. Enligt min och 
många andras uppfattning erbjöds därmed den svenska regeringen ett 
utmärkt tillfälle att påminna Sovjets ledare om att vi inte har glömt Raoul 

9 
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Wallenberg och om att vi fortfarande inte fått någon tillfredsställande 

förklaring när det gäller hans öde. 
Det är inte rätta tillfället att här hålla ett högtidligt tal om Wallenbergs 

stora humanitära insatser. De bör vara väl kända såväl för utrikesministern 
som för riksdagen. Kunskapen om hans insatser växer också ute i världen. 
Här hemma brukar debatten om Wallenbergs öde flamma upp med jämna 
mellanrum — åtminstone så snart ett nytt vittnesmål blir bekant. Det 
väsentliga är kanske ändå inte att vi ständigt talar om honom, om vad han har 
uträttat och om hur vi skall få klarhet i hans öde, utan det är att vi aldrig 
glömmer honom och, herr talman, inte försummar att vid lämpligt tillfälle ta 
upp den frågan — oavsett, tycker jag, om vi, som Lennart Bodström nyss sade, 
fått "någon ny, tillförlitlig information" eller inte. Om "någon ny, tillförlitlig 
information" inte föreligger, finns det säkert ännu starkare skäl att fråga dem 
som möjligen känner till hur det förhåller sig. Vi hade några sådana gäster i 
Stockholm för en vecka sedan. 

Vi kan i det här fallet också stödja oss på en allt starkare opinion långt 
utanför Sveriges gränser. Jag vill påminna om att företrädare för andra 
länders regeringar också försökt att påverka Sovjet. Det hade därför varit 
helt naturligt om utrikesministern vid samtal med sin kollega från Sovjet 
också hade berört fallet Wallenberg. Jag vet att Wallenbergföreningen hade 
gjort en framställning i saken. Såvitt jag kunnat utröna har föreningen 
emellertid inte fått någon positiv reaktion från UD. 

Jag menar inte att företrädare för den svenska regeringen behöver, eller 
borde, framföra sina synpunkter i ett officiellt tal — men ni talas ju vid i 
enrum. Enbart ett påpekande om det svenska folkets intresse i denna fråga 

hade varit på sin plats. 
Jag framställde min fråga innan konferensen startade. Jag gjorde det för 

att påminna om möjligheten att ta upp saken. Jag beklagar att Lennart 
Bodström inte har tagit chansen. Han tycks inte ha vågat säga ett ord. Jag 
beklagar det. Raoul Wallenberg var en modigare man. 

Anf. 17 Utrikesminister LENNART BODSTRÖM: 
Herr talman! Om Karin Ahrland hedrar minnet av Raoul Wallenberg 

genom att jämföra hans mod med det mod som de visar som talar i Sveriges 
riksdag kan ifrågasättas. Dimensionerna är något olika när det gäller de 

gärningar som har utförts. 
Det var inte feghet eller brist på mod som ledde till att jag inte tog upp 

denna fråga vid samtalen med den sovjetiske utrikesministern när denne var 
här, utan det var uteslutande en bedömning av vad som är den lämpliga vägen 
att nå resultat. Det väsentliga för regeringen, och för varje svensk, borde 
vara att klarhet bringas i fallet Raoul Wallenberg. När ett spår erbjuder sig 
gäller det att följa detsamma och att försöka nå resultat. Jag kan inte utlova —
ingen regering har gjort det — att vid varje samtal med företrädare för 
Sovjetunionen inleda detta med att föra frågan om Raoul Wallenberg eller 
att göra det under samtalets gång. 

Vad jag däremot kan säga om den nuvarande regeringen, liksom om 
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tidigare regeringar, är att man inte försummar något tillfälle att använda 

varje minsta ledtråd för att få klarhet i vad som har hänt Raoul Wallenberg 

och att, om det finns något säkert spår, också söka följa detta för att om han 

lever utverka hans frigivning. 

För den som inte är bekant med detta vill jag hänvisa till de 1 900 sidor som 

frisläpptes ur utrikesdepartementets arkiv 1980 och de 13 300 sidor som 

frisläpptes i maj 1982. De beskriver ett träget efterforskningsarbete, som är 

värt lika mycket som retorik från talarstolar. 

Anf. 18 KARIN AHRLAND (fp): 

Herr talman! Jag tycker inte att det är lämligt att ta upp frågan om retorik 

eller inte i det här sammanhanget. 

Jag tar fasta på att utrikesministern i alla fall har förklarat sig vilja göra allt 

han kan för att bringa klarhet, när ett spår erbjuder sig. 

Men jag hävdar fortfarande att man dessutom alltid måste påminna om 

den här saken. Jag har en bestämd uppfattning om — och det har gällt även i 

liknande ärenden — att det gäller att få fram budskapet till högsta möjliga 

person i Sovjetunionen, och det var det tillfället som fanns helt nyligen. 

Överläggningen var härmed avslutad. 
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Raoul Wallenberg 

Adress 
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SVENSK OTTAWA 

Text 

. Från pol I re Raoul Wallenberg. 

P R I M 0. Gårdagens Svenska Dagbladet innehöll AP-notis av 
följande innehåll: 

Cit: Den judiska organisationen B'nai B'riths Kanada-avdelning 
har uppmanat kanadensiska regeringen att utnämna Raoul Wallenberg 
till hedersmedborgare som ett led i försöken att få mera informa-
tion om honom från de sovjetiska myndigheterna. 

Om Wallenberg görs till kanadensisk hedersmedborgare får kanaden-
siska regeringen rätt att ställa frågor om hans öde till de sovje-
tiska myndigheterna. Slutcit. 

S E C U N D O. Vi vore tacksamma om ni ville hålla frågans ut-
veckling under diskret bevakning. 

CABINET 



SVERIGES AMBASSAD 1984-02-08 

WASHINGTON 

Pol I/Julin/Mal 
1984-02-22 
-Hbr Julin/Lagergren, 

Departementssekreteraren 

Hans Magnusson 

Pol I 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Walle9bergpublicitet  

(1 kl.) 

Broder, 

INKOM UD  
1984-02-1 

AVD. GR. MAL 

./. översänder en fyllig redogörelse för familjen Wallen-

bergs nyligen inlämnade stämningsansökan. Bifogad 

artikel är den mest innehållsrika hittills. övrig 

publicitet i den här frågan har varit mer av notis-

karaktär. 

Erik Pierre 

MO 

Adress 

Suite 1200 

600 New Hampshire Avenue, N. W. 

WASHINGTON, D. C. 20037 

USA 

Telefon 

(202) 298-3500 

Telegram 

Svensk 

Telex 

RCA 248347, SVSK UR 

WU 89-2724 SVENSK WSH 
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0•Jete.--  Thursday, Feb. 2, 1984 Philadelphia Inquirer 

Phila. lawyer seeks justice 

in the Wallenberg case 
By Mary Jane Fine 
lnquirer statt Writer 

This morning, Chestnut Hill law-
yer and law professor Morris Wolff, 
buoyed by his mission and confident 
of its timing, plans to sue the Soviet 
Union. 

a At 10 a.m., he will enter U.S. Dis-
trict Court in Washington to file the 
suit on behalf of the family of Raoul 
Wallenberg, the Swedish diplomat 
credited with saving thousands of 
Hungarian Jews from extermination 
by the Nazis during World War IL 

The suit seeks either Wallenberg's 
release from the Soviet Union —
where he was taken under "protec-
tive custody" in 1945 and where the 
Soviets say he died that same year —
or the return of his remains for a 
hero's burial. The suit also asks for a 
declaration. of illegal action on the 
part of the Sovjets, all pertinent in-
formation concerning Wallenberg's 
detention and a judgment of 
$39,000,000 — $1,000,000 for each year 
since his captivity. 

"If possible, I want his freedom; if 
not, an honest accounting of his 
gle," Wolf! said last week, pacing the 
fioor of the sun porch that serves as 
his office. "It's time now for the 
trUth." 

fiaving said that, Wolff and his 
colleagues — lawyers drawn from 

',tt% prestigious law firms and three 
enivers Lies — are weil aware that 
theirs may be an impossible mission. 
Abe attorneys agree that the tliorn-

list legal problem they face is juris-
diction whether the court has the 
Outhority to adjudicate a case against 

foreign government. At issue, 
Ifolff explained, is the Act of State 
Dectrine, which holds that an US. 
COurt cannot examine the merits of a 
*te when it is alleged that a foreign 
government acted illegally within its 
CÅVII borders and under its own laws. 

Wolff and his colleagues say they 
hink their case falls outside the def-
inition of the doctrine, because they 
*lieve that the Soviet action violat-
Od international law. Not only was 
Wallenberg protected by his diplo-
rhatic status, they contend, but at 
least part of the money that funded 
his humatitarian work came from 
the United States.  

Ivo recent developments also 
have encouraged them to seize the 
moment: the honorary US. citizen-
ship bestowed upon Wallenberg by 
President Reagan in 1981 and the 
emergence of a letter written in 1957 
by then-Soviet Deputy Foreign Minis-
ter Andrei A. Gromyko, acknowledg-
ing that Wallenberg's detention 
amounted to "criminal activity." 

"This is a dynamite brief," Wolff 
said, slapping his palm with a copy of 
the rough draft. "We're saying (to 
gromykol, 'You wrote this letter, you 
acknowledged you committed a 
Crime.... Weil, we'd like to ask you a 
Iew questions." 
• Until May, Wolff had not heard of 
Raoul Wallenberg. 

That was hardly surprising be-
cense 4111til 1979, when Wallenberg's 

sister visited the United States to 
organize a Wallenberg Committee, 
few Americans knew of the events 
that had Long before become a cause 
celebre 

The Raoul Velititthrg Committee 
of the United States, headed by Sens. 
Frank Church, Claiborne Pell, Dan-
iel Patrick Moynihan and Rudy 
Boschwitz, soon embarked on a mas-
sive educational campaign designed, 
according to its literature, "to make 
the name of Raoul Wallenberg a 
household name." 

Through documentaries, news pro-
grams and brochures, the story be-
gan to circulate. 

Wallenberg was 32, the scion of an 
Intial Swedish family, when he 
dispatched by the Swedish gov-

emment to Budapest. By the time he 
arrived, on July 9,1944, all the Jews 
outside the capita' — 437,000 men, 

.,•women and children — already had 
t been deported to concentration 

campa Wallenberg's mission was to 
savnat tnany of the Jews of Budapest 
as he could. 

The impetus for his assignment 
came from the War Refugee Board, 
established by President Franklin D. 
Roosevelt in the hope of saving Jews 
and others targeted by the Nazis. 
Alter the partial Nazi occupation of 
Hungary in June 1944, the board 
made Hungary its primary focus. 

It approached Sweden, a neutral 
country with an embassy in Buda-
pest, asking for someone to under-
take the mission. That someone was 
Wallenberg. 

Once in Budapest, he redesigned 
the Swedish protective passport, the 
"Schutzpass," into a more impressive 
and readily identifiable document; 
he established shelters, hospitals, 
and soup kitchens, all flying the 
Swedish flag, and he and other vol- 

unteers even distributed blankets, 
food and clothing to Jews already 
marching toward death campa. 

According to the lawsuit on his 
behalf, "From July 1944. until Janu-
ary 1945, Wallenberg is credited with 
having saved up to 100,000 lives." 

In January 1945, the Soviet army 
liberated Budapest. On or about the 
17th of that month, Wallenberg was 
taken into "protective custody" by 
Soviet secret police, transported to 
Moscow and placed in Lubianka pris-
on. The Soviet ambassador to Sweden 
notified Wallenberg's family of his 
arrival in Russia and assured them 
of his safe return. 

In February 1957, the Soviet gov-
ernment informed the Swedish gov-
ernment that Wallenberg had died 
"in his cell ... probably as a result of 
a heart attack" in July 1947 at the age 
of 35. His remains, the communique 
said, had been cremated. 

Wolff says he has "an intuitive 
belief" that Wallenberg is alive. His 
belief, he says, goes beyond the fam-
ily history of longevity, beyond the 
fatt that "the man had a tremendous 
perseverance in life." 

"One of my favorite poems is Emily 
Dickinson's," he said, "the one that 
goes, 'I never spoke with God, nor 
visited in Heaven, yet certain am I of 
the spot, as if the Checks were giv-
en.' " 
. Wolff's introduction to. Raoul Wal- 



lenberg came via a colleague, North-
western University law professor 
Thomas D'Amato, who bad been con-
tacted by Wallenberg's half-brother, 
Guy von Dardel. = 

Von Dardel had learned about D'A-
mato's success •in suing the Soviet 
Union on behaif of a Chicago woman 
who, while on a student visa in 1981, 
manied a Russiare citizen, hut the 
Soviets refused to let him leave the 
country and join her in the United 
States. 

The case, Frolova •vs. U.S.S.R., was 
resolved when the Soviets, presum-
ably to avoid the publicity and &u-
sle, released Lois Frolova's husband 
in June 1982, only two months efter 
D'Amato filed suit. 

Von Dardel asked D'Amato's advice 
regarding his half-brother, and D'A-
mato recommended Morris Wolff, a 
former asistant district attorney in 
Philadelphia and a teacher of inter-
national law at the Delaware Law 
School of Widenet University. 

Wolff immediately bought and 
read Righteous Gentile, a book by 
John Bierman, which includes recol-
lections by Jews whom Wallenberg 
rescued and eyewitness accounts by 
others who say they met him in pris-
on in the Soviet Union years efter 
the time when the Soviets say he 
lied. 

D'Amato and Wolff discussed the  

case, talked strategy and decided to 
Pile suit, using Prolova vs. U.S.S.R. for 
a model. 

"The family is very realistic," 
Wolff said last week. "They realize 
(Wallenberg) may be dead, but they 
want the final chapter of his life 
written with dignity. They feel it is a 
political case in part, but they feel it 
must be heard in a court with a 
tradition of freedom." 

As for the Soviets' response, Wolff 
mentions the possibility of a grand 
gesture, a prelude to peace talks, by 
the Soviets. If that does not happen, 
be said, he offers "two face-saving 
ways in which they can release 
they can say that their hospital sys-
tem is so valt, he apparently was 
listed under another name, a bureau-
cratic oversight. Second, they can 
say that the man has been in suck a 
condition ... that he has been unable 
to communicate with them. 

"They may even see it as a diplo-
matic accomplishment to locate and 
free blm." 

Murray-  Levin, of the Philadelphia 
law firn of Pepper, Hamilton & 
Scheetz, another lawyer attached to 
the Wallenberg case, also talked 
about the possibility of a "gesture." 

"I think it's fair to say the odds are 
long,". hasat& "and, in the long run, 
an Amerlr-an *Ärt can't force the 
Russians to release htln,. ygg,can,do 
thkg /Jaet aiaat(Maging.» 

ft. 

The attorneys say they may ask the 
court for injunctions — perhaps 
more restrictions on Soviet air travel 
here and embassy bank accounts — 
aimed at forcing the Soviets' hand. 
The timing of the injunctions has 
not been determined, they say. 

A State Department spokeswoman 
said she was not aware of the pend-
ing lawsuit and would be reluctant 
to comment even if she were famil-
iar with it "for fear of prejudicing 
the case." She did say that it would 
be unlikely for a suit filed by an 
individual to affect U.S.-Soviet rela-
tions because the Soviets would not 
view it as an official action. 

A spokesman for the Soviet Embas-
sy in Washington declined to com-
ment, saying be was not familiar 
with the case. 

Wolff talked about the one clear 
moment years ego when be knew 
what his future would be. He was 17, 
working on a high school project, 
sitting in a magistrate's court in Phil-
adelphia absorbing the litany of com-
plaints and miseries that unfolded 
there, when he decided he would be 
a lavvyer. 

"The law was to be for me an 
instrument for the accomplishment 
of social justice," he said, brandish-
ing the papers from the Wallenberg 
lawsuit, "and this is the most won-
derful privilege, to be the custodian, 
of this man's human rights." 
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Kanslirådet Peter Oswald 
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1984-02-17  

Artikel om räddning av ungerska judar. 
(1 bil.) 

Sedan något år har ju fyrtioårsminnena av Sovjetunionens 
segrar i andra världskriget duggat tätt, men man glömmer 
därför inte mera ojämna minnesdagar. Apropå 39-årsminnet 
av Budapests befrielse har i Leningradskaja Pravda för 
den 10 ds publicerats bifogade artikel som handlar om 
amerikanskt och israeliskt förtal av Sovjetunionen i sam-
band med räddningen av ungerska judar. Artikeln som vi på 
grund av Wallgns semester inte har tid att översätta, är 
ur svensk synpunkt anmärkningsvärd främst därigenom att 
Raoul Wallenberg och hans insatser vare sig nämns eller 
antyds. 

Bengt fikerrån 

Adress: 

Swedish Consulate General 
10th Line, dom il, V.O. 
Leningrad 199178 
USSR 

Telefon: Tgmadress: Telex: 

218 35 26 Svensk Leningrad Leningrad 550 
218 35 27 
218 35 28 

Broder, 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 
Enhet I 
Handl: deps Lundström/Mal 

ÖVERSÄTTNING 

1984-02-22 

Leningradskaja Pravda 1984-02-10 

Provokatoriskt oväsen  

Moskva, 9 februari. TASS-kommmentatorn Boris Sjabajev 

skriver: 

Ju osnyggare Washingtons praktiska handlingar blir, an-

tingen det gäller i Libanon eller i Centralamerika, des-

to ivrigare söker den amerikanska propagandan göra svart 

till vitt. Ur det kalla krigets soptunnor gräver Washing-

ton åter upp gamla utslitna falsifikat utan att sky smut-

siga, för länge sedan avslöjade lögner om Sovjetunionen. 

Inför 40-årsminnet av Östeuropas befrielse gör Reagan-

administrationen smutsiga försök att få världsopinionen 

att glömma att det just var Sovjetunionen och dess krigs-

makt som, bärande på sina axlar den tyngsta krigsbördan, 

räddade många länder och folk undan den hitleristiska 

pesten och den judiska befolkningen - från fullständig 

förintelse. Till denna USA-administrationens antisovje-

tiska "korståg" har med iver anförarna för den sionis-

tiska lobbyn ivrigt anslutit sig. 

De senaste dagarna sprider radiolögnarna i de amerikanska 

centra för psykologisk krigföring ut alla slags legender 

om att just Washington och de sionistiska ledarna under 

andra världskriget skulle ha uppträtt hart när i rollen 

som "judarnas räddare" i Europa undan fascismen, och som 

exempel nämnde de Ungern. 

Men de som räknar med mänsklighetens korta minne bör p 

minnas om vissa historiska fakta. 



1955 avhandlades i Jerusalems kretsdomstol målet mot en 

viss Grinvald, som anklagades för att ha spritt nedsättan-

de uppgifter om Rudolf Kastner, en högt uppsatt tjänste-

man i den israeliske premiärministerns kansli. Men tvärt-

emot vad processens organisatörer avsett, blev det Kast-

ner som framstod som den anklagade, fastän denne av- den 

israeliska regeringspressen tillskrivits utomordentliga 

förtjänster vid räddningen av Ungerns judar undan den 

nazistiska terrorn. 

Under rättegången bekräftades dokumentärt många detaljer 

som kastade ljus över de kontakter som ledarna för den 

s k judiska agenturen - det vid den tiden högsta inter-

nationella sionistiska organet - haft bakom kulisserna med 

nazistiska förbrytare, bl a sådana förhärdade bödlar som 

chefen för den beryktade "judiska underavdelningen" vid 

tredje rikets säkerhetstjänst A Eichman, Standartenfiihrern 

för SS-trupperna i Ungern Kurt Bachar och andra gestapo-

bossar. Dessa kontakter upprätthölls just via denne Kast-

ner, vilken under andra världskrigets år var ledare för 

den s k kommittén för den judiska befolkningens räddning 

i Ungern. 

Honom lyckades det faktiskt att nå överenskommelse med 

tyskarna om obehindrad utresa till Schweiz av 600 av 

honom personligen utvalda judar tillhörande de rikaste 

och mest inflytelserika personerna i de ungerska sionis-

tiska organisationerna, däribland släktingar till honom 

själv. I utbyte hjälpte han de fascistiska monstren att 

lika obehindrat förinta 500.000 ungerska medborgare av 

judisk nationalitet: med Kastners personliga medverkan 

lockades de till ett ghetto under förespegling att de 

skulle transporteras till ett säkert ställe utomlands. 

Detta "ställe" visade sig vara gaskamrarna i Auschwitz, 

där de av sina sionistiska bossar bedragna olyckliga 

människorna hamnade utan att ha fått chansen att fly eller 

gömma sig undan gestapos spårhundar. 

Framgången med denna "operation" inspirerade Kastner till 

att utöka ramarna för sin verksamhet, och han förblev 



inte oupptäckt av de amerikanska specialorganen som såg 

rika möjligheter att utnyttja hans "skicklighet". Och 

så blev Kastner i praktiken förbindelsemannen mellan 

dessa specialorgan och sina nazistiska beskyddare. Han 

förde förhandlingar med Eichman och med amerikanarna om 

"friköp" av ytterligare en grupp priviligerade personer 

av judisk nationalitet i utbyte mot att det fascistiska 

Tyskland erhöll 10.000 lastbilar, vilka, varom det sär-

skilt överenskoms, endast skulle utnyttjas mot de sovje-

tiska stridskrafterna. I Stambul uppträdde hans emissarier 

Menachem Bader och Bundi Gross i rollen som förbindelse-

män mellan nazisterna och representanter för USA i syfte 

att utarbeta villkoren för en separat fred mellan väst-

makterna och Tyskland i syfte att spränga den antihitle-

ristiska koalitionen. Om dessa avsikter hade kommit till 

förverkligande, hade åter och åter hundratusentals judar 

dömts till undergång i de fascistiska dödsfabrikerna. 

Hur än dåvarande israeliske statsåklagaren Chaim Kohen 

ansträngde sig att rentvå sin klient, kom ändå domstolen 

till slutsatsen att denne "sålt sin själ till djävulen", 

i det han samarbetat med nazisterna och medverkat till 

massutrotningen av de ungerska judarna. Den avslöjande 

sionistiska "hjälten" blev då med ens en besvärande figur 

för alla dem, som stått bakom honom och dirigerat hans 

verksamhet och nu uppenbarligen fruktade för nya avslö-

janden. I mars 1957 blev han mördad, enligt vad den väl-

informerade israeliska tidskriften Giolaigaze uppgivit, 

av agenter för hemliga polisen i Tel-Aviv. 

Vad föranleder dem som för 40 år sedan med tillhjälp av 

Kastner drev ett så avskyvärt och smutsigt spel med tu-

sentals ungerska judars liv att just nu kasta sten mot 

Sovjetunionen? Av allt att döma är denna ovärdiga provo-

kation tydligen ägnad att i tiden sammanfalla med Stock-

holmskonferensen om förtroendeskapande åtgärder och ned-

rustning i Europa och avsedd att förgifta den.atmosfär 

vari dess arbete borde försiggå. Därmed visar man på 

andra sidan Atlanten ännu en gång hur hycklande och op-

portunistiska den nuvarande amerikanska administrationens 

försäkringar är om dess uppslutning kring detta alleuro-

peiska forums mål och syften. 
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Ex f kdm till: 
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Ch Pol I 
Bekeris 
Julin 
-675VIT4,-$5D4tIV,A0  

Amb London (onr) 

HEMLIG 

Polchefens förestående besök i Moskva; Raoul Wallen-

berafråqan 

För att gå några år tillbaka i tiden togs Raoul 

Wallenbergfrågan upp på det bilaterala planet 1979, 

då kabinettssekreteraren överlämnade en aide-memoire 

till den sovjetiske chargen den 2 januari med anled-

ning av att vissa nya vittnen dykt upp. I augusti 

samma år överlämnades ett brev från statsministern 

till den sovjetiska regeringschefen Kosygin. I maj 

1980 tog utrikesminister Ullsten upp frågan med 

Gromyko under ett besök i Moskva, och justitieminis-

tern gjorde detsamma med sin sovjetiska kollega i 

september 1980. Kabinettssekreterare Leif land nämnde 

fallet vid besök i Stockholm av ambassadör Farafonov 

från det sovjetiska utrikesministeriet i september 

1982. Då nämndes ärendet dock inte vid de protokoll-

förda samtalen utan vid ett informellt samtal och då 

som ett exempel på vissa frågor som utgjorde en be-

lastning på de svensk-sovjetiska relationerna. Senast 

frågan togs upp var vid kabinettssekreteraren Schoris 

besök i Moskva i januari 1983. - Vid samtliga till-

fällen har man från sovjetisk sida - med växlande 

grad av irritation - enständigt hänvisat till 1957 

års beåked från dåvarande vice utrikesminister Gromyko 

att Wallenberg avled 1947. 



2. 

På det multilaterala planet har Wallenbergfrågan på-

talats av den svenska regeringen dels vid fyra till-

fällen vid ESK i Madrid 1980 och 1981 (bl a av ut-

rikesminister Ullsten), dels vid FN:s kommission för 

de mänskliga rättigheterna i februari 1983. Dessa 

svenska framstötar besvarades av Sovjet med tystnad. 

Nyligen frågade Karin Ahrland utrikesministern i riks-

dagen om regeringen tänkte utnyttja den europeiska 

säkerhetskonferensen i Stockholm för att ånyo göra 

en demarche. Hon fick till svar att dels har inget 

nytt framkommit som skulle motivera ett utspel, 

dels att säkerhetskonferensen inte är rätt forum. 

Utrikesministern fann inte anledning att beröra 

Wallenbergfrågan vid sitt sammanträffande med Gromyko 

i januari i år. Om vi gentemot den sovjetiska rege-

ringen vill upprätthålla trovärdigheten i vår in-

ställning att Wallenberg lever till ovedersägligt 

bevis om motsatsen har presterats, kan det synas 

lämpligt att i Moskva ånyo klargöra att Wallenberg-

frågan fortfarande engagerar den svenska opinionen 

samt att den fortsätter att utgöra en belastning på 

de svensk-sovjetiska relationerna. 

Sven Julin 
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HEMLIG 

Raoul Wellenbuc-vittne 
(1 bil.) 

Broder, 

I anslutning till dagens telefonsamtal översänder 

jag generalkonsul Holmquists rapport från mötet 

med Kåroly Remenyi samt översättning av den ned- 

teckning som den senare insänt till geeeralkonsulatet. 

Sven Julin 

ml 
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SVERIGES GENERALKONSULAT 
Mtinchen 

Ak (33- Al 
e984-01-25'  

r 
Chefen för politiska avdelnil 
Jan Eliasson 

Utrikesdepartementet 

Hemligt 

Raoul Wallenberg mm 
(1 bil.) 

Broder, 

Häromdagen uppsöktes generalkonsulatet av en judisk exil-ungrare Karoly Remenyi som ville lämna vissa upplysningar om Raoul Wallenberg mm. Ett längre samtal kom till stånd i måndags den 23 januari. Som främmande språk talade Reme-nyi endast en primitiv tyska. Hans upplysningar och syn-punkter blev därför onyanserade och ibland för mig inte helt begripliga. 

Följande skildring av samtalet kan av angivna skäl inne-hålla fel. 

R -som föddes i Budapest 1922-04-18 och är utrustad med ett västtyskt "unbefristeter Reiseausweis nr 0342876- med-delade inledningsvis att han hade haft en hög post inom den ungerska säkerhetspolisen AVO och då nära samarbetat med sovjetiska KGB. 

1943 — 45 hade R som jude utfört tvångsarbete för tyskarna 
i Ukraina och därigenom undgått att bli likviderad som flera av hans släktingar, inklusive en bror. 

1945 — 58 tillhörde R den ungerska säkerhetspolisen AVO 
och avancerade till en hög post -"Hauptabteilungs-
leiter" kallade han den. Redan efter återkomsten till Ungern från Ukraina hade R hört talas om 
Wallenbergs storartade insatser till förmån för 
ungerska judar. Wallenberg hade senare nämnts av 
hans kolleger från KGB. 

Adress Telefon Telegram Telex 
Merlenpletz 21 033/28 40 80/10 Svensk 52192241 SVEA 0 
0-20:40 AIONCHIS4 2 



- 2 
SVERIGES GENERALKONSULAT 

MUnchen 

1958 - 62 var R som ambassadråd knuten till ambassaden 
i Rom med fortsatt tjänstgöring för AVO.. 

1962 - 82 tjänstgjorde R som enhetschef i sportministeriet 
och pensionerades sistnämnda år. 

R berättade att han under de senaste tio åren mer och mer 
förlorat tilltrcn till den kommunistiska ideologien och 
regimen i sitt land. Han hade i mars 1983 fått en varning 
från vänner att hans bristande tro hade observerats av AVO 
och att det endast var en tidsfråga när han skulle häktas. 
Han hade då med sin hustru flytt till Österrike. En son 
med familj befann sig redan i Milano. 

I Wien hade R tagit kontakt med den amerikanska ambassaden. 
Genom att berätta för amerikanarna något om det han visste 
om KGB och AVO hade 'R fått bistånd för fortsatt resa till 
MUnchen samt hjälp med uppehållstillstånd med ovan nämnda 
resehandling i Västtyskland. 

När det kom till kritan föreföll R inte ha så mycket att 
säga om Raoul Wallenberg. Han kände —som redan nämnts- till 
dennes stora insatser i Ungern. Enligt "säkra uppgifter" 
hade Wallenberg som "känd amerikansk spion" häktats i Imam. 
band med den sovjetiska ockupationen av Budapest. R upplyste 
att han genom att lyssna till KGB-tjänstemännens' diskussioner 
förstått att Wallenberg varit aktuell fram till 1954. Det 
gällde då hans spionverksamhet, hans uppehållsort i Sovjet-
unionen och slutligen frågan om hur, var och när Wallenberg 
skulle ha dött och var han blivit begravd. R var säker på 
att Raoul Wallenberg inte var i livet efter TM 

R var fortfarande övertygad om att Wallenberg var amerikansk 
spion. När jag upplyste att dennes verksamhet visserligen 
till övervägande delen var finansierad med amerikanska medel 
men att hela Wallenbergs tid i Budapest var till bristnings-
gränsen fylld av arbete till judarnas fromma, log den gamle 
säkerhetsmannen och genmälde att det var väl känt både inom 
AVO och KGB att Wallenberg var amerikansk spion. Att han  
häktats_var  logi!ktt eftersom_den sovjetiska säkerhetstjiinsten 
förberedde sin verksamhet mot USA och amerikanska agenter 
ingt före krigsslutet. 

R sade sig ha ytterligare upplysningar att lämna om Wallenberg. 
Han erinrade ocka om att en nuvarande sovjetiske stats-
och partichefen Andropov under tiden 1954 - 57 först var 
ambassadråd och därefter ambassadör i Budapest. R hade då 
samarbetat med honom. 

Adr.« Talda, Telegram Telex 

Marienplam 21 088f78,0 80/110 emmeit 5210038 SVEA D 

D-0:100 MONCHEN 2 
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Marienpletz 21 
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Telefon 
009/281880/10 

Telegram Telex 

Svensk 52180311 SVEA D 

Han hade dessutom upplysningar om en rad andra kända ryssar 

och kunde redogöra ,i stor detalj för hur den sovjetiska 
resp. ungerska säkerhetstjänsten fungerade och en rad åt-
gärder som de företagit. 

Min samtalspartner var villig att lämna en längre redogörel-

se via en från Sverige till Miinchen utsänd pålitlig ungersk-

språkig tolk eller att resa till Sverige och lämna sina 
upplysningar för vederbörande där med hjälp av en tolk. 

R, som föreföll vara vid Bod hälsa, förmedlade intrycket 

av en högre tjänsteman i vilken centraleuropeisk förvalt-
ning som helst. Han betonade flera gånger att han kände -

sig hotad av AVO och att hans upplysningar måste behandlas 
med största förtrolighet. Ben önskade bosätta sig'i Bayern 

men leva under ett annat namn då han var rädd att agenter 

kunde försöka spåra upp honom när det blev klart i *Budapest 

och Moskva att han förrått "yrkeshemligheter". 

Trots sitt förflutna inom det beryktade AVO gjorde R inte 

ett osympatiskt intryck. Ban föreföll emellertid kall och 
nu intresserad av att skapa.ekonomiska förutsättningar för 

sin fortsatta existens. 

Vi kom överens att RMculliv skriva ned litet omeitt4ör"' 

flutna på ungeråka'OCh att jag skulle sända hans -  romemoria 

till vederbörande i StockhOlm och sedan återkomma:till 

honöm för det fall ett svenskt intresse förelåg att med 
hjälp av tolk höra hans historia. 
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Följande upplysningar om Raoul Wallenberg har jag erhållit av 
en blivande hög avdelningschef inom det ungerska statliga - säker-
hetsorganet. Dessutom anförtroddes jag med speciella uppdrag i 
samband med "jude-sionist"-rättegången som inleddes den 2 januari 
1953 och slutfördes efter Stalins död, vid vilken jag blev.,-en av 
rådgivarna för de anklagades rättssak. Jag fick hand om allt ma-
terial som handlade om RW och jag själv förhörde även flera ner-
soner om Ws roll i Ungern. Flera gånger fick jag nyheter från 
sovjetiska KGB-rådgivare och rådfrågade dem om RW. 

I korthet är följande fakta: 

Ryssarna ansåg W som en för amerikanarna mycket viktig hemlig 
agent som efter kriget skulle avslöja hela jude-räddningsaktionen. 

Efter intagandet av Pest-sidan kunde ryssarna tack vare "exakta 
uppgifter" om W som erhölls av en hemlig agent beordra arrestering 
av W och sedan dra iväg med honom till Sovjet. 

T o m Berija förhörde W i Ljubjanka-fängelset där det under årens 
lopp samlades mytket material om honom. Enligt uppgift blev han 
dömd till 15 eller 20 års fängelse efter "erkännande" och fördes 
till ett från Moskva avlägset fängelse där han utförde översätt-
ningsarbete. 1952 togs han tillbaka till Moskva eller dess närhet 
där han flera gånger utfrågades,;) samband med att en rättegång 
förbereddes av Kreml mot jude-sionistiska läkare, antagligen vid 
samma tidpunkt som en liknande rättegång planerades i Ungern. Det 
talades om ifall W skulle användas som hemligt vittne eller fram-
träda offentligt vid rättegången då Stalin dog och hela ärendet 
lades ner. 

And -slutet av 1954-ellerlbörjan'ay 1955 tappades alla spår efterW 
Enligt rykten från KGB-kretsar skulle Berija som en av sina sista 
stora åtgärder ha låtit likvidera-ett stort antal personer som 
varit obekväma. 1955 hördes från KGB-rådgivare sådana uttalanden 
som "att man inte kunde gräva upp hela Sovjet för att leta efter W 

Ovannämnda fakta har relaterats av ungrare vars namn jag känner ti' 
och har aktuella precisa uppgifter om dem. 

Mina herrar! Jag ber er återigen att handlägga min korta översikt 
om W med största diskretion. Trots för ögonblicket förmedlad 
indirekt hänvisning betyder inte att svenska regeringen eller väst-
världen skall vänta sig nya uppgifter om W. Om ni har användning 
för det material som jag har i kronologisk och historisk ordning 
är jag beredd att överlämna det. Undör erforderligt beskydd är jag 
beredd att framttäda inför behörig västerländsk myndighet och av-
lägga detaljerat vittnesmål och att svara på frågor. För att genom-
föra detta är det nödvändigt att ordna full säkerhet för mig och 
min familj ty jag vet alldeles säkert att de redan nu forskar efter 
mig och att detta kommer att förstärkas i den närmaste framtiden. 
Särskilt om jag går med på att spela en offentlig roll i W-målet 
och kommer att göra grava avslöjanden. Efter moget övervägande har 
jag beslutat mig för att lämna mitt tillbakadragna liv och offent-
ligt framträda i W-fallet. A ena sidan har frågan återigen blivit 
utomordentligt aktubll och det vore därför fel att dröja med att 
yppa fakta. A andra sidan är man inom kommunistblocket föga beredd 
och därför kan verkan bli desto starkare.Även om det i svenska 



pressen eller annorstädes görs allt för att vara diskret ifråga 

1, om min bakgrund kommer avslöjandena attxtäxtexx göra att den mo- 

• raliska effekten kommer att förlora i styrka. 

För ev fortsatta samtal ber jag er sända en fullständigt tillför-

litlig svensk medborgare och en perfekt ungersktalande tolk. Hur, 

var och när detta skall ske överlåter jag åt er att bestämma. 

Omkring den 10 februari kommer jag Wc* av privata orsaker att 

tillbringa ca en vecka i Italien. Om jag icke svara Då min bostads 

telefon 'ber jag er ha tålamod några dagar. 

I väntan på edra vidare meddelanden 

förblir jag med utmärkt högaktning 

unlemånyi Käroly 
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Adress 

Avisdroduirseadet 

Pol I/Julin/ml 

re Wallenberg-vittne 

SVENSK BONNJOillier.  

Från Pol I re Wallenberg -vittne.111111984 -02-07. '4413  2 

Vill för er kännedom meddela att Julin och L-Å Nilsson, London
, 

kommer att intervjua Karoly Remenyi på GK i Winchen måndagen 

27 februari. Vårt önskemål om de västtyska myndigheternas bist
ånd 

och förhoppningsvis snara besked kvarstår givetvis. 

CABINET 
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' UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 
Sven Julin 

Nina Lagergren 
Raoul Wallenberg-föreningen 
Box 16076 
103 22 STOCKHOLM 

-1.•& 44.72.2417/- 

60,~iY,-  P7,62-0j.  Jag passar på att samtidigt översända kopia av en skri-
velse som vi erhållit från ambassaden i Washington be-
träffande Raoul Wallenberg-publicitet i samband med åta-
let mot den sovjetiska staten. Om några nyheter inflyter 
i det avseendet är vi naturligtvis angelägna att få del 
av dem. v  

Ambassaden i Tel Aviv har i dagarna erhållit ett referat 
från en Raoul Wallenberg-manifestation som ägde rum i 
Jerusalem den 8 augusti 1983. För den händelse den inte 
skulle ha kommit Raoul Wallenberg-föreningen till handa 
översänder jag en kopia. 
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59. ERT 44. FOER POL 1 FRAAN ROMERT. RE  RAOUL WALLENBERG. 

ARTIKELN I SVD 14 FEBRUARI AER DELVIS KORREKT. EN LIBERAL PARLA— 
MENTARIKER, MR ROLAND DE CORNEILLE, HAR FOER AVSIKT ATT FOERESLAA 
DEN KANADENSISKA REGERINGEN ATT UTNAEMNA WALLENBERG TILL 
KANADENSISK HEDERSMEDBORGARE. SAAVITT VI VET HAR SAA EMELLERTID 
AENNU INTE SKETT. 
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Utrikesminstern har bett mig besvara Ditt brev till 

honom. 

Med hänvisning till utrikesministerns svar till Karin 

Ahrland i riksdagen frågade Du varför Stockholms-kon-

ferensen inte skulle vara ett lämpligt forum att ta 

upp frågan om Raoul Wallenberg. 

Svaret framgår av Lennart Bodströms inlägg i riksdagens 

frågestund: redan i september 1983 i Madrid kom de 35 

stater som deltar i ESK-överläggningarna överens om att 

Stockholms-konferensen skulle ägnas åt förtroende- och 

säkerhetsskapande åtgärder i Europa. Därmed avses i för-

sta hand åtgärder på det militära området, och inte en 

fråga som Raoul Wallenbergs försvinnande. När tillfälle 

härtill erbjuder sig kommer vi att ta upp Raoul Wallen-

bergfrågan. 

Med bästa hälsningar 

Sven Julin 
Kansliråd 

Mal 

O. U33 

Ifyll« av pestsup 

hvelint med 

sv kurir sol kuf, 
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Departementssekreteraren Magnusson 

Utrikesdepartementet 

Reaktion på Wallenberg-kampanjen 
Hbr 1 on-Magnusson 1983-12-01 
(5 b ) 

Broder, 

Jag vill inte underlåta att låta Dig få del av några 
av de brev och kort som var och varannan dag inkommer 
till ambassaden som ett resultat av den Wallenberg-
aktion som jag tidigare korresponderat med Dig om. De 
flesta verkar vara "prefabricerade", men det fin s 
väl några som avviker från mängden. Vi vill sä kilt 
fästa Din uppmärksamhet på brevet från J D Sie, som 
påstår sig veta var Wallenberg just nu befinner sig. 
Vad uppgifterna har för värde undandrar sig helt vårt 
bedömande, men vi har i alla fall informerat oss om 
Sies person. Han är född 1911 och är pensionerad ad-
vokat. Så långt det gått att kontrollera finns inget 
känt om honom som skulle vara belastande i medicinskt, 
politiskt eller rättsligt hänseende. 

i  — - 
,..c: , ct, e u‹: -„, tt- G-6-1.--,-,  1— 

) 

(Jan Olsson 

Postadress Gatuadress Telefon Telegramadress Telex 

Postbus 90648 Neuhuyskade 40 070/245424 Svensk 31291 

2509 LP DEN HAAG 2596 XL DEN HAAG 
Nederländerna Nederländerna 
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am,Saturd ,7 January 1984 
-°'Noon,16.00 hr. 

TOPSECRET 

To 
the Swdish Ambassador 
The Hague,Netherland 

Dear Sir,  

The disappeafence of Graf v.Wallenberg,the Swdish Ambassador 
dyrjpgyorldwar II as discribed by the daily "Telegraaf" of 
Amsterdam å couple dags ago,has my highest interest.Here are 
the astonishing informations I may giva to you and your coun- 

t17.gnegjP:tir.Y.e°14,s t- hid 
lly"llenberg s still ALIVE; 

2,411Fjprjå gggpfissoned in MOSCOU,Russia; 

363.149nstY g4g1 1T74814,gelyr.912.. ,  

YchitdfliniSterid-Of Justice and Defence has the necessary instr 
memtgpatsll1senfesnd Secret,Serviceå),,to check and verify 
thesh lnfOimätiåns.'  

ialt iälJraår ine rilkåräå'i ådeWiii.CåSningÄ.6i and liability 
IiNstalVtrustfor 100%a grat favor,to inform us about the RE-
SULTS of your investigations,concerning those informations.- 

Wenthänkijou in anticipation for your answer. 

sincerely yours, 

(J.D.Sie) 
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RE FOERHOER 1 WALLENBERG-AERENDET MED KAROLY REMENYI 

g 

PRIMO FOERHOER HOELLS DEN 27 FEBRUARI PAA GENERAL-

KONSULATET 1 MUNCHEN MED UNGERSKE MEDBORGAREN KAROLY REMENYI 

0 
BETRAEFFANDE VAD DENNE UPPGIVIT OM RAOUL WALLENBERG (HBR 

HOLMQUIST-ELIASSON 84-01-25). SAMTALET MED REMENYI PAAGICK UNDER 

MIN LEDNING 1 DRYGT FEM TIMMAR I NAERVARO AV BENGT HOLMQUIST, 

SVEN JULIN SAMT EN FRAAN STOCKHOLM UTSAEND UNGERSKSPRAAKIG TOLK. 

ENLIGT OEVERENSKOMMELSE KOMMER JULIN ATT FAERDIGSTAELLA EN UPP-

TECKNING, VARFOER JAG HAER INSKRAENKER MIG TILL NAAGRA KORT-

FATTADE PERSONLIGA KOMMENTARER. 

REMENYI AVVEK INTE 1 NAAGOT PAATAGLIGT AVSEENDE FRAAN DEN RAM-

BERAETTELSE SOM HAN TIDIGARE HADE DELGIVIT HOLMQUIST. SAALUNDA 

FOEREFALLER REMENYI TROVAERDIG, NAER HAN HAEVDAR ATT HAN AAREN 

1945 TILL 1957 (1962) ARBETADE INOM DEN UNGERSKA SAEKER-

HETSTJAENSTEN SAMT DAER SUCCESIVT BEFORDRADES FRAAN GRADER 

MOTSVARANDE UNDERLOEJTNANT TILL OEVERSTELOEJTNANT. LIKASAA 

TYCKS HANS BAKGRUND 1 UNGDOMEN SOM JUDISK KOMMUNIST TROVAERDIG. 

SOM ARBETSUPPGIFTER INOM SAEKERHETSTJAENSTEN SKALL REMENYI HA 

HAFT OEVERVAKANDET AV SKILDA RELIGOESA SAMFUND, RESPEKTIVE 

■ RESTER AV TIDIGARE LEGALA ICKE-KOMMUNISTISKA PARTIER SAMT 

UD STOCKHOLM 

■ 

FOER KABINETTS-

SEKRETERAREN, POLCHEFEN, PETER 

OSVALD OCH SVEN JULIN FRAAN 

LARS-AAKE NILSSON 
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TENDENSER TILL FRAKTIONERING INOM KOMMUNISTPARTIET. 

SAAVITT KAN FOERSTAAS AER REMENYIS REDOGOERELSE FOER DN IN
RE 

POLTISKA UVECKLINGEN I UGER N N AARIONDEN NAERMAST 

■ EFER 1945BAADE VAELINFORMERAD OCH BALANSERAD. HAN NAMN—
 

GER FLERA 

PERSONER SOM FOER NAERVARANDE BEFINNER SIG I FRAMSKJTEN ST
AELLNING, 

BLAND DEM UNGGERNS NVARANDE MOSKVA—AMBASSADOER ZNDOR RAJNA
I, 

SAASOM TIDIGARE KOLLEGER 1 SAEKERHETSTJAENSTEN. 

REMENY OEVERFLYTTADES 1957 FRAAN DEN OEVERVAKANDE SAEKERHE
TS— 

TJAENTEN TILL DEN YTTRE, INSAMLANDE VERKSAMHETEN. SOM SKAE
L 

HAERFOER UPPGER REMENYI SJAELV ATTHAN VAEGRADE BITRAEDA RA
JNAI 

I IMF NAGY— OCH ZOLTAN TILDY:--AA-3434,L. EFTER EN KORT UT—
 

BILDNING I UTRIKESMINISTERIET SAENDES REMENYI TILL DEN 

UNGERSKA BESKICKNINGEN I ROM, DAER HAN SOM FRAEMSTA UPPGIF
T 

HADE ATT INSAENDA INFORMATIONER OM VATIKANEN SAMT LEDA ETT
 

AGENTNAET. HAN VAR CHEF FOER BESKICKNINGENS CIVILA UNDERRA
ETTELSE— 

AVDELNING (LEGALA RESIDENTURA) SAMT VAR INLEDNINGSVIS 

ANMAELD SOM FOERSTE SEKRETERARE OCH DAEREFTER SOM AMBASSAD
— 

RAAD. UPPENBARLIGEN TRIVDES REMENYI OCH HANS FAMILJ UTOM— 

ORDENTLIGTVAEL 1 ITALIEN SAMT TYCKSVID HEMKALLANDET HA 

HAFT VISSA FUNDERINGAR PAA ATT OPPA AV. DESSA SKRINLADES 

EMELLERTID MED HAENSYN TILL MAKARNAS AALDRIGA 

MOEDRAR SOM BODDE KVAR 1 UNGERN. 

EFTER AATERKOMSTEN TILL HEMLANDET OMPLACERADES REMENYI — I
 

ENLIGHET MED ETT ALLMAENT DEKRET OM ATT FUNKTIONAERER SOM 

VARIT NAERA ASSOCIERADE MED RAKOSI—REGIMEN SKULLE GES 

MER NEUTRALA POSTER — TILL EN TJAENST I SPORTMINISTERIE. 

■ 
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HAN PENSIONERADES DAERIFRAAN 1982 SAASOM AVDELNINGSCHEF. 

DEN HAER SKISSERADE RAMBERAETTELSEN BOER VARA TAEMLIGEN LAETT 

ATT 1 STORA DRAG VERIFIERA, SAERSKILT SOM REMENYI UPPENBARLIGEN 

REDAN FOERHOERTS AV DE AMERIKANSKA OCH VAESTTYSKA SAEKERHETS—

TJAENSTERNA. EN ENKEL KONTROLL AV DIPLOMATLISTORNA FOER ROM 

AAREN 1958 TILL 1962 KAN VIDARE GE BESKED OM TJAENTGOERINGEN 

DAER. 

FRAAAN BOER OCKSAA STAELLAS OM ETT SAMTAL MED REMENYI INTE 

KAN VARA AV INTRESSE FOER SVENSKA SAEKERHETSVAARDANDE ORGAN, 

TROTS ATT HANS DIREKTA ERFARENHETER LIGGER SAA LAANGT TILLBAKA 

I TIDEN SOM AAREN 1945-1962. REMENYI HAR EMELLERTID AEVEN UNDER 

AAREN DAEREFTER UPPRAETTHAALLIT EN DEL AV SINA PERSONLIGA 

KONTAKTER INOM DEN UNGERSKA SAEKERHETSTJAENSTEN OCH KAN DAERFOER 

HA ALLTJAEMT RELEVANTA UPPGIFTER ATT LAEMNA OM DENNAS 

ARBETSSAETT ETC. 

GENERELLT GAELLER FOER OEVRIGT ATT REMENYI, FOEDD 1922, GER 

ETT VITALT , INTELLIGENT OCH BALANSERAT INTRYCK. 

SECUNDO VAD SAA ANGAAR REMENYIS UPPGIFTER OM 

RAOUL WALLENBERG SKULLE JAG VILJA GOERA FOELJANDE ANMAERKNINGAR. 

REMENYI PAASTAAR ATT HAN EFTER SIN AATERKOMST TILL BUDAPEST 

I AUGUSTI 1945 — FRAAN FOERST TVAANGSARBETE FOER TYSKARNA 

1 UKRAINA SAMT DAEREFTER DELTAGANDE I SLUTSTRIDERNA MOT DEN 

TYSKA ARMEN 1 OESTERRIKE — 1 JUDISKA KRETSAR SKULLE HA HOERT 

TALAS OM WALLENBERGS HJAELPARBETE. DENNA UPPGIFT FOEREFALLER 
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SANNOLIK MED HAENSYN TILL REMENYIS BAKGRUND. 

■ 

NAAGON GAANG 1947-48 ERFOR REMENYI GENOM ZADOR HORVARTH ( FOEDD 

HAMBURGER), EN NAERA MEDARBETARE TILL CHEFEN FOER AVO, DEN 

UNGERSKA SAEKERHETSTJAENSTEN, PETER GABOR ( FOEDD EISENBERGER) 

ATT WALLENBERG UNDER FOLKE BERNADOTTES LEDNING SKULLE HA VARIT 

AMERIKANSK SPION. CIRKA ETT AAR SENARE (1948-49) SADES INOM 

AVO ATT WALLENBERG HOELLS FAENGSLAD 1 LUBLIJANKA I MOSKVA 

TILLSAMMANS MED BLAND ANDRA DEN UNGERSKE GREVEN ISTVAN BETHLEN, 

KAEND SAASOM SEKRETERARE I BONDEPARTIET SAMT FRAMSTAAENDE 

ANTINAZIST SOM AV HORTHY TOGS IN I REGERINGEN 1943. 

N 

g 

0 
g

N 

EN KOMMENTAR I SAMMANHANGET AER ATT DET BOER GAA ATT KONTROLLERA 

I UD:S WALLENBERG—ARKIV OM BETHLEN TIDIGARE NAEMNTS SOM 

MEDFAANGE TILL WALLENBERG. (LEIFLANDOCH JAG HAR DOCK INGET 

MINNE AV NAMNET BETHLEN FRAAN WALLENBERG—ARKIVET) 

REMENYI UPPGER VIDARE ATT UNDER 1949 KOM DE FOERSTA REGULJAERA 

SOVJETISKA RAADGIVARNA TILL AVO. EN AV DESSA VAR ARMENIERN 

ALIYEV SOM VARIT ANDROPOVS OEVERORDNANDE I KARELEN UNDER ANDRA 

VAERLDSKRIGET. DET ROERDE SIG DOCK, ENLIGT REMENYI, INTE OM 

DEN NUVARANDE SOVJETISKE POLITBYRAAMEDLEMMEN ALIYEV. 

SAMTIDIGT GICK RYKTEN OM ATT WALLENBERG 1 MOSKVA 

PERSONLIGEN HOERTS AV BERTA, SYSSLADE MED OEVERSAETTNINGS—

ARBETEN SAMT DOEMTS TILL 15-20 AARS FAENGELSE AV EN DOMSTOL 

FOER DEN STATLIGA SAEKERHETEN. 

■ 

MOT SLUTET AV 1952 HOERDE REMENYI UPPGIFTER OM ATT I UNGERN, 

LIKSOM I SOVJETUNIONEN OCH TJECKOSLOVAKIEN FOERBEREDES EN RAETTE—

GAANG MOT SIONISTER. I MOSKVA SPELADE I SAMMANHANGET DEN SAA 

KALLADE LAEKARKOMPLOTTEN EN VIKTIG ROLL. CIRKA 15 JANUARI 

1953 INKALLADES REMENYI TILL EN OEVERORDNAD INOM AVO SAMT 

GAVS I UPPDRAG ATT KARTLAEGGA WALLENBERGS VERKSAMHET 
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1 UNGERN. REMENYI FICK DOCK INGEN KLAR BILD AV HUR WALLENBERG 

KUNDE KOMMA ATT ANVAENDAS VID KOMMANDE RAETTEGAANGAR I SOVJET— 

UNIONEN ELLER UNGERN. DOCK STOD DET FULLT KLART ATT HAN ALLTJAEMT 

VAR VID LIV. FOER ATT FULLFOELJA SITT UPPDRAG FOERHOERDE 

REMENYI SJAELV ETT DUSSINTAL PERSONER SOM 1944-45 I 

BUDAPEST KAENT WALLENBERG. VIDARE UNDERSOEKTES DEN JUDISKA 

■ FOERSAMLINGENS SAMT ROEDA KORSETS ARKIV. REMENYI NAEMNDE 

BLAND DE PERSONER SOM HAN FOERHOERT OEVERLAEKAREN 

LAZLO BENEDEK, SOM 1956 SKULLE HA FLYTT TILL SVERIGE, SAMT 

EN KAEND BOXARE VID NAMN ZOLTAN RONAI. 

cs, 
BENEDEK UPPGES UNDER KRIGET HA VARIT CHEF FOER DET JUDISKA 

g SJUKHUSET I BUDAPEST. DENNA UPPGIFT, LIKSOM HURUVIDA HAN 

ANLAENDE TILL SVERIGE 1956-57, BOER KUNNA KONTROLERAS. 

DET KAN OCKSAA VARA MOEJLIGT ATT FINNA UPPGIFTER OM RONAI. 

0 
g
N 

UNDER DE OLIKA FOERHOEREN FICK REMENYI INTE FRAM NAAGRA 

KOMPROMETTERANDE UPPGIFTER OM WALLENBERG. TVAERTOM PRISADES 

DENNES VERKSAMHET. I DET RAADANDE LAEGET UPPMANADES REMENYI 

AV SINA OEVERORDNANDE ATT ANVAENDA TORTYR. DAA HAN VAEGRADE 

DETTA AVKOPPLADES REMENYI MED BETYDANDE FARA FOER SIN EGEN 

SAEKERHET FRAAN AERENDET. EFTER STALINS DOED I MARS 1953 LADES 

UTREDNINGEN NED, MEN VITTNENA HOELLS KVAR 1 FAENGSLIGT 

FOERVAR. 

DET FOEREFALLER MIG SOM VITTNESMAALET AER MINST OEVERTYGANDE I 

DEN DEL DAER REMENYI HAEVDAR ATT HAN AVSTAATT FRAAN ATT 

ANVAENDA VAALD FOER ATT TVINGA FRAM OENSKADE UTSAGOR OM 

WALLENBERG. MED HAENSYN TILL REMENYIS BAKGRUND KAN ETT FRAAGE—

TECKEN SAETTAS FOER VARFOER HAN 1 JANUARI—FEBRUARI 1953 SKULLE 

VISA SAERSKILD HUMANITET. 

EN INTRESSANT UPPGIFT I SAMMANHANGET AER ATT REMENYI PAASTAAR 

SIG HA FAATT FRAM INFORMATION OM ATT WALLENBERG SKULLE HA MUTAT 
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EN UNGERSK POLISOFFICER (SZALAI?). MIN EGEN
 - OSAEKRA -

MINNESBILD AER ATT DENNA INFORMATION OCKSAA
 FINNS I VAAR 

DOSSIER. AEVEN HAER BOER EN KONTROLL GOERAS
. 

1954-55 HOERDE REMENYI TALAS OM ATT VAESTLA
ENDER SOEKTE FAA UT 

WALLENBERG FRAAN SOVJETUNIONEN. EN MANLIG S
EKRETERARE TILL DEN 

SOVJETISKE SAEKERHETSRAADGIVAREN ISTCHENKO 
VISADE UNGEFAERLIGEN 

SAMTIDIGT REMENYI KOPIOR PAA PROTOKOLL FRAA
N FOERHOER I UNGERN 

OM WALLENBERGS VERKSAMHET DAER. MAN KUNDE N
U INTE HITTA 

WALLENBERG I SOVJETUNIONEN SADE SEKRETERARE
N. 

EN ANNAN SOVJETISK RAADGIVARE - OLCHOWSKY F
RAAN LENINGRAD -

SADE 1955 REMENYI ATT MAN INTE KUNDE GRAEVA
 UPP HELA SOVJET-

UNIONEN FOER ATT FINNA WALLENBERG. 

DE BAADA SENARE UTSAGORNA UTGOER GRUND FOER
 REMENYIS HAEVDANDE 

ATT WALLENBERG MAASTE HA VARIT DOED 19 1954
55.M, DENNA SLUTSATS 

TYCKS MIG LIKA LITET BELAGD AV REMENYI SOM 
PAASTAAENDET ATT 

WALLENBERG 1953 AVSAAGS ATT FRAMTRAEDA I EN
 SKENPROCESS I 

SOVJETUNIONEN MOT JUDAR. PAA BAADA DESSA PU
NKTER AER REMENYI 

VAG OCH FALLER TILLBAKA PAA ANDRAHANDSUPPGI
FTER SOM AER 

OMOEJLIGA ATT KONTROLLERA. 

FRAAGAN KAN DAERFOER STAELLAS HUR MYCKET RE
MENYIS VITTNES- 

MAAL, AEVEN OM DET SKULLE VISA SIG VARA HEL
T KORREKT, 

EGENTLIGEN HAR TILLFOERT WALLENBERG-AERENDE
T. I BAESTA 

FALL SKULLE DET VISA ATT WALLENBERG VAR VID
 LIV 1953. ATT HANS 

NAMN SKULLE KOMMA ATT AABEROPAS 1953 I SKEN
PROCESSER MOT 

JUDAR I MOSKVA OCH BUDAPEST AER I SIG INTE 
OEVERRASKANDE 

MEN BEHOEVER INTE SAEGA NAAGOT OM WALLENBER
G VAR VID LIV 

ELLER INTE. 

■ 
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REMENYI SAEGER SJAELV ATT HAN TAGIT KONTAKT MED DET SVENSKA 

GENERALKONSULATET 1 MUNCHEN FOER ATT VISA ATT WALLENBERG-

FALLET FRAAN 1955 BOER BETRAKTAS "SOM AVSLUTAT". DEN KATEGORISKA 

FORMULERINGEN KAN GIVETVIS FOEDA MISSTANKEN ATT REMENYI SKICKATS 

FRAM FOER ATT LAEMNA SIN VERSION. MOT DETTA TALAR ATT DENNA 

INNEHAALLER AATSKILLIGA FOER SOVJETUNIONEN BESVAERANDE DETALJER 

SAMT SKULLE INNEBAERA ATT DET SOVJETIKSA BESKEDET FRAAN 1957 

OM ATT WALLENBERG AVLIDIT 1947 AER OSANT. 

VID SLUTET AV FOERHOERET FRAMKOM DET ATT REMECYUKLQKUGWFSANSKA SVENSK 

T BISTRAND VID UTVERKANDET AV TILLSTAAND 

FOER SIN SON (SAMHAELLSVETARE OCH JOURNALIST) OCH SVAER- 

DOTTER ATT FLYTTA FRAAN MILANO TILL INSBRUCK. UPPENBARLIGEN 

FRUKTAR REMENYI FOER SONENS SAEKERHET 1 ITALIEN. EN KAMRAT TILL 

SONEN SKALL FOER OEVRIGT HA MOERDATS AV ROEDA BRIGADERNA. 

EN NAERALIGGANDE MISSTANKE AER ATT VISSA DETALJER 1 REMENYIS 

BERAETTELSE OM WALLENBERG TILLKOMMIT JUST 1 SYFTE ATT FRAEMJA 

SONENS SAK. REMENYI ERBJUDER OSS EN SKRIFTLIG VERSION AV SIN 

BERAETTELSE. DET FINNS ALL ANLEDNING UPPMUNTRA HONOM ATT 

LAEMNA DENA SKRIFTLIGA REDOGOERELSE. MED STOED AV DENNA BOER 

YTTERLIGARE KONTROLLER KUNNA GOERAS. 

EN AVSLUTANDE FUNDERING MAA VARA ATT DET TYCKS MIG FOERVAANANDE 

ATT SOVJETISKA SAEKERHETSMAEN 1952-53 ALLS SKULLE HA TALAT MED 

UNGERSKA KOLLEGER OM WALLENBERG. ATT REMENYI 1945 HOERDE 

TALAS OM WALLENBERG 1 BUDAPEST VAR INGET ORIMLIGT, TROTS 

ALLT UPPKALLADES JU EN GATA EFTER HONOM ETC. HAERIFRAAN 

AER DOCK STEGET LAANGT TILL ATT SOVJETISKA SAEKERHETSMAEN 

UNDER TERRORPERIODEN NAERMAST FOERE STALINS DOED 1953 SKULLE 

HA ANFOERTROTT AAT UNGERSKA KOLLEGER ATT GÖERA-UTRIDKITNäAR 

■ 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 
Handl: kr Julin/mwa 

Polch 
Chef pol I 
Julin 

11-:>; p-RA-03-- U1, nrkkA 
HEMLIG 

Raoul Wallenberg 

Jag blev idag uppringd av Siv Nilsson (personnummer: 

390223-8908) som sade sig besitta hemliga upplysningar 

om Raoul Wallenberg. Som bevis sade hon att hon hade 

"handavtryck" från Raoul Wallenberg bevarade hos sig. 

Såvitt jag kunde förstå var Siv Nilsson mentalt störd. 

Sven Julin 



mmr..61.40.« Pol I/Juhlin/ml 

re Wallenberg-vittne 1984-02-29 
Avd 

P 

mk.“ SVENSK ROM"», 

Tom Från Pol I. Re Raoul Wallenberg-vittne. 

n n exilungrare och f d tjänsteman i ungerska SÄPO vid namn 
Karoly Remeneyi har dykt upp som föregivet vittne beträffande 
Wallenberg. Vi vore tacksamma för ambassadens benägna medverkan 
att verifiera huruvida Karoly Remeneyi verkligen var anmäld vid 
ungerska ambassaden i Rom åren 1958-1962 som ambassadråd. 
Diskretion nödvändig. 

E 

CABINET 

Ifyll« av tala rarnompaditöran 

Dop Ubbi 922. 



mmiumiffum 
Pol avd/Julin/mwa 
-17- 

Förhör i Wallenberg-ärendet med 

Karoly Remenyi 

mimu 
SVENSK BONN 
SVENSK MOSKVA 
SVENSK PARIS 

Te å t 

SVENSK WASHINGTON 
SVENSK TEL AVIV 

SVENSK NEW YORK 

Från pol I re förhör i Wallenberg-ärendet med Karoly 

Remenyi. 

Ambassadör Leif land i London har 1984-02-28 inrapporterat 

följande: 

Cit: PRIMO. Förhör hölls den 27 februari  

delges med Holmquist, Miinchen. Slutcit. 

(Se kopia addll1111111Vån amb London) 

CABINET 

Ifyll*, av telogramexpoditören 

Ar sant eittn 
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ftkivexernplar 

Politiska avdelningen 

Dnr 

/2 
194-02 -29 

. 

Ambassadsekreterare 
Jan Olsson 

HAAG 

H • 

Raoul Wallenbera 

Ifylles av postexp 

i Avsänt med 

111 sv kurir 

Avsändn datum 
/ 

Sign r 

.4) 
utl kurir luftpost [1:1 vanlig post 

Breder, 

Tack för Ditt brev den 21 februari 1984 till Hans 

Magnusson. Sedan årsskiftet handlägger jag bl a 

Wallenberg-frågorna. 

Jag har med stort intresse noterat Din inberättelse 

och därVid fogade bilagor. Jag tror inte det finns 

så mycket konkreta vittnesmål i vad Du förmedlar, men 

fortsatt rapportering i frågan är givetvis av värde. 

Sven Julin 

mwa 

Dep U 328 



Arkivexemplar 

Politiska avdelningen 1984 

Ifylles av postexp 

Avsänt med 

❑ sv kurir ❑ utl kurir luftpost 13 vanlig post 

Avs-ndn datum 

Generalkonsul Bengt Holmquist 

MUNCHEN 

Raoul Wallenberg  

Broder, 

Blott en kort rad för att på det hjärtligaste vis 

tacka Dig för Din medverkan under samtalet med Kåroly 

Remånyi. Det blir väl anledning att återkomma i sär-

skild form beträffande vittnesmålet. 

Sven Julin 

mwa 

Dep U 328 
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lo., 
1984- 2-29 

5°  

Krister Ekberg 
Rikspolisstyrelsen 
Box 12256 

Avsänt med 

nsv kurir El uti kurir luftpost CSIvanlig post 

Avsändn datum 

C.;2.  

Sign 

Politiska avdelningen 
Handl: kr Julin/mwa 

102 26 STOCKHOLM 

Förhör med Raoul Wallenbergvittne i MUnchen  

Broder, 

Jag vill med dessa rader tacka för Rikspolisstyrelsens 

vänlighet att ställa Gustav Bone till förfogande som 

tolk vid samtalen med Kårely Remenyi i MUnchen. Han var 

den perfekte mannen för uppdraget, och jag hoppas att 

vi kan räkna med hans tjänster på nytt om så skulle er-

fordras. 

Peter Osvald 
Departementsråd 

pep U 328 

Ifylles av postexp 
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C'>(' 

1984 03-02 

Dnr 

Ambassadrådet Lars-Ake Nilsson 

LONDON 

sv kurir El uti kurir [1] luftpost [Il vanlig post 

Politiska avdelningen 
Handl: kr S Julin/ml 

°ep U 328 

HEMLIG 

Förhör med Raoul Wallamibera-vittne  

Tack för angenäm samvaro i MUnchen. - Jag vill säga Dig 
att jag var djupt imponerad av Din proffsiga förhöra-
teknik ! Det var också den utmärkte Glastav Bond enligt 
vad han uppgav mig vid hemfärden. Och han har ju en 
del Irfarenhet av vittnesförhör! 

Nåväl, jag har gjort min uppteckning och den delges Dig 
i vanlig ordning. Det enda jag vill säga i sammanhanget 
är att jag blev något konfunderad vid jämförelsen av de 
skriftliga anteckningarna och ljudbandet. Men det är 
väl oundvikligt i sådana här sammanhang. 

Sven Julin 
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3004:X 

AMBASSADEN MOSKVA 1984-03-05 

UD STOCKHOLM FOER POL 1 

RE WALLENBERGFOERHOER MED KAROL REMENYI 

SAAVITT VI FOERSTAAR MAASTE DEN ALIJEV SOM AV 
REMENYI ANGES HA 

TJAENSTGJORT SOM SOVJETISK RAADGIVARE VID UNGE
RSKA SAEKERHETS—

TJAEMSTEN HA VARIT MUSLIM (ALIJEV AER TROLIGEN
 EN FOERRYSKNING AV 

ALI). DET AER DAERMED OSANNOLIKT ATT HAN VAR A
RMENIER. POLITBYRAA—

MEDLEMMEN ALIJEV AER SOM BEKANT FRAAN AZERBAJD
JAN. DETTA MEST SOM 

EN RANDANMAERKNING, SOM FAAR TAS FOER VAD DEN 
KAN VARA VAERD. 

OERN 



INKOM U  

1834-03- - 5 
AVD. 1GR. 

SVERIGES AMBASSAD 

TEL AVIV 1984-03-02 

Ex till: 

Nina Lagergren 

1 

R Wallenberg-för ningen 

\cl SSA--Or.2 -0-4 lik 

Wallenber ärendet  

(1 bil.)1/  

Ambassadrådet Ingolf Kiesow 
Pol I 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

2 / 

Broder, 

/ 

En israelisk ungdomsrörelse, Maså a, som ägnar sig åt att hålla 

minnet av "Holocaust" vid liv har sänt mig bifogade brev röran-

de en Wallenbergmanifestation i slutet av april. Vill Du för 

ordningens skull fråga Nina Lagergren om hon eller brodern 

vill deltaga. 1 annat fall kan jag tända facklan. 

76ft'-\ 

e2/(-//12:?"-- ---. 
Sven Hirdman 

ee 

Adress Telefon Telegram Telex 

Mia House 258 111 Svensk 33 650 

4, Weizmann Street 
64 239 TEL AVIV, Israel 
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MASSUR  

(TORCIO.  MEMORIAL TO NIN$CRS CP ZIONIST YOUTH MOVIMINTS IN DISASTER AND REVOLT 

Kibbutz Hanfot Mastad  Tol-YItzhaq 011r999e7 tinbu invin .prty,  511 rzp 
"I-Aviv. 48. king•Osone SIG 2$TI/3 :11D513 .21076 .n .48 '111'3 1171311 'n, ,anx-511 

24 February 198419urs 

H.E. Sven hirdman 
Ambassador of Sweden in Israel 
4 Weismann Str. 
Tel Aviv 

Dear Mr. Ambassader, 

The "Nassua" Institute was extablished 15 years ago with a view to 
enlarge the knowledge and to deepen the consciousness of the young 
generation in Israel and abroad about the holocaust which hit our 
people auring the scond world war: 

Cur work is performed in several fields: 

1. Seminars for groups of students from all spheres of eduxation. 
The participants of the seminars learn for 3 conseeutive days 
about the holocaust, read material, hold discussions and analyse 
the arising.questions, with the help of teachers especially 
trained, some of.them having been eye witnesses and sufferers 
of that terrible experience. 
It should be mentioned that'among the pupils of the seminars 
there are also groups of'German youth, who study the happenings 
in World War II., and their teachers make themselves acquainted 
with the systems of our work. 

2. Study-days in cooperation with the Tel Aviv University for teachere 
and instructors showing the methods of teaching the subject in 
question. 

3. Publication of didactic material through a yearbook of research 
works, memos of eye witnesses and memories. 

4. A mass meeting yearly on the holocaust day (in presence of about 
lo,000 people) in our amphitheatre near Tel Jitzchak, kibbuz in 
the vecinity of Natanya. This assembly is one of the 4 official 
gatherings on the occasion of holocaudbpay Ind is taking place 
under participation high-rank personalities. This year we shall 
be honoureu by the presence of the President of the istate, 
Mr. Chaim Herzog. 

- 2 
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At this assembly we remember the memöry of the victims of the holocaust, of the anti-Nazi fighters and'of "the rightous of the 'nations" who helged to save Jews, by lighting 6 torches in memory of the 6 million Jews who perished in the holocaust. With the 'lighting of the 6 torches we honour persons:with special rights among the freedom fighters, like fighters in the armies of the Allied Yorces, fighters of the ghettoes, partisans and people who, heiped the sufferere. A Long line of such personalities - fighters for freedom were honoured during recent years with lie,hting of torches, among them also Mrs. Beate Klarafeld. 
This year, which is dedicated to the subject of salvation,'we would like to light a torch in memory of the work of the noble Raoul 'Wallenberg, 'freedom fighter who sacrificed his soul to.the salvation of tens of thousands of Jews who were to be sent to the death camps. It would give us,:therefore,honour if'this torch would be lighted by a member of Mr.- Wallenberg's family. However, if this is not possible, we be hohoured if you, Mr. Ambassador wouldbbnour us by lightirgthe torch dn the memory of this exemplary personality, Mr. Raoul Wallenberg. 

• The assembly will take place towards the end of April, and we are looking forward, 11r. Ambassador, to receiving you reply to our appeal. 

• 
Your very sincerely, 

"»1A.S.,JUA" 
b41.444a,  

M. birth, General Manager 

.7. • 



Lun den 5 mars 1984. 

Pol I/Julin/Mal 
1984-03-09  PM  
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--GIS1984 
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L 24 Lund 

Till Utrikesministern 

Ink. Utr. rn  

1904 -03- 07 

Som är Eder bekant har vi inom kretsen av Raoul Wallenbergs närmaste anghöriga 
och i den med dem nära förbundna Svenska Raoul Wallenbergföreningen med dess 
ordförande, förra justitierådet Ingrid Gärde-Widemar, under en lång följd av år 
samarbetat med Departementet i ansträngningarna för att få Raoul åter till 
Sverige eller åtminstone få klarhet i hans öde. Våra ansträngningar stöds av 
sympatisörer och Raoul Wallenbergföreningar i flera andra länder och i vissa 
fall också av dessa länders regeringar. Detta stöd har sin grund i det inter-
nationella erkännandet av Raouls humanitära insats. 

Vi vet att Utrikesdepartement genom åren gjort omfattande och berömvärda insat-
ser för att samla och bearbeta alla tillgängliga uppgifter om Raouls öde som 
underlag för nya framställningar till Sovjetunionen. Hittills har dock alla 
dessa ansträngningar, även när de lett till så omfattande och övertygande ma-
terial som förelåg särskilt under 50- och 60-talen, bemötts mycket kallsinnigt 
av de sovjetiska myndigheterna, som ständigt hänvisat till sin mycket brist-
fälligt dokumenterade hypotes att Raoul avlidit i Ljubljankafängelset 1947. 
Det är svårt att tänka sig att den närmaste framtiden skall bringa i dagen 
nytt material av en så övertygande karaktär att det i sig skulle framtvinga 
en mer positiv rysk inställning, särskilt som den en gång så strida strömmen 
av information från ryska fängelser sinat högst avsevärt under det sista 
årtiondet, sedan de flesta andra västerlänningar i ryska fängelser fått åter-
vända, och även utvandringen av judiska dissidenter till Israel strypts åt. 
Trots detta har nytt material visat att Raoul med stor sannolikhet ännu är i 
livet, vilket jag vet också är Departementets arbetshypotes. 

Tiden börjar nu bli mycket knapp. Raoul är nu 71 år gammal, och även om han 
skulle ha klarat den långa fängelsevistelsen, 39 år, med bEbehållen hälsa -
något som är mera vanligt än vad man ofta föreställer sig - så är det ound-
gängligt att vi får ut honom in de allra närmaste åren, om han efter sina 
långa fängelseår ännu skall kunna få njuta några år i frihet. Vi har därför 
inte längre rätt att skjuta ärendet på framtiden, i hopp om att bättre till-
fällen än dagens då skall erbjuda sig. 

I andra länder har vid flera tillfällen personer som hållits fångna i Sovjet-
unionen eller andra öststater kunnat återvända genom ett utbyte mot avslöjade 
ryska spioner, mot rent ekonomisk ersättning (när det gäller relationerna Öst-
Västtyskland), eller genom eftergifter i andra hänseenden. Efter vad vi känner 
till har denna utväg aldrig allvarligt prövats i Raouls fall. De eftergifter som 
Sverige vid olika tillfällen gjort mot Sovjetunionen - baltutlämningen, ryss-
krediten, återsändhing av sovjetiska spioner av olika stag - har skett utan att 
i något fall Raouls återsändande ens nämnts som ett villkor. Det senaste och 
kanske mest drastiska exemplet gällde återlämnadet av den grundstötta sovjetiska 



ubåten U-137. Redan 1 eller 2 dagar efter grundstötningen deklarerade dåva-
rande utrikesministern Ola Ullsten att han inte avsåg utnyttja detta unika 
tillfälle och förhandlingsläge för att få Raoul Wallenberg återsänd. 

När det gäller den senaste, chockerande serien av incidenter kring de svenska 
kusterna, nu senast i de speciellt viktiga farvattnen kring Karlskrona, är 
det ännu inte fullt, i varje fall offentligt, klarlagt vilken främmande makt 
som är ansvarig för kränkningarna, och vi vet ännu inte vilket det slutliga 
resultatet av de svenska motåtgärderna kommer att bli. Det är emellertid en 
fullt rimlig, kanske t o m sannolik hypotes, att det även i detta fall är Sov-
jetunionen som ligger bakom, och att de beslutsamma och omfattande svenska 
motåtgärderna leder till att viss material och även personal kan beslagtas. 
Återlämnandet av dessa till Sovjet kommer att bli föremål för förhandlingar 
med ett för vårt land gynnsamt förhandlingsläge, genom att motpartens hand-
lande så uppenbart strider mot vad som kan accepteras i de internationella 

relationerna mellan stater. 

OlkInför denna möjlighet önskar vi vädja till Eder, Herr Statsminister, och till 
Sveriges regering att positivt överväga hur dessa "möjliga" förhandlingar 
skall kunna utnyttjas att få Raoul Wallenberg åter, eller om detta inte är 
möjligt, åtminstone få trovärdiga och väldokumenterade uppgifter om hans 
öde. Vi anser att detta är ett unikt tillfälle som icke får förspillas, och 

"Osannolikt det sista tillfälle som kommer att yppa sig för att ge Raoul en. 
chance att tillbringa sina sista år i frihet. 

Vi hade sista gången tillfälle att diskutera ansträngningarna för Raoul med 
dåvarande utrikesministern i anslutning till den första ubåtsaffären. Vi tror 
att det skulle vara fruktbart med ett nytt sådant möte i dagens dramatiska 
situation, särskilt eftersom sedan det senaste skett ledarskifte både i 
Sverige och Sovjet - idet senare fallet t o m två gånger -, varigenom kanske 
de tidigare så låsta positionerna kan ha uppluckrats. Om Ni delar denna åsikt 
ber jag Departementet ta kontakt med mig i Lund, tel (046)107695 eller med 
Raoul Wallenbergföreningen i Stockholm, tel 102653. 

Med utmärkt högaktning, 

uy von Dardel 
Professor 



 

Avd Oredd Me 

ez Ej 
198411-06 

i al  

UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 

Kopia till: 

Lars-Åke NilssonAondon 

Arkivexemplar 

Generalkonsul Bengt Holmquist 

 

MUnchen 

 

   

HEMLIG 
il u. n. 

 

  

   

Raoul Wallenberg-vittne  

Broder, 

Du torde vid det här laget ha fått del av Lars-Åke 
Nilssons telegrafiska uppteckning av samtalen med 
Kåroly Remenyi. Min egen kommer. 

Jag vill med dessa rader be Dig följa upp Remenyis 
något svävande utfästelse att lämna en skriftlig redo-
görelse för hans befattning med Raoul Wallenberg-
fallet inom AVO. En sådan skulle givetvis vara av 
betydande värde för vår egen uppföljning av vittnes-
målet. 

Sven Julin 
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Raoul Wallenberg och ubåtsincidenterna  
( 1 bil) 

Raoul Wallenbergs halvbror professor Guy von Dardel har 

i bifogade skrivelse anhållit om ett sammanträffande med 

utrikesministern. Avsikten är att diskutera hur ett even-

tuellt beslag av sovjetiskt materiel eller manskap i 

Karlskrona skulle kunna utnyttjas för att få Raoul Wallen-

ber åter eller, om detta inte är möjligt, erhålla tro-

värdiga uppgifter om hans öde. 

Vid Gåsefjärdsincidenten den 28 oktober 1981 gjordes en 

liknande framställning och utrikesminister Ullsten mot-

tog då , i sällskap av bl a kabinettssekreteraren, halv-

systern Nina Lagergren, Guy von Dardel och Per Anger i 

sitt hem söndagen den 1 november 1981 för ett 35 minuters 

samtal. Släktningarna föreslog då att U/137:s besättning 

skulle utväxlas mot Wallenberg eller mot upplysningar om 

dennes öde. Alternativt skulle Gåsefjärdsincidenten kunna 

utnyttjas för att erbjuda ryssarna ett tillfälle att räd-

da ansiktet genom att göra en försonande gest i fråga om 

Wallenberg. Den förra propån avvisades på folkrättslig 

grund, den senare som politiskt orealistisk. 

Von Dardel ringde mig idag med anledning av sitt  brev 

till utrikesministern. Sedan jag påpekat att det i fråga 

om ubåtsverksamheten i Karlskrona ju ännu inte finns nå-

got konkret att diskutera, erinrade jag om det samtal som 

på sin tid hade ägt rum med Ullsten. Jag sade att enligt 

mitt förmenande äger de argument som då framfördes f ort-

farande giltighet. Tyvärr fick man konstatera, att om 

Sovjet verkligen bands vid den nu pågående ubåtsverksam-

heten skulle det snarare skada än främja Raoul Wallenberg 
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intressen. Låt vara att en stormakt en gång förlorar 

ansiktet; skulle den vara beredd att frivilligt upprepa 

detta? 

Von Dardel var i början av samtalet ganska aggressiv 

och påstridig. Under dess gång medgav han dock indirekt 

giltigheten av mina argument.''Han ville likväl ha ett 

'Snart sammanträffande': Sedan jag förklarat att utrikes-

ministern, enligt Viveka Bohn, är hårt inbokad den när-

maste veckan avslutade von Dardel samtalet med att ut-

trycka det bestämda önskemålet att "åtminstone" få träffa 

kabinettssekreteraren. Jag lovade framföra önskemålet 

och återkomma. 
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Som är Eder bekant har vi inom kretsen av Raoul Wallenbergs närmaste anghöriga 
och i den med dem nära förbundna Svenska Raoul Wallenbergföreningen med dess 
ordförande, förra justitierådet Ingrid Gärde-Widemar, under en lång följd av år 
samarbetat med Departementet i ansträngningarna för att få Raoul åter till 
Sverige eller åtminstone få klarhet i hans öde. Våra ansträngningar stöds av 
sympatisörer och Raoul Wallenbergföreningar i flera andra länder och i vissa 
fall också av dessa länders regeringar. Detta stöd har sin grund i det inter-
nationella erkännandet av Raouls humanitära insats. 

Vi vet att Utrikesdepartement genom åren gjort omfattande och berömvärda insat-
ser för att samla och bearbeta alla tillgängliga uppgifter om Raouls öde som 
underlag för nya framställningar till Sovjetunionen. Hittills har dock alla 
dessa ansträngningar, även när de lett till så omfattande och övertygande ma-
terial som förelåg särskilt under 50- och 60-talen, bemötts mycket kallsinnigt 
av de sovjetiska myndigheterna, som ständigt hänvisat till sin mycket brist-
fälligt dokumenterade hypotes att Raoul avlidit i Ljubljankafängelset 1947. 
Det är svårt att tänka sig att den närmaste framtiden skall bringa i dagen 
nytt material av en så övertygande karaktär att det i sig skulle framtvinga 
en mer positiv rysk inställning, särskilt som den en gång så strida strömmen 
av information från ryska fängelser sinat högst avsevärt under det sista 
årtiondet, sedan de flesta andra västerlänningar i ryska fängelser fått åter-
vända, och även utvandringen av judiska dissidenter till Israel strypts åt. 
Trots detta har nytt material visat att Raoul med stor sannolikhet ännu är i 
livet, vilket jag vet också är Departementets arbetshypotes. 

Tiden börjar nu bli mycket knapp. Raoul är nu 71 år gammal, och även om han 
skulle ha klarat den långa fängelsevistelsen, 39 år, med bibehållen hälsa -
något som är mera vanligt än vad man ofta föreställer sig - så är det ound-
gängligt att vi får ut honom in de allra närmaste åren, om han efter sina 
långa fängelseår ännu skall kunna få njuta några år i frihet. Vi har därför 
inte längre rätt att skjuta ärendet på framtiden, i hopp om att bättre till-
fällen än dagens då skall erbjuda sig. 

I andra länder har vid flera tillfällen personer som hållits fångna i Sovjet-
unionen eller andra öststater kunnat återvända genom ett utbyte mot avslöjade 
ryska spioner, mot rent ekonomisk ersättning (när det gäller relationerna öst-
Västtyskland), eller genom eftergifter i andra hänseenden. Efter vad vi känner 
till har denna utväg aldrig allvarligt prövats i Raouls fall. De eftergifter som 
Sverige vid olika tillfällen gjort mot Sovjetunionen - baltutlämningen, ryss-
krediten, återsändåing av sovjetiska spioner av olika stag - har skett utan att 
i något fall Raouls återsändande ens nämnts som ett villkor. Det senaste och 
kanske mest drastiska exemplet gällde återlämnadet av den grundstötta sovjetiska 
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1.//  Intervju med Raoul Wallenberg-vittnet Kåroly Remenyi 

i MUnchen 1984-02-27 

I. Inledning 

1. Den judiske exilungraren Kåroly Remenyi (KR) upp-

sökte den 25 januari 1984 generalkonsul Bengt Holmquist 

i MUnchen med anledning av att han sade sig besitta upp-

gifter om Raoul Wallenberg (RW) som han önskade skulle 

komma till de svenska myndigheternas kännedom. Ifråga-

varande uppgifter härrörde från hans tid som tjänsteman 

vid den ungerska säkerhetspolisen (AVO). 

Ett samtal med KR fördes under drygt fem timmar den 27 

februari 1984 vid generalkonsulatet i Mlinchen. Det led-

des av ambassadrådet L-Å Nilsson, London. Därutöver 

deltog generalkonsul B Holmquist samt undertecknad i 

samtalet. Som tolk tjänstgjorde Gustav Bone, från Riks-

polisstyrelsen. Ambassaden i Bonn har ombetts att med de 

västtyska myndigheternas bistånd söka få KR:s ramberät-

telse och allmänna trovärdighet verifierade. 

Som en allmän kommentar om KR kan sägas att han gav ett 

intryck av en vaken, balanserad och vederhäftig person, 

med den lidelsefria läggning man lätt sammankopplar med 

den kylige byråkraten, något torr och tillknäppt. Han 

uttryckte sig lätt, flytande och sammanhängande och 

verkade ha en god minnesbild av de senaste 30 årens hän-

delser. 
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II. Ramberättelse 

KR hade förmodligen ett behov att få tala ut om smärt-

samma skeden i livet; samtalet tycktes fylla en tera-

peutisk funktion för honom - vid flera tillfällen fram-

höll han att han som AVO-tjänsteman aldrig "lagt sin 

hand på någon person". 

KR föddes 1922 i Budapest som son till en judisk far 

och en kristen mor. I oktober föddes en bror till honom, 

Rosner. Fadern, som var av högborgerlig familj i goda 

levnadsomständigheter, arbetade efter första världs-

kriget för ett oljebolag, delvis USA-ägt. KR förvisades 

av Hårt±y-regimen till tvångsarbete i Ukraina 1943-45. 

Han undgick därigenom att likvideras, vilket blev den 

övriga familjens öde med undantag för modern; hon över-

levde tack vare sin kristna bakgrund. KR återförenades 

med modern i Budapest efter krigsslutet, dit han anlände 

i utmärglat tillstånd den 29 mars 1945 efter en strapats-

rik fotvandring. 

Före kriget var KR socialdemokrat. Han ville inte påstå 

att han var kommunist vid krigsslutet; han var mest be-

själad av hat till den politiska regim och det ideolo-

giska system som tillfogat honom så många umbäranden och 

som låtit likvidera större delen av hans familj. Han var 

då blott 21 år, men utvecklade under de kommande åren 

sympati för kommunismen. Han lät sig enrolleras hos AVO 

vid slutet av 1945, som redan då var kontrollerad av 

kommunister. 1945-50 utvecklades enligt KR hela landet 

- och han själv - mot kommunismen; "det var goda år". 

KR började inom AVO som underlöjtnant och slutade 1958 

(eller, om man så vill, 1962) som överstelöjtnant men 

med rang av generalmajor. Hans uppgifter under en stor 

del av AVO-tiden innebar övervakning av skilda religiösa 

samfund, icke-kommunistiska partier samt friktionstenden-

ser inom det ungerska kommunistpartiet. Enligt egen upp-

gift befordrades han snabbt. "Jag jobbade dag och natt 

och alla tyckte om mig". 
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Personligt uppskakande upplevelser var dels Råkosi-

regimens skenrättegångar 1949-50, dels KR:s befattning 

med RW-fallet 1953. Det kan nämnas att en vän sedan 

barnsben och kollega till KR som han kom ih7sig med 

bl a i samband med RW-fallet, var Zandor Rajnai, Ungerns 

nuvarande ambassadör i Moskva. 

I december 1956 (efter Budapestrevolten) tycks KR ha 

utsatts för misstanken om bristande politisk tillför-

lighet. Han fick order att hålla sig hemma och visste 

inte vad hans öde skulle bli. Redan i januari 1957 blev 

han emellertid tagen till nåder och fick börja arbeta 

igen. 

Han överflyttades då inom AVO från den övervakande, ope-

rativa till den yttre, informationsinsamlande verksam-

heten som ställföreträdande chef. En bidragande orsak 

till omplaceringen skulle ha varit KR:s ovilja att be-

fatta sig med "upprensningen" efter Nagy-regimen. Even-

tuellt till följd därav fick han redan i november 1957 

erbjudande om en tjänst vid den ungerska ambassaden i 

Rom, vilken han accepterade. Efter en kortare tids ut-

bildning förflyttades han sålunda 1958 till Rom, först 

som förste sekreterare, sedermera ambassadråd. 

Även i Rom var han underställd AVO i egenskap av chef 

för beskickningens civila underrättelseavdelning ("legala 

residentura"). Även om agentverksamheten huvudsakligen 

föll inom KR:s domän förekom den även på ambassadens 

militära sida. Underrättelseverksamheten var under hans 

tid i Rom helt förlagd till beskickningen. Enligt KR 

skulle den dock sedermera ha lagts ut på ställen utanför 

ambassaden i syfte att motverka avbrott i verksamheten 

till följd av utvisningar, avbrytande av de diplomatiska 

förbindelserna o dyl. I KR:s uppgifter ingick också, 

tillsammans med polska kollegor, bevakning av Vatikanen. 

Uppenbarligen trivdes KR och hans familj utomordentligt 

väl i Italien, och hade det inte varit av hänsyn till 

åldriga mödrar hemma i Ungern skulle makarna Remenyi 
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kunnat ha tänkt sig hoppa av. (Modern dog 1977 och svär-

modern 1978). 

KR återflyttades till Budapest 1962. Det var då först 

meningen att han skulle bli latinamerikansk expert hos 

kommunistpartiets centralkommittés sekretariat, alterna-

tivt ambassadråd i Wien. Den 12 augusti 1962 utfärdades 

dock ett dekret av innebörd att funktionärer i vissa be-

fattningar som varit lierade med Råkosi-regimen skulle 

omplaceras på mera neutrala poster. KR var då 40 år och 

han överfördes till sportministeriet. Han pensionerades 

därifrån 1982 som avdelningschef. "Tiden på sportminis-

teriet var en sanatorieupplevelse". En komplicerande 

faktor var dock att sonen, sedan han avslutat sina sam-

hällsvetenskapliga studier i Budapest 1975, hoppade av 

till Italien och sökte - samt beviljades - asyl där. 

Efter återkomsten från Rom var Remenyis övertygade anti-

kommunister.(Av en slump tilldelades KR medalj för patrio-

tisk tjänst, som bl a innebar vissa ekonomiska fördelar, 

samma dag som sonen hoppade av.) Efter pensioneringen 

beslöt sig KR och hans hustru för att också hoppa av, 

och den 19 april 1983 tog de sig på legal väg över grän-

sen till Österrike, båda utrustade med en överdos sömn-

medel för alla eventualiteter. De lämnade därvid bakom 

sig en väl tilltagen pension samt en för öststatsför-

hållanden uppenbarligen luxuös bostad, att döma av de 

foton som KR förevisade. På fråga hur han nu söker sin 

bärgning sade KR att frågan var "obekväm", men nämnde 

tyska socialbidrag. Han åtnjuter politisk asyl i Väst-

Tyskland. Han uppgav sig inte frukta något för sin säker-

het längre, åtminstone inte från AVO:s sida. Möjligen 

skulle ryssarna vilja komma åt honom. 

Överläggningarna med KR avslutades med en längre dis-

kussion om hans önskemål att de svenska myndigheterna 

skulle bistå sonen och sonhustrun att sätta sig i säker-

het i Österrike. Sonen är 32 år och skriver antikommunis-

tiska artiklar i den italienska pressen (kopior före-

visades). KR fruktar för deras liv mera än för sitt eget. 

Dessutom antydde han - närmast generat - att han gärna 

skulle vilja ha hjälp med att via den svenska ambassad- 
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kassan i Budapest få i Ungern innestående medel över-

förda till väst. 

Nilsson klargjorde de begränsade möjligheter som på 

svensk sida står till buds i detta hänseende. 

KR erbjöds - och accepterade - en vittnesersättning på 

200 DM. 

III. Raoul Wallenberg 

KR hörde första gången talas om RW vid sin återkomst från 

Ukraina; då i allmänna ordalag i judiska kretsar. Inom 

säkerhetstjänsten hörde KR första gången om RW 1947. 

AVO ägnade sig då i stor utsträckning åt utredningar av 

krigsförbrytelser, varvid naturligt nog RW:s namn ofta 

dök upp i samband med undersökningar om pogromer o dyl. 

1948 dök RW:s namn upp i annat sammanhang. KR erfor då 

genom Zandor Horvath (född Hamburger), som var en nära 

medarbetar till AVO:s dåvarande chef Peter Gåbor (född 

Eisenberger och jude) att Wallenberg under Folke Berna-

dottes ledning skulle ha varit amerikansk spion. Berna-

dotte skulle ha sänt RW till Ungern för det amerikanska 

spionagets räkning, finansierad med amerikanska pengar. 

Bernadotte och RW skulle ha rekryterats och utplacerats 

av det amerikanska spionageväsendet 1944. 

Någon gång 1948-1949 kom uppgifter till AVO av innebörd 

att RW satt i Ljubljanka i Moskva tillsammans med bl a 

den ungerske greven Istvan Bethlen, känd som sekreterare 

i bondepartiet och framstående antinazist vilken av 

Hörthy togs in i regeringen 1943 i försök att orientera 

regimen västerut. Enligt en Ernest SzUcs (som sedermera 

har avlidit), ställföreträdare till ovannämnde)Peter Gabor, 

skkille både RW och Behlen ha förhörts personligen av 

Berija. Enligt uppgifter från samma tid skulle RW ha dömts 

till 15-20 års fängelse för spioneri av en sovjetisk 

domstol för den statliga säkerheten och att han sysslat 

med översättningsarbete. Vid ifrågavarande tid återvände 

un9.5te som hade tstgjort vid ekan så som MariA 

Bangh, Ferenc FiKer, Anton Weller och Laszlo ves. 
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De fick tjänster inom AVO, vanligen med överstelöjtnats 

grad, och det var dessa som skulle ha nämnt RW:s namn. 

Få av dem torde vara vid livet idag, och de som är det 

lever i Ungern. 

Mot slutet av 1952 hörde KR uppgifter om att i Ungern, 

liksom i Sovjetunionen och Tjeckoslovakien, förbereddes 

en rättegång mot sionister. I Moskva spelade i samman-

hanget den så kallade läkarkomplotten en viktig roll. 

Råkosi hade 1952 sagt att det i Ungern skulle bli en 

stor rättegång p g a de inblandades namn. 

Omkring mitten av januari 1953 inkallades KR till en 

överordnad inom AVO som anförtrodde honom specialupp-

draget att bli analytiker av för undersökningsmate-

rialet inför sionisträttegången. KR blev överraskad 

över uppdraget: "alla visste ju att jag var jude". 

Av bl a sovjetiska rådgivare som vid den tiden hade 

börjat tjänstgöra inom AVO fick han veta att RW skulle 

bli ett viktigt vittne. Det var bara oklart om han skulle 

användas vid rättegången i Moskva eller Budapest, eller 

som öppet vittne eller hållas borta från offentlighet. 

I slutet av januari 1953, utöver sin ovannämnda analys-

uppgift,fick KR i uppdrag av chefen för den analysgrupp 

som hade bildats att utreda allt som rörde Wallenbergs 

verksamhet. För att fullfölja sitt uppdrag förhörde KR 

själv ett dussintal personer som 1944-45 känt RW i 

Budapest. Vidare undersöktes den judiska församlingens 

t5 

 och Röda Korsets arkiv. KR nämnde bland de perser han 

hörde i detta sammanhang en läkare, Laszlo Ben edek, som 

1956 skulle ha flyttstill Sverige, samt en känd boxare 

vid namn Zoltan Ro al. Benedek skulle ha varit överläkare 

för det judiska sjukhuset i Budapest; han blev enligt 

uppgift av KR, misshandlad av kollegor till honom.
1) 

Under de olika förhören fick KR inte fram några komplette-

rande uppgifter om RW. Tvärtom prisades dennes verksamhet. 

KR:s överordnade blev irriterade och uppmanade honom att 

använda tortyr. Han vägrade dock att skaffa fram falska 

1) Riktigheten av uppgiften om Benedek kommer att i möj-

ligaste mån att verifieras med hjälp av svenska källor. 
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vittnesmål, och blev därför avkopplad från ärendet. 

Även ryssarna var irriterade och sade att "det vi vet 

i Sovjet om RW måste ni kunna bevisa i Ungern". KR upp-

gav att han genom sin vägran att medverka att få fram 

falska vittnesmål satte sitt liv i fara. "Jag hade 

hemska veckor". Som anledning till att han tog så stora 

personliga risker för RW uppgav KR dels att han var jude, 

dels etiska skäl. 

KR sade sig kunna inkomma till generalkonsulatet i 

MUnchen med en lista över de personer som under för-

undersökningarna suttit fängslade p g a påstådda förbindel. 

ser med RW.Han angav också att han skulle kunna inkomma 

med en skriftlig redogörelse för RW-fallet till general-

konsulatet i MUnchen. (Detta följs upp.) 

Undersökningen lades ned efter Stalins död i mars 1953. 

Därpå följde kaos då alla sökte sopa undan spåren. 

1954-55 återkom RW:s namn inom AVO, då i samband med 

västliga försök att få ut honom ur sovjetisk fången-

skap. KR fick då höra att de sovjetiska myndigheterna 

skulle ha förnekat kännedom om fallet men, som han sade, 

han visste att dessa uppgifter var osanna p g a hans 

tidigare befattning med frågan. En manlig s
g
yAterare 

till den sovjetiske säkerhetsrådgivaren Izchenko visade 

vid denna tid KR kopior på protokoll från förhör i 

Ungern på RW:s verksamhet där. Man kunde nu inte hitta 

RW i Sovjetunionen hade sekreteraren sagt. Enligt samme 

sekreterare skulle RW under sin tid i Budapest ha sam-

arbetat med en ungersk kriminalinspektör vid namn SzKi 

som skulle ha stått i hans sold. En senare sovjetisk råd-

givare, Olchovskij, var den som omkring 1945 sade att 

"vi kan inte gräva upp hela Sovjetunionen för att kunna 

finna en förlorad svensk". 

IV. Bedömning 

KR:s ramberättelse bär trovärdighetens prägel. Att han 

skulle vara en utplanterad desinformatör verkar ute-

slutet. Det torde heller inte finnas någon anledning tro 
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att KR fabulerar om sin befattning med RW inom AVO och 

de (något oprecisa) uppgifter om RW han där erhöll. 

Det rör sig emellertid blott om andrahandsuppgifter av 

apokryfiskt värde. Izchenkos sekreterare och Olschovskijs 

utsagor utgör grunden för Remenyis hävdande att RW måste 

ha varit död 1954-55. De är likaledes apokryfiska. 

/44A. 
Sv ulin 
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Wallenbergärendet. P 2 

Nina Lagergrens preliminära reaktion är att det förmodligen blir 

svårt för representant för familjen att medverka och att ambassa-

dören bör tända facklan. 

Vi återkommer med definitivt besked. 
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Raoul Wallenbergföreningen 
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GENERALKONSULATET BERLIN 1984-03-15 

CABINET STOCKHOLM 

39 FOER POL. RE  R. WALLENBERG 

.."-k • Ilh-wok. 

ENLIGT UPPGIFTER HAER INNEHOELL BUDAPEST-TIDNINGEN MAGYAR NEMZET 
DEN 9 JANUARI OCH DEN UNGERSKA KVARTALSTIDSKRIFTEN HISTORIA I 
AARETS FOERSTA NUMMER ARTIKLAR OM DET I BUDAPEST 1949 AVTAECKTA 
OCH KORT DAERPAA KULLKASTADE WALLENBERGMONUMENTET AV SKULPTOEREN 
PAL PATZAY. ARTIKELFOERFATTAREN, JANOS POTO, UPPGES PLAEDERA 
FOER ATT MONUMENTET UPPSTAELLS PAA NYTT VID ST. STEPHANSPLATSEN 
I JANUARI 1985. 

WINTER 

SVENSK BERLIN KL 1425O 
10593A UDSTH S 
183398 SVNSK D 
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1984-03-23 
!Pol I/Julin/ml 
Lhbr Julin-Lönn  

Raoul WalUnber• 
Hbr Olsso -Magnusson 1984-02-21 
(1 bil.) 

Broder, 

AVD. MAL. 

Såsom överenskommet besökte jag Jong Djioe Sie i 
måndags. Han är en äldre indones (född 1911-12-28), 
som för några månader sedan blev änkeman. Han var i 
sitt verksamma liv advokat, bl a arbetade han omkring 
20 år i Indonesien som brottmålsadvokat. Han har fem 
vuxna söner, som tycks ha fått god utbildning. 

./ 

Sie började med att berätta, att han förra veckan 
hade blivit uppringd av "Wallenbergs syster", som hade 
bett om mera upplysningar. Han undrade, hur hon kunde 
ha fått reda på hans  teleforiBummer on lat mig tors'tå, 
att han inte ansår4- ia kunna bortse tran 

en. Over hade han inte velat lämna vidare 
upplysningar, utan i stället skrev han ett brev den 6 
mars, varav kopia bifogas. 

Utöver vad som ägs i brevet sade mig Sie att hans 
källa, som a hade lovat att inte röja, gt, att 
Simeone Lor zo 1949 skulle ha haft et 'rhållande 
med en förstesekreteraren Vladimir Litvinov vid den 
sovjetiska ambassaden i Rom, att det skulle ha blivit 
någon fnurra på den tråden, att Simeone skulle ha 
mördat Litvinov och att hon strax därefter skulle ha 
försvunnit. 

Enligt samma källa skulle både Wallenberg och Lorenzo 
så sent som i slutet av/förra året ha funnits i ett 
fängelse i Moskva, Iw n Rasputin-fängelset, han i cell 
812 och hon i cell 52. Han uppgav vidare att hon tre 
gånger blivit gravid och att Wallenberg skulle vara 

Postadress Gatuadress Telefon Telegramadress Telex 

Postbus 90648 Neuhuyskade 40 070/24 5424 Svensk 31291 
2509 LP DEN HAAG 2596 XL DEN HAAG 
Nederländerna Nederländerna 
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fadern. 

Det är svårt att veta vad man skall tro. Sies brev 
ger ett mycket större intryck av virrighet än han 
själv. Diskreta undersökningar som gjorts har, som 
jag nämnde för Dig, inte uppdagat något belastande i 
fråga om kriminalitet, politiskt engagemang eller ur 
mentalhygienisk synpunkt. Hans referens till sport i 
brevet den 6 mars baseras säkert på att hans söner har 
varit och är rätt framgångsrika tennisspelare; den 
äldste lär t o m ha varit amerikansk juniormästare. 

Jag sade till honom att vi givetvis är angelägna att 
få kontakt med hans källa och att - så länge sådan 
kontakt saknas - det är svårt att bedöma värdet av in-
fcrmationen. Han sade sig förstå detta, men kunde inte 
bryta ett givet löfte. 

Det kan självfallet inte uteslutas, att Sie i sin en-
samhet har hittat på alltsammans efter att ha sett TV-
programmet om Wallenberg för någon tid sedan och läst 
någon av de efterföljande tidningsartiklarna. 

Har namnet Simeone Lorenzo förekommit tidigare i sam-
band med Wallenberg? 

,d„k kjat 

Göt' Lönnmar 
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Airmail EXPRESSE 

Mr. J.D. SIE 
Bergblauwstraat 24 
1503 MD Zaandam 
Tel. 075.170301 

Zaandam,Holland,Tuesday March 6.-'84 

To 
The sister of Raoul Wallenberf 
The "RAOUL WALLENBERG"-Committ 
49596 

STOCKHOLM 193'22  
Sweden 

/o.32.2 

Madam 
Members of the 'iaoul Wallenberg"-Committee, 

Monday-afternoon,March 5.1984 I received your phone-call from Stock-holm! Miracelously my "telecommunication"was operating again! And operating very weil! Unbelievabled.."It's a long way to Tipparary" was the populan soldiors' song of Worldwar I.Por Worldwar II ABBA must tompose a new hit:"It's a long,long way to...RAOUL"... And tho shortest way to l'oscou you couldn't and! Neither Raoul( unx1 standablW7EUUnge "officially"h© may be "non-existant"or "dead"),nor the "Iwan Rasputin"-prison in Joscou.And this baffled me: But let me try to find an other ~röror you madam and your fainily.Por your com-mittee,your people and your country.Jut also for me and the wholo civilazation of the modern world... 
The other way: "Der :seg zu sich sellist is der Weg um die Welt"said 

the German filosofer,Graf Herman Keyserling.Und der Jeg zu ;'soul Wallenberg ist der :neg nach...ROU in Italy: 
Yes,I do hope your Committee will act with "tempo" (the quintessence of present-day Topsport) and investigate the following data: 
1949: 1.Salvatore Lorenzo,via Silliki nr.72,Rom,was Judge of the Roman Court,i3 now 85 year old,has 5 sons and 2 daughters. Om of these 2 girls,was Simone Loronzo,at that time wor-king as typiste at the ...Russian Ambassy in Rom: 

2.What your committee has to find out is: 
A.What happened with Simeone Lorenzo in 1949. 
2.Wbere is she NOW? (2arch 6.1984). 

N.n.Attention please!Don't follow the "official" way,nor along the wdiplomatic"channels! Communicate immediately with the old Judge Salvatore Lorenzo,via Siliki number 72,Romajtaly. 
By nhsne,s.v.p.: Then you arrange with the operator of your elephone-Service to call me in Zaandam,Holland in'night-time,to be sure that I am at horve( between 22-24 hr.) 

3.At the same time you inform me concerning the answer of the 

IITtregamig ranggt:nkgl'orgeaMIenbgigi-c-ergg(TO le 
you. told you sotit's a long way to Raoul...n'est ce pas? 

:117.22XX r.s. 
-Accerding that last "telecom." the Iwan Rasputin-jail 
is situated in West-Moscou,Trotzki-street 89. 

May I eaven guide you all 
is the sincere hope of 

i447,)64-1,4,*>  
, 

(4 

c.1/1;t2 



Zaandam,nonday,March 12.-1984 

To 

Sent per EXPRESSE 

Ambassador of Sweden, 
special atteirion of mr.i.dminark 

*sGravenhaQ,.. K- »AG 
Case Raoul wallenberg

I P- a3 _ /S-" and the latest informations, 
dated Ma:i6E73=1984! nr.Ambassador,

27-)g-4 / rAA-b  
The fact,your Secretary,Mr.Landmark,with your fiat,has come to me in Zaandam,concerning the "mystery of Raoul Wallenberg"is the best prove,you and your Ministery of Foreign Affairs,still have the deepes-interest in the "life or death"of your citizen and member of your Ambassy in Hungary,named Raoul Wallenberg. 

m
i 2bal proces+ =protes-verbaalllin Dutch).Perhaps for the sake of wider personal(the Wallenberg's and the Lorenzo's) perspectives(Helsinski's "Human Rights) but also as a simple "document historique"I herewith send you,in a nutshell",im groszen Ganzen,the headlines of the conver-sation between your Ambassy-secretary,Mr.Landmark and me on Monday, March,12.-1984,at my home in Zaandam,Noord Holland: 

"Not permitted: Of course your Ambassy and the Wallenberg-Committee in 
Stockholm are anxious to know,how I got the informations 
concerning the Raoul Wallenberg-"mystery",who my "telecom-
source" is,wether those informations are up-to-date or not. 
My answer is:l.I'm sorry,but I've promised to my "telecom" 

to keep it in anonimity,which we have to rer 
pect. 

2.My letter to you was dated Zaandam,January E 
1984.The informations I passed to you I re-
ceived on Januari 5.-1984.So they are recent 
and hot news. 

2.More recent: According Mr.Landmark you transferred my letter of January 
8.-1984 to your Ministery of Foreign Afairs in Stockholm. On March 5.-1984 I received a phone-call from Stockholm,frc 
the sister of Raoul Wallenberg herself.On March 6.-1984 I • wrote back to her.The copy of that letter to-day I handed over to Mr.Landmark. Till to-day,March 12.-1984,I'm waiting 
in vain however for the result of the private investigatior 
of the Wallenbergs in Rom,as requested and recommended in 
my letter to the Wallenbergs. So I was unaware of what has 
happened with that mentioned letter of March.6-1984. 
Amazingly and to my own surprise I got the message,I expec-
ted from the Wallenbergs,but it came not from Stockholm,but 
from "elswhere".And it said:"The Wallenbergs håve received your letter of March 6.recently.They are "baffled":what is 
the connection between Simeone Lorenzo of Rom and Raoul Wal lenberg??...This last message I received on March 8.-1984. 
The answer of the Lorenzos to the Wallenbergs was:Simeone 
was dead en is deadl 

3."Chenez la femme".Mr.Ambassador,I'm now 77 year old,retired lawyer of 
criminal cases(advocaat in Strafrecht),you can believe it 
or not when I tell yous;there is no news, under the sun",the 
most cruel murders,sometimes committed in a brutal way,some times very complicated and refined,I've solvdd them by sear 
ching and finding the..Cwomen behind": Es iszt die alte Ge-
scichte,doch bleibt sie immer neu:(Heinrich Heine).And ever. 
time Fouchez,Napoleon's Chief of Suret6,wrote to his boss o.  
the battlefield to complain about the coming disaster and desint&gretion of the government in Paris,everytime  

Mr. J.D. SIE 
':•argblauwstraat 24 
1503 MD Zaandam 
Tel. 075-170301 the 

the 
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everytime l'Empereur consoled Fouchez with the laco- 
nic "instruction":"Cherchez la femme" ,and lhol  
the peace among the fighting frence ministers was 
restored... 

Incognito.Not only for me,even for Mr.Landmark the person 
and personality of Raoul Wallenberg( his background, 
political career,family-life etc.) seems a "persona 
incognito",the same witlather star of this film-
thriller named "The RaoulWlenberg-Mystery".Her 
_name is Simeone Lorenzo 

Your Ambassy will do me a great favor,if Mr.Landmark 
will contact by phone the Wallenbergs in Stockholm and 
the affirmation,that:l) they håva received my letter of 
March 6.-1984 from Zaandam,Holland; 2) that they were 
informell by the Lorenzos of Rom that since 1949 Simeone 
Lorenzo was dead.This is a "test-case",because the last 
message of mTEgar telecom(rade) told me so. 

N ot dead! But Simeone Lorenzo was not dead in 1949.Nor now in 19841  
This is the surprisi message I received about her back-
ground and her past(from 1949): 

1.Wladimir Litvinov 
was Secretary of the Russian Ambassy at ROM in 1949.And Si 
meone Lorenzo worked there as typisteouffering of Wladi-
mir's "avances",which Simeone as a magdalena romana,with 
pride and dignity neither appreciated nor toleratedlffint 
made the bolsjewik bear so furious,that Wladimir lost eve-
ry self-controle and when he used brutal violence to rape 
the young madonna,Simeone had no other choice and "way-out 
She shot Wladimir to death: It happened in the Russian Am-
bassy,so on Russian Territory.Of course this "crime de pas 
sion"would bring Russia in a delicate political and inter- 

1$49 national scandal.This happened in 1949.0n charge of murder 
Simeone might be sentenced to death.Or fornterms of her na 
tural lifeU. 

2.Simeone Lorenzo seemed to be brougth by the Tsekgnow named the KGB) 
to Moscou....We will see her back,but ncXr background o 

3• After 
Wallenberg: 

After the "Anschlusz"of Austria,and the occupation of Tse-
cho-Slowakia by Hitler,many rich Jews fled to Hungary. 
The Swedish Ambassy became their "asylum"with iaoul Wal-
lenberg as their saviour and their trustee.More then 
100.000 jewish lifes were saved.rfts their deposit of 
90.000.u00,ninety million u.ä.dollan worthl The l'seka ther 
arl:ested uaoul anad with him the uussian äeCret öervice 
also took tie 90 million o..J.dollars with themas..tcor-
pus delicti".1hala elever magicianIthey 4plig

,
algted4Raoul 

the jewish fort and...Simeone before ta eyes of the 
world from this eart4...Näow a day we name such magician 
an illusionist.What *n, in a name1...So they(Raoul,Simeone 
and the jewish fortune) seemed "verschwunden ins Blauen 
hinein"? Not at all! Because my dear teleComrade saw first 
Raoul falling down vom Himmel in cel nutuber 812 of the 
Iwan Rasputin-jail in Moscou,Trotzki-street nr.89....fol-
lowed by...Simeone Lorenzo in the wo'-en-departmen of the 
same prison,cel nr.52' 

4.But now the clou,the point of the message:My "telecom"conclusion: 
Only on "certain political conditions"Raoul could remain 
alive and yet "declared dead"and "not existant"officially1 
And more than that:Raoul got the facility ånd opportunity 
to play the r8le of...Romeo! to love and save the madonna 
Romana,named Simeone Lorenzo!...TESUe timgråhe was preg-
nant of Raoul.But the Tseka ordered:Abortion'o,  

5.Up to date! This amazinE telecom-information I received,/ March 8.1984 

Mr. J.D. SIE 
.B.:rgbIzaiwstraat 24 
1503 MD Zaandam 
Tel. 075-170301 
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This prologue of page 1 en  is worthwile to be check 
and to be verifiedå I've learned in my 

long career as lawyer(Strafrecht) very much from the h 
den and secret doctrines of Christianity(Jezust Sermon 

of the Mount:"Don't fear","Only the Truth shall make you FREE") bt 
also from the older Eastern Wisdom(Bhagavad Ghita(the song of God; 
Kreshna to rjuna:",;ee before you the scoundrels and criminals you 
have to kill,yes,they are your own family: Not you kill or to be 
killed,but ME,your God will kill.And greater than their Kingdom is 
T ruth and Justice.) Perhaps I'm destined by my Fatum,or Schiksal, 
or God,but änå7sI was driked and involved in cases seemingly im-
possible and unsolvable.And single handed I fougt,not only against 
weil organized criminals,but also against weil equipped and armed 
State-powers,and lho,they succombed(the American Ambassy,the Dutch 
Army,the Indonesian M.P.) So I've proved that power and might shal 
loose against truth and justicel This is for me not merely a "cred 
but the true reality! May be,this Raoul Wallenberg is again my fat 
or destination to be involved with this mysterie of death and..lov 
of a protestant and a katholic in an "antichristftworldpower...7--  
Anyhow,it is a mystery,wortwile to be filmed by Ingemar Bergman... 

EpiloRue:Once more I cite Graf Hermann Keyserling:"Ddr Weg zu sichselbst, 
ist der Weg um die Welt".It's way.But der Weg zu Raoul,ist de 
weg zu...Simeone Lorenzo! Believe it or not: It is easier to fin. 
Simeone Lorenzo than to be informed about Raoul! 

Cherchez la femmes H ow? You as Ambassador of Sweden,you have your owr 
way,all kinds of diplomatic channels and relations: I wish you 
every succes to prove that this detailed information of my tele-
com is true,that Raoul as weil as his beloved Simeone are not 
dead,but still alive,as husband and wife,who promised to enT 
other,to stay together,"for worst and for betten"... 

143e way will be this:The Israelish Secret Service is very clever,the 
best of the world.Raoul had saved 100.000 Jews,so every Jewish 
community and Jewish "lobby",in Amsterdam,New York,Stockholm,th€ 
all know about Raoul.Also the Jewish community in...Moscoul For 
the female Jewish citizen in Moscou it will be so "simple comme 
bonjour"to investigate the presence of Simeone Lorenzo in her ce 
nr.52 of the Iwan rasputin-jail,in West Moscou,Trotski-street 85 
And only Simeone Lorenzo can inform us about Raoul! Leave it to 
cleverness of the jewish ladies,what kind of strategy and tactic 
will be used.The more "witnesses" the better! Then and then onlj 
both Sweden ånd Italy,and the whole wornopinion,can force the KC 
and the Central Comittee of the Sovjets to "exchange" their 2 pi 
noers(Raoul ånd Simeone) for russian spies in Sweden and Italy. 

P.S. Without Simeone,there will be no chance to get Raoul out of Mosc 
Unique,but true! And if this dream comes true,there will be 
a "thanksgin givingufeest in the StockholmOathedral and the 
San Pedro in Roma! May it be,is the sincere hope of, 

yours truly, 

.D.Sie) 
N.B. Will you be so kind,s.v.P-2 

to copy this letter 
1) and send it to the 

Raoul Wallenberg-commitgee 
in Stockholm? Thank so much. 

2) As agreed with Mr.Landmark,he will send me a copy of my letter o: 
January 8.1984 to your Ambassy,I forgot to copy it for my docu-
mentary-archive.Thanks by anticipation. 

3) I promised to your Counseler,Mr.Landmark to keep in touch with 
i 

 

your Ambassy and to inform you,if there are new developments. 
0 ...in r,..4401-$4aima,K7e0c)is arei ,stion,024,0,.%7~'o$.i .974.4 iårs  jo  mu 

i. 























Dom 

1984-03-19 
Avd 

EN CLAIR-TELEGRAM 

avairideele~ 

Pol I/JUlin/m1\1 

re Wallenberg-ärendet 

r 

Arra. SVENSK TEL AVIV 

UNI \f77. Från Pol I re handbrev Kiesow-Hirdman 1984-03-02 ang Wallen-
bergärendet. Vårt 74. 

Representant för familjen kan ej närvara varför det vore tacknäm-
ligt om ambassadören medverkar i ceremonin och tänder facklan. 

Det kan tilläggas att Raoul Wallenberg-föreningen - med rätta -
vänder sig mot formuleringen på sid 2 av inbjudan : "in the memory 
of this exemplary personality". Vi utgår som bekant från att Wallen-
berg lever. 

CABINET 

Ex till: 

Raoul Wallenberg-föreningen 

ifyll« sv tvidograntexpeditkedi 

Avser* ån «Meka" )4A 

C10311 I I S.  

Oup IM MIL 1197 1 NOM sa 913•4 



Arkivexemplar 

197or, — Avd Grupp Mål 

/sv 

Ambassadör Eckerberg 

BONN 

Pol avd/kr Julin/mwa 

Va+b t: 

Polch 
Ch pol I 
Bekeris 
Magnusson, pol I 
Julin 

Exp.g4-03-ao,n-h4 

Raoul Wallenberg 
(1 bil) 

Broder, 

Raoul Wallenberg-föreningen, representerad av halvbrodern 

Guy von Dardel och dess sekreterare Sonja Sonnenfeld, har 

./ som Du ser av bifogade uppteckning uppvaktat oss för att 

diskutera möjligheterna att intensifiera efterforskningarna 
efter Raoul Wallenberg. von Dardel framförde därvid för-
slaget att departementet skulle tillsätta en arbetsgrupp 

med deltagande av tidigare Wallenberg-handläggare och med 

uppgift att gå igenom ärendet för att se vad som ytterligare 

kan göras. De åberopade särskilt Raouls höga ålder som skäl 

för extraordinära insatser. 

Ehuru jag hyser någon skepsis om förslaget vill jag inte 

ställa mig avvisande till det - i varje fall inte utan 

att rådfråga gruppens tilltänkta medlemmar och Dig själv. 

Jag vore därför tacksam erfara hur Du ser på den praktiska 

nyttan - eller frånvaron därav - av von Dardels förslag. 

Pierre Schori 

C/ep U 328 

El uti kurir mw.6
If les v postexp 

luftpost El vanlig post 

v ' nt med 

sv kurir 

Avsändn datum 



14" 

be. alLe,j-t-ty4 

21.911ha 

mnsigh 

19  2 j 
Till Utrikesministern 

Ink. Utrrn;g3. 

1984 -03- 0 7 

Som är Eder bekant har vi inom kretsen av Raoul Wallenbergs närmaste anghöriga 

och i den med dem nära förbundna Svenska Raoul Wallenbergföreningen med dess 

ordförande, förra justitierådet Ingrid Gärde-Widemar, under en lång följd av år 

samarbetat med Departementet i ansträngningarna för att få Raoul åter till 

Sverige eller åtminstone få klarhet i hans öde. Våra ansträngningar stöds av 

sympatisörer och Raoul Wallenbergföreningar i flera andra länder och i vissa 

fall också av dessa länders regeringar. Detta stöd har sin grund i det inter-

nationella erkännandet av Raouls humanitära insats. 

Vi vet att Utrikesdepartement genom åren gjort omfattande och berömvärda insat—r 

ser för att samla och bearbeta alla tillgängltge uppgifter om Raouls öde som 

underlag för nya framställningar till Sovjetunionen. Hittills har dock alla 

dessa ansträngningar, även när de lett tills& omfattande och övertygande ma- 

terial som förelåg särskilt under 50- och 60-talen, bemötts mycket kallsinnigt 

av de sovjetiska myndigheterna, som ständigt hänvisat till sin mycket brist- 

fälligt dokumenterade hypotes att Raoul avlidit i Ljubijankafängelset 1947. 

Det är svårt att tänka sig att den närmaste framtiden skall bringa i dagen 

nytt material av en så övertygande karaktär att det i sig skulle framtvinga 

en mer positiv rysk inställning, särskilt som den -en gång så strida strömmen 

av information från ryska fängelser sinat högst avsevärt under det sista 

årtiondet, sedan de flesta andra västerlänningar i ryska fängelser fått åter- 

vända, och även utvandringen av judiska dissidenter till Israel strypts åt. 

Trots detta har nytt material visat att Raoul med stor sannolikhet ännu är i 

livet, vilket jag vet också är Departementets arbetshypotes. 

Tiden börjar nu bli mycket knapp. Raoul är nu 71 år gammal, och även om han 

skulle ha klarat den långa fängelsevistelsen, 39 år, med bibehållen hälsa -

något som är mera vanligt än vad man ofta föreställer sig - så är det ound-

gängligt att vi får ut honom in de allra närmaste åren, om han efter sina 

långa fängelseår ännu skall kunna få njuta några år i frihet. Vi har därför 

inte längre rätt att skjuta ärendet på framtiden, i hopp om att bättre till-

fällen än dagens då skall erbjuda sig. 

I andra länder har vid flera tillfällen personer som hållits fångna i Sovjet-

unionen eller andra öststater kunnat återvända genom ett utbyte mot avslöjade 

ryska spioner, mot rent ekonomisk ersättning (när det gäller relationerna 'ist-

Västtyskland), eller genom eftergifter -i andra hänseenden. Efter vad vi känner 

till har denna utväg aldrig allvarligt prövats i Raouls fall. De eftergifter som 

Sverige vid olika tillfällen gjort mot Sovjetunionen - baltutlämningen, ryss-

krediten, återsändaing av sovjetiska spioner av olika slag - har skett utan att 

i något fall Raouls återsändande ens nämnts som ett villkor. Det senaste och 

kanske mest drastiska exemplet gällde återlämnadet av den grundstötta sovjetiska 



ten U-137. Redan 1 eller 2 dagar efter grundstötningen deklarerade dåva- 
/ä:de utrikesministern Ola Ullsten att han inte avsåg utnyttja detta unika

och förhandlingsläge för att få Raoul Wallenberg återsänd. 

det gäller den senaste, chockerande serien av :incidenter kring de svenska 
kusterna, nu senast i de speciellt viktiga farvattnen kring Karlskrona, är 
det ännu inte fullt, i varje fall offentligt, klarlagt vilken främmande makt 
som är ansvarig för kränkningarna, och vi vet ännu inte vilket det slutliga 

an 
il 

resultatet av de svenska motåtgärderna kommer att bli. Det är emellertid en 
fullt rimlig, kanske tom sannolik hypotes, att det även i detta fall är Sov-
jetunionen som ligger bakom, och att de beslutsamma och omfattande svenska 
motåtgärderna leder till att viss material och även personal kan beslagtas. 
Återlämnandet av dessa till Sovjet kommer att bli föremål för förhandlingar 
med ett för vårt land gynnsamt förhandlingsläge, genom att motpartens hand-
lande så uppenbart strider mot vad som kan accepteras i de internationella 
relationerna mellan stater. 

Inför denna möjlighet önskar vi vädja till Eder, Herr Statsminister, och till 
Sveriges regering att positivt överväga hur dessa "möjliga" förhandlingar 
skall kunna utnyttjas att få Raoul Wallenberg åter, eller om detta inte är 
möjligt, åtminstone få trovärdiga och väldhkumenterade uppgifter om hans 

)öde. Vi anser att detta är ett unikt tillfälle som icke får förspillas, och 
sannolikt det sista tillfälle som kommer att yppa sig för att ge Raoul ene: 
chance att tillbringa sina sista år i frihet. 

Vi hade sista gången tillfälle att diskutera ansträngningarna för Raoul med 
dåvarande utrikesministern i anslutning till den första ubåtsaffären. Vi tror 
att det skulle vara fruktbart med ett nytt sådant möte i dagens dramatiska 
situation, särskilt eftersom sedan det senaste skett ledarskifte både 1 
Sverige och Sovjet - idet senare fallet t o m två gånger -, varigenom kanske 
de tidigare så låsta positionerna kan ha uppluckrats. Om Ni delar denna åsikt 
ber jag Departementet ta kontakt med mig i Lund, tel (046)107695 eller med 
Raoul Wallenbergföreningen i Stockholm, tel 102653. 

• 
• 

Med utmärkt högaktning, 

y von Dardel 
Professor 



Pol avd/kr Julin/mwa 

Polch 
Ch pol I 
Bekeris 
Magnusson, pol I 
Julin 

Ambassadör Berg 
DAMASKUS 

Arkivexemplar 

19e4..-03-20  

CIV 

Avd Grupp MM 

Raoul Wallenberg 
(1 bil) 

Broder, 

Raoul Wallenberg-föreningen, representerad av halvbrodern 
Guy von Dardel och dess sekreterare Sonja Sonnenfeld, har 

./ som Du ser av bifogade uppteckning uppvaktat oss för att 
diskutera möjligheterna att intensifiera efterforskningarna 
efter Raoul Wallenberg. von Dardel framförde därvid för-
slaget ett departementet skulle tillsätta en arbetsgrupp 
med deltagande av tidigare Wallenberg-handläggare och med 
uppgift att gå igenom ärendet för att se vad som ytterligare 
kan göras. De åberopade särskilt Raouls höga ålder som skäl 
för extraordinära insatser. 

Ehuru jag hyser någon skepsis om förslaget vill jag inte 
ställa mig avvisande till det - i varje fall inte utan 
att rådfråga gruppens tilltänkta medlemmar. Jag vore därför 
tacksam erfara hur Du ser på den praktiska nyttan - eller 
frånvaron därav - av von Dardels förslag. 

Pierre Schori 

mwa 
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UTRIKESDEPARTEMENTET
PROMEMORIA 

L12-es°54' Vientiane 

Charge d'affaires 
Amb Leifland,London 

Handl: kr Julin/mwa 
Politiska avdelningen 

Amb Örn, Moskva, 
Amb Berg,Damas-HEMLIG 

kus, 

1984-02-20 om Wallenberg 

Schori-amb Eckerberg, 

Amb Hirdman, Tel Aviv, 

vad som kan göras för Raoul Wallenb
erg i ljuset av 

händelseutvecklingen i Karlskrona s
kärgård. Kabinetts- 

utbad sig i bif skrivelse till utri
kesministern den 

Raoul Wallenbergs halvbror, profess
or Guy von Dardel, 

sekreteraren tog emot von Dardel oc
h Sonja Sonnenfeld, 

sekreterare i Raoul Wallenberg-före
ningen, den 14 mars 

1984. 

Uppvaktning av Raoul Wallenberg-för
eningen hos kabinetts- 

5 mars 1984 om ett sammanträffande 
för att diskutera 

sekreteraren  
(1 bil)

C - „2, 

1984-03-19 

fingår som bil i hbr  
- i 



J - 3 . 

Von Dardel framhöll såväl inlednings- so
m avslutningsvis 

att tidsfaktorn blir alltmer betydelsefu
ll: Raoul Wallen-

berg är nu 71 år. Insatserna måste inten
sifieras. Mot 

denna bakgrund ville han föreslå att UD 
tillsätter en 

arbetsgrupp med deltagande av de tjänste
män som befattat 

sig med Wallenberg-frågan för att gå ige
nom ärendet och 

studera vad som ytterligare kan göras. R
aoul Wallenberg-

föreningen skulle gärna samarbete med ar
betsgruppen. 

Kabinettssekreteraren höll med om att ti
dsfrågan är tungt 

vägande. Han lovade att vi skulle tänka 
på von Dardels 

förslag och återkomma. 

Han uttryckte avslutningsvis tillfredsst
ällelse över 

samtalet, som varade en dryg timme,och f
ramhöll att 

mycket vore vunnet om man från respektiv
e sida kunde 

respektera den andres agerande. Vi arbet
ade ju för samma 

mål, medan vi hade olika metoder att ta 
till. 

en Julin 



Till Utrikesministern 

2.7.457 goz. 
° MRS198 11 

? 0," 

Ink. Utr..n;p. 

1984 -03- 0.7 

Som är Eder bekant har vi inom kr
etsen av Raoul Wallenbergs närmas

te anghöriga 

och i den med dem nära förbundna
 Svenska Raoul Wallenbergförenin

gen med dess 

ordförande, förra justitierådet 
Ingrid Gärde-Widemar, under en l

ång följd av år 

samarbetat med Departementet i a
nsträngningarna för att få Raoul

 åter till 

Sverige eller åtminstone få klar
het i hans öde. Våra ansträngnin

gar stöds av 

sympatisörer och Raoul Wallenber
gföreningar i flera andra länder

 och i vissa 

fall också av dessa länders rege
ringar. Detta stöd har sin grund

 i det inter-

nationella erkännandet av Raouls
 humanitära insats. 

Vi vet att Utrikesdepartement ge
nom åren gjort omfattande och be

römvärda insat-

ser för att samla och bearbeta a
lla tillgängliga uppgifter om Ra

ouls öde som 

underlag för nya framställningar
 till Sovjetunionen. Hittills ha

r dock alla 

dessa ansträngningar, även när d
e lett till så omfattande och öv

ertygande ma-

terial som förelåg särskilt unde
r 50- och 60-talen, bemötts myck

et kallsinnigt 

av de sovjetiska myndigheterna, 
som ständigt hänvisat till sin m

ycket brist-

fälligt dokumenterade hypotes at
t Raoul avlidit i Ljubljankafäng

elset 1947. 

Det är svårt att tänka sig att d
en närmaste framtiden skall brin

ga i dagen 

nytt material av en så övertygan
de karaktär att det i sig skulle

 framtvinga 

en mer positiv rysk inställning,
 särskilt som den :en gång så strida strömme

n 

av information från ryska fängel
ser sinat högst avsevärt under d

et sista 

årtiondet, sedan de flesta andra
 västerlänningar i ryska fängels

er fått åter-

vända, och även utvandringen av 
judiska dissidenter till Israel 

strypts åt. 

Trots detta har nytt material vi
sat att Raoul med stor sannolikh

et ännu är i 

livet, vilket jag vet också är D
epartementets arbetshypotes. 

Tiden börjar nu bli mycket knapp
. Raoul är nu 71 år gammal, och 

även om han 

skulle ha klarat den långa fänge
lsevistelsen, 39 år, med bibehål

len hälsa -

något som är mera vanligt än vad
 man ofta föreställer sig - så ä

r det ound-

gängligt att vi får ut honom in 
de allra närmaste åren, om han e

fter sina 

långa fängelseår ännu skall kunn
a få njuta några år i frihet. Vi

 har därför 

inte längre rätt att skjuta ären
det på framtiden, i hopp om att 

bättre till-

fällen än dagens då skall erbjuda
 sig. 

I andra länder har vid flera til
lfällen personer som hållits fån

gna i Sovjet-

unionen eller andra öststater ku
nnat återvända genom ett utbyte 

mot avslöjade 

ryska spioner, mot rent ekonomis
k ersättning (när det gäller rel

ationerna öst-

Västtyskland), eller genom efterg
ifter .i andra hänseenden. Efte

r vad vi känner 

till har denna utväg aldrig allv
arligt prövats i Raouls fall. De

 eftergifter som 

Sverige vid olika tillfällen gjo
rt mot Sovjetunionen - baltutläm

ningen, ryss-

krediten, återsändåing av sovjet
iska spioner av olika stag - har

 skett utan att 

i något fall Raouls återsändande 
ens nämnts som ett villkor. Det s

enaste och 

kanske mest drastiska exemplet g
ällde återlämnadet av den grunds

tötta sovjetiska 



/
ten U-137. Redan 1 eller 2 dagar efte

r grundstötningen deklarerade dAva-

ande utrikesministern Ola Ullsten att
 han inte avsåg utnyttja detta unika 

tillfälle och förhandlingsläge för at
t få Raoul Wallenberg återsänd. 

Når det gäller den senaste, chockerand
e serien .av incidenter kring de svens

ka 

kusterna, nu senast i de speciellt vi
ktiga farvattnen kring Karlskrona, är

 

det ännu inte fullt, i varje fall off
entligt, klarlagt vilken främmande ma

kt 

som är ansvarig för kränkningarna, oc
h vi vet ännu inte vilket det slutlig

a 

resultatet av de svenska motåtgärderna
 kommer att bli. Det äy emellertid en 

fullt rimlig, kanske tom sannolik hy
potes, att det även i detta fall är 

Sov-

jetunionen som ligger bakom, och att 
de beslutsamma och omfattande svenska

 

motåtgärderna leder till att viss mat
erial och även personal kan beslagtas

. 

Återlämnandet av dessa till Sovjet ko
mmer att bli föremål för förhandlinga

r 

med ett för vårt land gynnsamt förhan
dlingsläge, genom att motpartens hand

-

lande så uppenbart strider mot vad som
 kan accepteras i de internationella 

relationerna mellan stater. 

Inför denna möjlighet önskar vi vädja 
till Eder, Herr Statsminister, och til

l 

Sveriges regering att positivt överväg
a hur dessa "möjliga" 'förhandlingar 

skall kunna utnyttjas att få Raoul Wa
llenberg åter, eller om detta inte är

 

möjligt, åtminstone få trovärdiga och
 väldokumenterade uppgifter om hans 

)öde. Vi anser att detta är ett unikt
 tillfälle som icke får förspillas, o

ch 

sannolikt det sista tillfälle som kom
mer att yppa sig för att ge Raoul em:

 

chance att tillbringa sina sista år i
 frihet. 

Vi hade sista gången tillfälle att di
skutera ansträngningarna för Raoul me

d 

dåvarande utrikesministern i anslutni
ng till den första ubåtsaffären. Vi 

tror 

att det skulle vara fruktbart med e
tt nytt sådant möte i dagens dramatis

ka 

situation, särskilt eftersom sedan de
t senaste skett ledarskifte både i 

Sverige och Sovjet - idet senare fall
et t o m två gånger -, varigenom kans

ke 

de tidigare så låsta positionerna kan
 ha uppluckrats. Om Ni delar denna ås

ikt 

ber jag Departementet ta kontakt med 
mig i Lund, tel (046)107695 eller med

 

Raoul Wallenbergföreningen i Stockhol
m, tel 102653. 

Med utmärkt högaktning, 

y von Dardel 

Professor 
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Ambassadör Leif land 

LONDON 

IfYI s foiPostexP 

t med 

11:1 uti kurir rj luftpost [II vanlig post 

Sign 

Dopuns 

Avsändn datum 

Arkivexemplar 

Pol avd/kr Julin/mwa 

Ex.t: 

Polch 
Ch pol I 
Bekeris 
Magnusson, pol I 
Julin 

Xi) 014/k/i 

.1 

profil  Wallenberg  
(1 bil) 

Broder, 

Raoul Wallenberg-föreningen, repres
enterad av halvbrodern 

Guy von Dardel och dess sekreterare
 Sonja Sonnenfeld, har 

som Du ser av bifogade uppteckning 
uppvaktat oss för att 

diskutera möjligheterna att intensi
fiera efterforskningarna 

efter Raoul Wallenberg. von Dardel 
framförde därvid för-

slaget att departementet skulle til
lsätta en arbetsgrupp 

med deltagande av tidigare Wallenbe
rg-handläggare och med 

uppgift att gå igenom ärendet för a
tt se vad som ytterligare 

kan göras. De åberopade särskilt Ra
ouls höga ålder som skäl 

för extraordinära insatser.  

Ehuru jag hyser någon skepsis om fö
rslaget vill jag inte 

ställa mig avvisande till det - i v
arje fall inte utan 

att rådfråga gruppens tilltänkta me
dlemmar inklusive 

Lars-Åke Nilsson. Jag vore därför t
acksam erfara hur Du 

ser på den praktiska nyttan - eller
 frånvaron därav - av 

von Dardels förslag. 

Pierre Schori 

mwa 



Arkivexemplar 

Pol avd/kr Julin/mwa 

Ex.t: 

Polch 
Ch pol I 
Bekeris 
Magnusson, pol I 
Julin . 

_ 
K-1:9S4-03-(9-V rrykiit 

Ambassadör örn 

MOSKVA 

Raoul Wallenberg 
(1 bil) 

Broder, 

Raoul Wallenberg-föreningen, representerad 
av halvbrodern 

Guy von Dardel och dess sekreterare Sonja Sonnenfeld, har 

• / . som Du ser av bifogade uppteckning uppvaktat oss för att 

diskutera möjligheterna att intensifiera efterforskningarna 

efter Raoul Wallenberg. von Dardel framförd
e därvid för-

slaget att departementet skulle tillsätta e
n arbetsgrupp 

med deltagande av tidigare Wallenberg-handläggare och med 

uppgift att gå igenom ärendet för att se va
d som ytterligare 

kan göras. De åberopade särskilt Raouls hög
a ålder som skäl 

för extraordinära insatser. 

Ehuru jag hyser någon skepsis om förslaget 
vill jag inte 

ställa mig avvisande till det - i varje fal
l inte utan 

att rådfråga gruppens tilltänkta medlemmar 
och Dig sjä*v. 

Jag vore därför tacksam erfara hur Du ser p
å den praktiska 

nyttan - eller frånvaron därav - av von Dar
dels förslag. 

Pierre Schori 

Dep U 328 



t 

198 rb3-20 

.> V  

Avd Grupp Mål 

i  

Arkivexemplar 

Pol avd/kr Julin/mwa 

rEx. t: 
Polch 
Ch pol I 
Bekeris 
Magnusson, pol I Ambassadör Hirdman 

LJulin TEL AVIV 

Raoul Wallenbera  
(1 bil) 

Broder, 

Raoul Wallenberg-föreningen, representerad 
av halvbrodern 

Guy von Dardel och dess sekreterare Sonja S
onnenfeld, har 

som nu ser av bifogade uppteckning uppvakta
t oss för att 

diskutera möjligheterna att intensifiera ef
terforskningarna 

efter Raoul Wallenberg. von Dardel framförd
e därvid för-

slaget att departementet skulle tillsätta e
n arbetsgrupp 

med deltagande av tidigare Wallenberg-handl
äggare och med 

uppgift att gå igenom ärendet för att se va
d som ytterligare 

kan göras. De åberopade särskilt Raouls hög
a ålder som skäl 

för extraordinära insatser. 

Ehuru jag hyser någon skepsis om förslaget 
vill jag inte 

ställa mig avvisande till det - i varje fal
l inte utan 

att rådfråga gruppens tilltänkta medlemmar.
 Jag vore därför 

tacksam erfara 11.1r Du ser på den praktiska
 nyttan - eller 

frånvaron därav av von Dardels förslag. 

Pierre Schori 

mwa 
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Broder, 

Raoul Wallenberg-föreningen, representerad av h
alvbrodern 

Guy von Dardel och dess sekreterare Sonja Sonne
nfeld, har 

som Du ser av bifogade uppteckning uppvaktat os
s för att 

diskutera möjligheterna att intensifiera efterf
orskningarna 

efter Raoul Wallenberg. von Dardel framförde dä
rvid för-

slaget att departementet skulle tillsätta en ar
betsgrupp 

med deltagande av tidigare Wallenberg-handlägga
re och med 

uppgift att gå igenom ärendet för att se vad so
m ytterligare 

kan göras. De åberopade särskilt Raouls höga ål
der som skäl 

för extraordinära insatser. 

Ehuru jag hyser någon skepsis om förslaget vill
 jag inte 

ställa mig avvisande till det - i varje fall in
te utan 

att rådfråga gruppens tilltänkta medlemmar. Jag
 vore därför 

tacksam erfara hur Du ser på den praktiska nytt
an - eller 

frånvaron därav - av von Dardels förslag. 

Pierre Schori 

mwa 
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Ex till: • 
Raoul Wallenberg-föreningen (PM-for
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-64 5.34 
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• 
• 

P R I M 0. Generalkonsulatet i Berl
in har meddelat följande: 

Cit: "Enligt uppgifter här innehöll
 Budapest-tidningen Magyar 

Nemzet den 9 januari och den ungers
ka kvartalstidskriften 

Historia i årets första nummer arti
klar om det i Budapest 1949 

avtäckta och kort därpå kullkastade
 Wallenbergmonumentet av 

skulptören Pal Patzay. Artikelförfa
ttaren, Janos Poto, uppges 

plädera för att monumentet uppstäl
ls på nytt vid St. Stephans-

platsen i januari 1985". Slut Cit. 

S E C U N D O. Vi vore tacksamma få
 del av de ytterligare upp-

gifter ni kan införskaffa. 

CABINET 
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Raoul Wa enbera 
(2 bil) 

SVERIGES AMBASSAD
1984-03-22 Nr 477 

BUDAPEST 

Wallenberg-ärendet är icke något jag 
från officiellt 

ungerskt håll hört omnämnas mer än en
 gång, nämligen då 

förre Ärikeåministern Puja våren 198
3 besökte Stock-

holm och av någon anledning fann skäl
 söka försvara den 

sovjetiska ståndpunkten i frågan. 

Det är därför ej utan viss förvåning 
man kan konstatera 

att folkfrontstidningen Magyar Nemzet
 den 9 mars i år 

i samband med en artikel rörande nyut
komna tidskrifter 

pekar på det nyutkomna numret av tids
kriften "Histöria" 

vari finnes en tresidig artikel av en
 yngre historiker 

vid namn Jånos Pötö rörande iståndsät
tandet inför 40-års-

dagen av Wallenbergs försvinnande av 
det monument över 

Wallenberg som 1949 skulle ha uppsatt
s i Sankt Stefans-

parken i Budapest men som under uppen
barligen ej helt 

klara omständigheter "försvann" därif
rån före invigningen 

och sedan - med sockeln och inskripti
onerna borttagna -

uppsatts utanför en läkemedelsfabrik 
i Debrecen och en 

kopia_ sedermera utanför den radiolog
iska kliniken i 

Budapest. (Statyn föreställer en män
niska i kamp med 

en orm.) 

Tidskriften utges av den ungerska his
torikerföreningen. 

Den har sin, redaktion i ett av veten
äkapsakademins hus. 

Den torde kunna betraktas som ett org
an för denna inom 

sitt ämnesområde. Ordförande är histo
rikern dr Låszlö 

Makkai. 

./2 



Det är svårt att se annat än att artike
ln är till-

kommen med de ansvarigas goda minne. Någ
on lapsus 

är under alla förhållanden icke rimligt 
tro på. 

Enligt de uppgifter som jag underhand ku
nnat er-

yiålla,skall, artikeln omedelbart efter p
ublicering-

en ha föranlett den sovjetiska ambassade
n att i 

centralkommittln ta upp saken och geklag
a sig. 

Ungrarna skall emellertid ej ha låtit si
g påverkas. 

Tidskriftsnumret.är fortfarande tillgäng
ligt. 

Enligt vad som från trovärdig källa erfa
rits skulle 

publiceringen av artikeln om Wallenberg 
kunna vara 

att se som ett led särskilt från yngre f
orskare i 

Ungern att söka pröva vad man skulle kun
na beteck-

na som "informationsfrihetens gränser", 
dvs vad 

som kan anses tabubelagt eller ej ur for
sknings-

hänseende. Hittills är läget på den hist
oriska 

sidan det att någon objektiv skildring a
v efter-

krigstiden icke kunnat utges i Ungern. 

Artikeln är avsiktligt vag rörande omstä
ndigheter-

na den 17 januari 1945 kring Wallenberg
s för-

svinnande men ändock inte mer än att en 
läsare 

bibringas ett intryck att Sovjetunionen
 bär an-

svaret för försvinnandet. 

Det ställer sig svårt att spekulera vida
re kring 

anledningen. En journalistbekant har sag
t mig att 

publiceringen kan tyda på att visst stöd
 finnes 

för åtgärden inom vissa kretsar - ej nö
dvändigt-

vis de slutligt bestämmande. Under alla 
förhållan-

den synes mig ett uppsättande av monumen
tet den 

17 januari - årsdagen för försvinnandet 
- rimligen 

få betraktas som något av en manifestati
on från 

ungersk sida i betraktande av vad som fr
ån sov-

jetisk sida meddelats Sverige om tid och
 plats 

för Wallenbergs död. 

Ambassaden skall bevaka frågan. Jag vill
 emeller-

tid på sakens nuvarande stadium framhåll
a att det 

finns all anledning till försiktighet vi
d bedömning 

./3 
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Det är svårt att se annat än att artikeln är till-

kommen med de ansvarigas goda minne. Någon lapsus 

är under alla förhållanden icke rimligt tro på. 

Enligt de uppgifter som jag underhand kunnat er-

hålla skall artikeln omedelbart efter publicering-

en ha föranlett den sovjetiska ambassaden att i 

centralkommittén ta upp saken och beklaga sig. 

Ungrarna skall emellertid ej ha låtit sig påverkas. 

Tidskriftsnumret är fortfarande tillgängligt. 

Enligt vad som från trovärdig källa erfarits skulle 

publiceringen av artikeln om Wallenberg kunna vara 

att se som ett led särskilt från yngre forskare i 

Ungern att söka pröva vad man skulle kunna beteck-

na som "informationsfrihetens gränser", dvs vad 

som kan anses tabubelagt eller ej ur forsknings-

hänseende. Hittills är läget på den historiska 

sidan det att någon objektiv skildring av efter-

krigstiden icke kunnat utges i Ungern. 

Artikeln är avsiktligt vag rörande omständigheter-

na den 17 januari 1945 kring Wallenbergs för-

svinnande men ändock inte mer än att en läsare 

bibringas ett intryck att Sovjetunionen bär an-

svaret för försvinnandet. 

Det ställer sig svårt att spekulera vidare kring 

anledningen. En journalistbekant har sagt mig att 

publiceringen kan tyda på att visst stöd finnes 

för åtgärden inom vissa kretsar - ej nödvändigt-

vis de slutligt bestämmande. Under alla förhållan-

den synes mig ett uppsättande av monumentet den 

17 januari - årsdagen för försvinnandet - rimligen 

få betraktas som något av en manifestation från 

ungersk sida i betraktande av vad som från sov-

jetisk sida meddelats Sverige om tid och plats 

för Wallenbergs död. 

Ambassaden skall bevaka frågan. Jag vill emeller-

tid på sakens nuvarande stadium framhålla att det 

finns all anledning till försiktighet vid bedömning 
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idar He ers 

av möjligheterna till statyns återuppsä
ttande på an-

givet sätt. Det synes svårt tro på en s
ådan åtgärd. 

./1-2 rtikeln b j ogas i original och engelsk 
översättning. 
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The elements of our neighbourhood (narres of stre
ets, 

» 
monuments etc) inflnence very much our thinking 

of 

history in the everyday life. These also demonst
rate 

the social-political aime for which the politica
l system 

of institutions of a given agetwants to present 
symbols. 

In the past period a wide-ranging research work 
started 

in connection with the developMent of the post w
ar 

historical public thinking in Hungary. Nio we 

publish a part from a larger study "Public statu
es and 

history 

Raoul Wallenberg was horn in Stockholm on 4.6.19
12, 

in an arietooratic banker family. He attained a 
diploma 

in architecture in the USA in 1935. From 1935 to
 1936 he worked 

in Cape Town, then in Haifa at various trading e
nterprises. 

Since 1941 he was employed by the Swedish "Centr
al European 

Trade k* and as a representative of his enterprise 

he visi ed the Hungarian capital several times. 
Here he es-

tabliebed considerable social and political rel
ations. 

On the 9th of July 1944 he arrived in Budape
st as secretary 

of the Swedish Etabassy, in the interest of organiz
ing the 

action for the saving of the remaining part of J
ews in Hungary 

He achleved that the cutinally some thousands - 
later 

4500 - protecting passports safeguarded finally 
more than 

lo thousand people. The indireqt effect of this 
action 

however, was much more significant as - followin
g the 

example of the Swedes also the other neutral e
mbassies 

joined the movement. On the other hand his pure 
presence 

everywhere prevented the hell to break loose. (H
e appeared 

at the Danibebauk. and bm saved people orten qui
te before 

th. Nazi firing sqlNd wanted to execute them 

He also visited the ill-famed depots of brick fa
ctories 

and he orten succeeded in kandering the selectio
n of 

death marches.) Wallenberg disappeared on Jmular
y 17, 1945 
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under obscure circumstances which oould not be
 cleared 

even thus far. 

lt 
Guns were still firig, the fight for Buda 'still

 lasted 

for veeks, when Raoul Wallenberg,' the 3) years o
ld 

secretary of the Swedish Embassy left for Debrec
en 

on January 172 1945, in the interest of estab
Ishing relations 

with the Temporary National Government. Se, howe
ver, 

did not arrive there. Wallenberg and his compani
ons 

dissappeared during the way. 

Committee and plans  

Ne-:the:undersigned, Bela Zuedgnyli. President or t
he National-

Assembly; and_ Arpåd Szakasits, .haveastablished
 a 

Wallenberg Committee sponsored by the...president 
of the 

Budapest National Committee. The alm of the e2ta
blishment 

of. this committee.iS to immortalize the memory o
f the 

activity of Raoul. Wallenberg, Secretary• of. the S
uedish 

• 

 

Enbassy in. Budapest.._ -We-  have the honour to ask you 

ask. the leadership -of the capital. to authorize t
hat 

the statue of - Raoul Wallenberg could be built - from 

public contributions in the St. Stephan Park. The model. 

of the statue _is-already made by scuiptor Pål På
tsay... 

Those who were saved by the "Wallenberg action" 
are ready 

to-cover the costs-ofAhe building of-the-statue
, and 

already satisfactory offers were made in this ca
 e." 

- We can read this in the petition that uas su
bmitted to 

the mayor. of Budapest on 11 - November 1945. The document 

- similarly to other °nes. -- can be Pound in
- the Budapest 

Archivet. Thoseyho•undersigned the petition inc
lude 

the_directors of --theGontrol Bank,-  of. the Discount Bank 

••and.of thedldberger_Bank,..the managing - directors of 

Orion of the Savings Bank, of the Credit Bank, o
f the 

Trade Bank and of the -Hungarian Oil, a2 weil a2 
chief 

medical officers, tradesmen -and lavvyers. 
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SCHWEDISCHE BOTSCHAFT 

Pål Påtzay, whbaiold in July 1945 that he co
uld not ::ork 

at the statue as he. ad no atelier, gave t e inform
ation 

already in November that he already made the small 
model 

of the monument. il... the figural part of the monument 

is a naked man fighting with a snake thus symbolizi
ng 

Wallenberg's heroic fight. This group .,tands on a 

3 metres high Swedish granite pillar. Wallenberg's 

relief portrait is placed in the wider side of the
 pillar 

at .a height of 180 cm. The whole monument ia 580 c
entimetres 

high. The figural part is made of bronze and i2 placed 

without a plinth on the granite pillar." This can
 be read 

in the description of the statue that was attached 
to the 

petition of the W-llenberg Committee. 

The ides, the symbol is not new even among the publ
ic 

statues in Budapest. In spring 1945 Richard Tdtredi'
 

statue (that was among the first stutueu which were
 

removed) also presented a naked man that fought 

a dragon (the naked man symbolized the Hungarian pe
ople 

and the dragon symbolized Bolshevism), and Zsigmon
d Kis-

faludi Strobl planned a similar side group for the
 Libe-

ration Monument on the Gell6rt Hill, On the statue 
of 

Istvan Tisza (made by György Zala and by Antal Or
bau) 

a huge snake is fighting with aslon. 

It is characteristic that the Wallenberg Committee 
does 

not even try, -to ask for state support in the perio
d of 

inflation and rebuilding. They want to cover costs
 by 

public contributions. Even Endre Bajcsy-Zsilinszky 
receives 

only a memorial tablet from the capital - it is tr
ue, however, 

that he was among the fiest but his planned atatue 

".110 can be built only from public contribu
tions and by 

social movement because of the considerable expense
:1". 

Even in Pebruary1 1948, when preparing for the cente
nary 
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SCHWEDISCHE BOTSCHAFT 

of the 1848 revolution, Låsz16 Rajk, Minister for Internal 

Affairs, gives the following instructions in his circular: 

he findssatisfactoryAthe building of such mgnuments, "... 

which draw nto the practical life the traditions of the 

spirit of 1848 and which also adjust themselves to the 

rebuilding of the country, that:is, which serve the 

solution of important social prOlems, So, for example, 

- taxing inlo consideration the unsatisfactory level of 

the country's water supply - the commemorations of the 

centenary at places with bad drinking water should be 

expressed by the boring of deep artesian wells. The 

more weil-off public bodies may put a marble plate 

on the wells. The wells could be named alter Pettifi, 

Kossuth, Bern, Damjanich or other leading personalities 

of the 48 revolution. By doing so the memories of these 

personalities would join for ever in the public thinking 

with the favour that is presented by the good drinking 

water. Similarly to this houses of culture, children's 

homes, hospitals, sports halls and public institute:: 

could be connected with the ideas of the war of inde-

pendence." This is how practical things and the safeguarding 

of traditions are connected in the post war years that 

are marked by the shortage in money. 

Zoltån Vas, Mayor of Budapest, gave his contribution to 

the building of the Wallenberg monument on November 17, 1945. 

On the 24th of November also the place of the monument 

was determined in the St. Stephan Park. The town planning 

oommittee of the Capital's Council for Public Works 

does not find the monument's central placing satisfactory 

because of the monument's small size and they propose 

an asymmelxical placing. The final decision was made on 

May 19, 1946: the monument has to be placed northwards 

from the water basin of St. Stephan Park. Påtzay concludes 

his work in. August 1947, but the final >construction works 
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will be concluded only by November 1948. 

In the meantime the Minister for internal affairs 

authorizes the storting of the collecting of money by 

his law decree No. 366386/1946 13. This action,  

however, appears not to prove the optimism of the 

Wallenberg Committee. They writå in their petition: 

"As the Committee cannot cover the financial request:. 

of Pål Påtzay and of the Danube Stone Pit, as a result 

of the devaluation of,the money and of the increase 

in wages, the Committee asks the Mayor of Budapest to 

provide Fts 3500,— and the costs of the delivery and 

setting up of the monument". In autumn 1945 they still 

plan to issue a Wallenberg monograph, "the printing o
f which 

free of charge is already ensured, and the profits of which 

would be completely allocated to the costs of the statue
". 

However, Jenö Låvai, the author of the only Wallenberg 

biography, already writeR "... differently to the origin
al 

idea because of lack of financial means, as the gather
ed 

money had to be spent for the building of the monument, t
he 

biography has not been issued by the Wallenberg Committe
e", 

So it is obvious that the profit made by it also did not 

contribute to the fund of the monument. 

Uncertain end  

The Committee requests in their petition guoted above th
at 

the inauguration should be possibly on January 17, 1949, 

on the fourth anniversary of the liberation of the house
s 

that were eafeguarded by the Swedish Embassy. The Mayor's 

Office refuses this request by referring to the fact tha
t 

the money needed was not included in the budget of the y
ear. 

But the fact that they were severely dealing with the se
tting 

up of the monument is proved by their request for an 

expert's opinion from the Capital's Gallery. ( overleaf) 
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"....the Wallenberg monument can be regarded a
s a work of 

medium quality. It it-not the worst but itlis 
uninteresting 

from the political point of view, it is a bore
some and 

simple work. Its building does not cost co mac
h that we 

could not undertake it. There id only one seri
ous anxiety 

against its public placin+nd tAis is the fatt
 that there 

is a similar statue in the Parg du Luxembourg 
in Paris and 

that the Wallenberg monument in Budapest may b
e regarded 

as plagiarism." - sounds the opinion of ti.Gdbo
r Pog4ny. 

The Mayor's Office ensures the necessary money
 in the new 

budgetary year and they commission the Capital
ls Committee 

for the Protection of Historic Monuments to bu
ild the 

monument. The monument v.a.s erected in March-Ap
ril 19119. 

Since that time we have only a few pieces of i
nformation 

about the statue. The last piece of informatio
n about 

it was published in the April 11 (1949) issue 
of The 

Small News: "The inauguration of the Raoul Wal
lenberg 

monument (that was planned for Sunday, April 
9) failed 

to come about ..." Wallenberg's newest monogr
apher, 

Elenore Lester :rote the following - on the ba
siJ of 

memories about that Sunday in her book that 
uas published 

in the USA in 1982; "The monument was erected in the St. 

Stephan Park and hundreds of the Budapest cit
izens, the 

heads of the Jewish Community and of the Suedi
sh Embassy 

tame to the inauguration in the morning of a Sund
ay, in 

April. When they reached the determined place 
they saw that 

the 18 feet high monument and its plinth had b
een removed 

the night before." According to Vignali Gusman
d, the 

foundryman of the monument, the monument was n
ot removed 

but demolished. The oommitters, as in several 
other 

similar cases after the liberation, have remai
ned unkown. 

The damagei of the monument refei to tearing dow
n, to a 
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big crash. An expert's opiniOn of January 1950 

summarizemi the repair-veorks, as f011ows: cracks, 

breakings and bent forma have to be repaired-according 

to the original mode some parts have to be:sawn off 

and welded back." 

So we have to accept the statue's tearing down as a 

fact, even if the February record ; (1950) of the 

0ommittee for the Protection of Historical Monuments 

is drafted as follows: "Påt Påtzay's Naked Man with the 

Snake (Wallenberg monument) was pulled down by the 

capital. During the pulling down the statue was damaged." 

However, things could not happen like that, as this 

variation would bring aboUt a series of aueAions that 

cannot be answered. If the monument had to be pulled down, 
been 

why had it then-,,erected? Why did not the press report 

about its inauguration? Why was it necessary to pull down 

a monument that could stand at best for 2 months (March-

April 1949)? And finally: Why has the statue suffered 

severe damages, and why was its plinth completely destroyed
 

during the pulling down? (At the end of 1945 - because 

of the building of the Kossuth bridge - Gyula Andråssyrs 

monumental statue had to be pulled down during a few dayc 

and it did not suffer any damage .) The essence is the 

following: the same thing happened. to the monument as 

to its young inspirer - it has dihappeared. 

Transformations  

In a peculiar way the statue's further life is not connected 

to the memory of Wallenberg. 

Still in February 1950 the possibility anses th.t the 

statue could be erected as an "anti-fascist memory" at 

a public place, and that the statue could be repaired in 

April. In June 1950 Påtzay. who was pregaring to take part in 
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the ist Hungarian Exhibition of Fine Arts, also sa
id 

to the journalist o the Educated People diat his s
tatue 

was called: "Victory eror fascism". At the exhibit
ion, 

however, the statue is called "Figure with Snake".
 

From 1949 to 1950 - together with the unrepairabl
e 

plinth - the memory of the person of. Wallenberg 

comes off the statue that becomes a general symbol
, 

and later during the next hall year the earlier 

Wallenberg monument tums into a statue of an archa
ic 

and decorating character that is free from anylide
ological 

contents. However, the most shooking, or rather mo
st 

obvious metamorphosis happened only later. In 1955
 we 

find the statue already near the Debrecen Pharmace
utical 

Works under the name "The Man with the Snake". Lat
er this 

name turned into the "Snake Killer". In 1962 anoth
er 

copy of the statue was given to Sukarno, the Presi
dent 

of Indonesia, who takes it to Djakarta in order to
 decorate 

his presidential palace. In 1974 another "Snake Ki
ller 

was erected at the door of the Radiological Clinic
s in 

Buiapest. So both copies of the "Wallenberg monume
nt" 

in Hungary stand before institutes of health. And 
sol  

without the portrait and without the inscription th
e 

statues do not symbolize the fight against fascism
, but 

the mankind's fight against diseases as the man fi
ghting 

with a snake is the old symbol of medical sciences
. 

By J-gnos P6t6 
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I artikeln ihkstoria sägs ej något direkt o
m datum för ett even-

tuellt iståndsättande av Wallenbergmonument
et. Antydan om att en 

sådan åtgärd kunde tänkas stod i en notis i
 Magyar Nemzet den 9 

mars där artikeln i historia omnämndes. Det
 talas om lämpligt 

datum som "40th anniversary of the death of
 Wallenberg". Naturligtvis 

kan diskuteras vad man skall anse som "döds
dag" men den ungerske 

journalist som ambassaden diskuterat artike
ln med hade tankar om 

att man kanske med hänsyn till artikelns re
ferens just till för-

svinnandet den 17 januari avsåg att anse död
sdagen vara den dag 

Wallenberg veterligen senast sågs vid liv i
 Ungern. men artikel-

författaren kan av misstag ha skrivit "död"
 men menat "försvinnande". 
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MUHELY 

A Wallenberg
emlekmu 

- 

A törtånelemröl val6 gondolkodåst a min-
dennapi åletben rendkivöl erösen befolyå-

- sol)åk a benniinket körölvevö környezeti 
elemek: utcanevek, emlåkmilvek stb. Ezek 
egyben mutathik azokat a tårsadalmi-poli-

cålokat is, amelyekhez egy adott kor-
szak politikai int6zmånyrendszere törtå-
nelmi szimb6lumokat ldvån nyik)tani. Az 
ut6bbi idöben szåles köra kutatås indult 
meg a felszabadulås utåni törtånelmi köz- 

ågr
ondolkodås alakulåsår6l Magyarorszå-
n. Az alåbbiakban egy nagyobb tanui-
ånyb61 („KöztEri szoborkultåra ås törtå-

nelem") adunk közre råszletet. (A szerk.) 

Raoul Wallenberg 1912. augusztus 4-in szii-
letett Stockholmban, elökelö bankår-csalåd-
ban. 1935-ben az Egyesält Ållamokban szer-
zett ipitisz diplomåt. 1935-36-ban Föltvå-
rosban, majd Haifåban dolgozott kälönbözö 
kereskedelmi cigeknil. 1941461 a svid „Kö-
zip-Euröpai Kereskedelmi R. T." munka-
tårsa, s cige kipviseletiben többször megfor-
dult a magyar fövårosban, ahol jelentös tår-
sadalmi is politikai összeköttetisekre tett 
szert. 1944. jtilius 9-in a svid követsig titkå-
rakint irkezett Budapestre, hogy megszer-
vezze a maradik magyar zsidösåg megmenti- 

• set cilzö akciöt. Ezt az eredetileg nihåny 
szåz, majd — az ö fellipise folytån — 4500 

(Opildånyban engedayezett vidötitlevelekkel 

ag
erålva tky kiszilesitette, hogy a közvetlen 
delem vigiil több mint tizezer emberre ter-

jedt ki. Közvetett hatåsa azonban ennil sok-
kal jelentösebb volt, mert egyriszt a svidek 

,pildåja nyomån a többi semleges követsig is 
kfdatlakozott a mozgalomhoz, måsriszt pusz- 

ik mindenhol-jelenUte akaclålyozta a pokol 
jes elszabadulåsåt. ( Megjelent a Duna-

parton is nem egy esetben a nyilas kivigzö-
osztagok sortå zit iiihåny perccel megelözve 
mentette az iildözötteket. „Kiszålle' a hir-
hedt tiglagyåri gAtöhelyekre is, is többször 
sikerält megakadålyoznia halålmenetek ösz-
szeållitåsåt.) Wallenberg — måig nem tisz-
taxon köriilminyek között — 1945. januår 
17-in eltiint. 

1945 decembere öta Budapesten utcaniv 
örzi emlikit. 
Pesten meg dörögtek a fegyverek, Budåkrt 
pedig meg hetekig folyt a kfizdelem, amikor 
Raoul Wallenberg, a budapesti sved követ-
skg 33 gives titkåra 1945. januår 17-6n elin-
duk Debrecenbe, hogy felvegye a kapcsola- 

tot az Ideiglenes Nemzeti Kormånnyal. Ide 
azonban mår nem krkezett meg. Wallen-
berg 6s kiskröi 6tközben eltikitek. 

Bizottsåg ås tervek 
„Alulirottak, Zsedknyi Bkla, a nemzetgyil-
lks elnöke 6s Szakasits iirpåd, a Budapesti 
Nemzeti Bizottsåg elnökknek vednökskge 
alatt Wallenberg Bizottsågot alakitottunk 
azon cklb61, hogy Raoul Wallenberg buda-
pesti sved követskgi titkår mfiködksknek 
emlkkkt megörökitsiik... Tisztelettel kkr-
jfik,... engedklyezze a szkkesfövåros veze-
töskge, hogy közadakozåsb61... — lehetö-
skg szerint a Szent Istvån parkban — Raoul 
Wallenberg szobra felållittasskk. A szobor 
modelljkt Påtzay Pål szobråszmfivksz mår 
elkkszitette... A »Wallenberg akci6« volt 
vkdettjei kkszskggel adjåk össze a szobor 
felållitåsånak költskgeit, erre måris megfe- 

Påtzay Pål szobra a Szent Istvån parkban. 
Az emlekm6 felirata: „Raoul Wallenberg, 
a sved nemzet köldötte, 1944.jöhus elejet61 
1945. januårig vezette a budapesti 
Sved Kirålyi Követseg båtos es nemes 
emberbaråti tevekenysegöt. A rombolåsnak 
ama sötet korszakåban legendås hösönkke lett! 
Hirdesse az az emlekm0 mölthatalan hålånkat 
annak a vårosresznek központjåban, 
ametynek uldözötteit az 6 rendöletlentil 
virrasztö embersege oltalmazta egy 
embertelen kor ejszakåjåban." 

lelö felajånlåsok törtkntek." — olvashatjuk 
a Budapest polgårmesterkhez intkzett, 
1945. november 11-itn kelt beadvånyban, 
mely — mikknt többi hivatkozott forråsunk 
is — a Budapest Fövårosi Levatår anyagå-
ban maradt fenn. Az alåirnk közt ott talål-
juk a Kontrollbank, a Leszåmitolö Bank 6s 
a Goldberger igazgat6jåt, az Orion, a Köz-
skgi Takarkkpknztår, a Hitelbank, a Keres-
kedelmi Bank 6s a Magyar Olaj figyvezet6 
igazgatöjåt, körhåzi föorvost, kereskedöket, 
figyvkdeket. 

Påtzay Pål — aki 1945 jilliusåban meg azt 
nyilatkozta az ej Magyarorszågnak, hogy 
nem dolgozik szobron, mert nincs mfiterme 
— novemberben ime mår elkkszfilt az em-
leknu kismintåjåval, melynek „...figurålis 
rksze egy sziluett krtelemben komponålt, 
kigyöval viaskod6 mezitelen fkrfialakot åb-
råzol, aki Wallenberg hösies kfizdelmkt van 
hivatva szimbolizålni. Ez a csoport egy 3 m 
magas sved grånit pillkren åll, a pillkr feje 
talapzatszerfien ki van szklesitve. A pillkr 
szklesebb oldalån — 180 cm magassågban 
— Wallenbergnek a pillkr köanyagåba fara-
gott relief-kkpmåsa van elhelyezve. Az 
egksz emlkkmii a legmagasabb pontjån 580 
cm magas. A figurålis rksz bronzböl kkszfil 
ks kfilön talapzat nklkfil illeszkedik a grånit-
pillkrhez." — olvashat6 a Wallenberg Bi-
zottsåg kkrvknykhez csatolt szobor-leirås-
ban. 

Az elkkpzelks, a szimbölum nem Uj meg a 
budapesti köztkri szobrok közt sem. Ffiredi 
Richård 1945 tavaszån, az elsök között eltå-
volitott szobrån — mely az „1918-1919. 
kvi nemzeti vkrtaniik"-nak ållitott emlkket 
— ugyancsak egy szörnnyel, a bolsevizmust 
jelkkpezö sårkånnyal vivott „sikeres har-
cot" a magyarsågot szimbolizål6 mezitelen 
fkrfi, s Påtzayval egyidöben Kisfaludi 
Strobl Zsigmond is hasonl6 szimbolikåjii 
kompoziciöt tervezett a gellkrthegyi Fel-
szabadulåsi Emlekmil egyik mellkkfiguråja-
kknt. Tisza Istvån szobrån pedig (kkszitette 
Zala György 6s Orbån Antal) egy 6riåsi 
kigy6 åltal körfilcsavart oroszlån jelkkpezte 
— a korabeli krtelmezks szerint — „...az 
årulåst ks årmånyt, mely a höst elöbb a 
hatalomtöl, utöbb kletktöl is megfosztotta". 

Jellemzö, hogy ezen inflåciös is tiffåipitö 
idöben a Wallenberg Bizottsåg nem is prö-
bål ållami tåmogatåst kkrni, sajåt eröböl, 
közadakozåsböl kivånja az anyagi alapot 
elöteremteni. Mint ahogy Bajcsy-Zsilinsz-
ky Endre is csak egy emlkktåblåt kap a 
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irost61 — igaz, az elsök között, 1946- 
tervezett szobra, melynek mår a 

lyåt is kijelöltåk, „...a nagyarånyti elöål-
isi költsågek miatt a fövåros ås a kultusz-
nisztårium hozzåjårulåsåval ugyan, de 
tids gyfijtås, tårsadalmi mozgalom ittjån 
16su1hat meg". Måg 1948. februårban is, 

1848-as forradalom ås szabadsågharc 
ntenåriumåra kåsziilve, Rajk Låsz16 bel-
yrniniszter körrendeletåben a következö 
strukci6kat adja: olyan emlåkrnii kåszitå-
t tartja helyesnek, „...amely a gyakorlati 
r•tbe is beleviszi 1848 szellemånek hagyo-
inyait ås egyben az orszåg itjjååpitåsåbe 
beilleszkedik, illetve fontos szociålis 

oblåmåk megoldåsåt szolgålja. Igy pi. 
ixelembe veve, hogy az orszåg iv6viz- 

nem kielågitö — a centenåriumi 
egemlåkezåst rossz iv6vizii helyeken igen 
,Iyes lenhe artåzi vagy mås målyfilråsit 
it låtesitåsåvel kifejezni. A tehetösebb kö-
letek az ilyen kutakat mårvånylappal låt- 

1> el. A kutat Petöfiröl, Kossuthr61, 
61, Damjanichröl vagy a szabadsåg-

irc mås nagy vezåralakiår61 nevezhetnåk 
Ily mödon a helyi tårsadalom tudatåban 

nak emlåke, akiröl a kutat elneveztåk, 
indörökre összekapcsolödnåk a j6 iv6viz-
rrås nytijtotta jötåtemånnyel. Ehhez ha-
n16an kultårhåzak, gyermekotthonok, 
,rhåzak, sportpålyåk, közmfivek ås hason-
intåz.månyek felållitåsa ås az elöbb el-

ondottakhoz hason16 mödon törtånö 
egjelölisse is igen megfelelö ås målt6 meg-
11åkezås lenne a szabadsågharc eszni6i-
." Igy kapcsol6dik össze praktikum ås 
Lgyomånyörzås a håborit utåni pånzsze-
ny åvekben. 
Vas Zoltån polgårmester 1945. novem-
T 17-ån adta hozzåjårulåsåt a Wallen-
Tg-emlåkmii elkåszitåsåhez, 24-ån pedig 

A Sved Kirålysåg oltalomlevele, 

az im. Schutz-pass 

mår hatårozat jelöli ki a szobor helyåfil a 
Szent Istvån park közepån levö vizmedence 
ås a Pozsonyi ut köz6 esö filves terfilet kö-
zåppontjåt, azzal a kikötåssel, hogy a szobor 
arccal a Duna felå nåzzen. A Fövårosi Köz-
munkåk Tanåcsånak vårosrendezåsi bizott-
såga ezt a centrålis elhelyezåst — a szobor-
nak a tårhez viszonyitva kis måretei miatt 
— nem tartja megfelelönek. Aszimmetrikus 
elhelyezåst javasol, mivel figy a szobor 
„jobban tud årvånyesfilni"j1946. måjus 
19-ån — fijabb helyszini szemle utån — 
szfiletik meg a vågleges döntås: az emlåk-
mfivet a Szent Istvån park vizmedencåjåtöl 
åszakra levö gyepterilleten kelt felållitani. 
Påtzay 1947 augusztusåban fejezi be a 
szobråszi munkåkat, de a kivitelezåssel csak 
1948 novemberåre vågeznek. 

Közben a beliigyminiszter is engedålyez-
te 366386/1946. I. B. 13. sz. rendeletåvel a 
gyfijtås meginditåsåt. Ez az akci6 azonban 

igy tönik — nem igazolta a Wallenberg 
Bizottsåg elözetes optimizmusåt. Mikånt 
kårvånyiikben irjåk: „Minthogy a gyfijtes 
folyamån bekövetkezett pånzelårtåktelene-
dås (adåpeng6) ås munkabår-emelkedås 
következtåben a bizottsåg mår nem bir 
olyan fedezettel, amely egyråszt Påtzay Pål, 
måsråszt a Dunamenti Köbånyåk [a talap-
zat kåszitöje] håtralåkos követelåseinek tel-
jes kiegyenlitåsåre elegendö lenne, arra kår-
jfik Polgårmester Urat, hogy e cålb61 össze-
sen 3500 forint összeget, valamint a szobor 
ås talapzat helyszinre vak) szållitåsånak ås 
a mil felållitåsånak költsågeit Budapest 
Szåkesfövåros vållalja." 1945 öszån måg 
itgy terveztåk, hogy egy Wallenberg-mo- 

nogråfiåt is közreadnak, melynek „ingyenes 
elöållitåsa mår biztositva van, tigy, hogy 
annak teljes ås minden adminisztråciös 
költsågtöl mentes bevåtele a szobor cåljaira 
fordithat6", azonban az 1948-ban megje-
lent — Magyarorszågon måig egyetlen — 
Wallenberg-åletrajzban mår azt Irja a szer-
zö, Låvai Jenö, hogy a könyvet „...az ere-
deti elgondolåstöl eltåröen — anyagi eszkö-
zök hiånyåban, miutån a lefolytatott gyfij-
tås eredmånyåt az emlåkmil elkåszitåse fel-
emåsztette — nem a Wallenberg Bizottsåg 
adta Id", igy nyilvån bevåtele sem növelte 
a szoboralapot. 

Bizonytalan våg 
A bizottsåg fent idåzett, 1948. november 
10-i beadvånyåban kåri, hogy az avatås le-
hetöleg 1949. januår 17-ån, a Svåd Követ-
såg åltal vedett håzak felszabadulåsånak ne-
gyedik åvfordul6jin legyen. A Polgårmes-, 
teni Hivatal arra hivatkozva, hogy a szfikså-
ges összeg ez evi költsågvetåsåben nem åll 
rendelkezåsåre, elutasitja a kårelmet, de 
hogy komolyan foglalkoztak a szobor felål-
litåsånak gondolatåval, bizonyitja, hogy„ 
szarlemånyt kåmek a Fövårosi Kåptår-4 
t61. „...a Wallenberg-emlåk közepes minö-
segel szobornak tekinthetö, nem a legrosz-
szabb, de politikailag årdektelen, unalma-
san szimpla alkotås. Fölållitåsa nem keriil 
olyan sokba, hogy elhelyezåsåt ne kellene 
vållalnunk. Egyetlen komoly aggåly szöl a 
közterilleti felållitås ellen, az a tåny, hogy 
Pårizsban, a Parc du Luxembourg-ban egy 
azonos kivitelezåsii szobor åll, melyhez vi-
szonyitva a pesti Wallenberg-emlåk esetleg 
plågiumnak fog minösfilni." — hangzik Po-
gåny Ö. Gåbor vålemånye. 

Az uj költsågvetåsi årben a Polgårmeste-
ri Hivatal elöteremti a szfiksåges összeget, 
s 1949. februårban megbizza a Fövårosi 
Emlåkmfifehigyelösåget a szobor felållitå-
såval. A felållitås mårcius—åprilisban meg 
is törtånik. Az emlåkmii sorsåröl ettöl kezd-
ve mår csak szört adatok ållanak rendelke-4  
zåsiinkre. Az utols6 korabeli hir a szoborröl 
a Kis Cjsåg 1949. åprilis 11-i, keddi szåmå-
ban jelent meg: „Elmaradt Raoul Wallen-
berg emlåkmfivånek vasårnapra [åprilis 9.] 
tervezett felavatåsa, miutån az emlåkmill 
milszaki munkålatai nem fejezödtek be." 
Erröl a vasårnapr61 — visszaemlåkezåsek 
alapjån — igy szåmol be Wallenberg leg-
iijabb monogråfusa, Elenore Lester, 1982-
ben, az Egyesiilt Allamokban megjelent 
könyvåben: „Az emlåkmfivet felållitottåk a 
Szent Istvån parkban, ås egy åprilisi vasår-
nap dålelött szåzåval årkeztek a budapesti 
polgårok, a zsid6 közössåg vezetöi ås a sved 
követsåg kåpviselöi az avatåsra. A kijelölt 
helyet elårve meglåttåk, hogy a 18 låb ma-
gas emlåkmfivet ås alapzatåt az åjszaka fo-
lyamån eltfintettåk." Vignali Gusman6, a 
szobor öntöjånek emlåkezåse szerint nem 
eltfintettåk, hanem ledöntötak. A tettesek 
— mint több mås, felszabadulås utåni, „åj-
szakai" szoborledöntås esetåben — isme-
retlenek maradtak. Ledöntåsre, nagy erejii 

g 



zuhanåsra utalnak a szobor s&filsei, me-
lyek javitåsi munkåit igy foglalja össze egy 
1950. januåri szakrtöi ajånlat: 
sek, törsek es elhajlott formåk visszahajli-
tåsa eredeti modell szerint cizellålva, elfti-
rszelve, azokat ismer visszahegesztve". 
A ledönt6st kell tehåt tnyUnt elfogadnunk 
meg akkor is, ha az Emläunfifelfigyelösg 
1950. februåri feljegyzse ugy fogalmaz, 
hogy „Påtzay Pål Kigyös f6rfiaktjåt (Wal-
lenberg-eml6k) a fövåros lebontatta. Le- 
bontås közben a szobor igy 
azonban semmiUppen sem törfenhetett, 
mert ez a variåciö tovåbbi megvålaszolha-
tatlan k&dåek soråt sznli. Ha le kellett 
bontani, akkor mikor ållitottåk fel? Mirt 
nem szåmolt be az avatåsröl a sajtö? Mi6rt 
kellett volna egy legfeljebb ket hönapig 
(1949. mårcius—åprilis) ållä emlaunfivet 
lebontani? ts v6gfil, miftt szenved sulyos 

A s6rfil6seket a szobor, s mirt semmisiil meg 
v6glegesen talapzata sztszerel6s közben? 
(1945 v48n — a Kossuth-hid epitese miatt 
— n6håny nap alalt kellett szaszedni And-
råssy Gyula monumentålis lovasszobråt, s 
az ingis megiiszta s6rfilsek nakill.) A 
nyeg egy: az eml6kmfi 6gy jårt mint ihletö-
je, a fiatal sved — eltim. 

Åtvåltozåsok 
A szobor tovåbbi sorsa sajåtos mödon nem 
kapcsolödik Wallenberg emlahez. 

Mår 1950 februårjåban felmeriil az a le-
hetös6g, hogy „anttfasiszta emMkkent" köz-
t6ren is fel lehetne ållitani a szobrot, mely-
nek helyreållitåsa åprilisban fejezödik be. 

Az I. Magyar Kkpzömfivszeti Kiållitåsra 
e kompozici6val kesziilö Påtzay is hasonlö 
cimet mond a Mfivelt Nkp fijsågiröjånak 
1950 jtiniusåban: „Gyözelem a fasizmus fe-
lett". A tårlaton, szeptemberben azonban 
mår „Kigyös figura" cimmel szerepel a szo-
bor. 1949 åprifisåt61 1950 elej6g — a zuha-
nås közben helyrehozhatatlanul megsrfilt 
talapzattal egyiitt — Wallenberg szemelye-
nek emleke foszlik le a szoborröl, åltalånos 

v szimbölummå tve azt, a következö fel ev 
sorån pedig minden ideolögiai töltstöl 
mentes, kisse antikizålö diszitö szoborrå 
våltozik a hajdani Wallenberg-emlämfi. 
A legmeghökkentöbb, vagy talån legUzen-
fekvöbb metamorfözis azonban ezutån kö-
vetkezett. 1953-ban mår mai helyn, a deb-
receni gyögyszergyår mellett talåljuk „Ki-
gyös fftfi", majd a måig hasznålatos „Ki-
gyöölr cimmel. 1962-ben egy måsik pl-
dånyt Szukarno indonez elnök visz magåval 
Djakartåba, elnöki palotåjåt disziteni, 
1974-ben pedig az eredetinek kb. fele me- 
retö „Kigyöölö"-t a Radiolögiai Klinika 
bejåratånål ållitjåk fel Budapesten. Tehåt 
mincik6t hazai „Wallenberg-em161unfi" 
gyögyåszati intzmny ele kerfilt. igy, a 
portre es felirat nelkiil azonban mår nem 
Wallenbergnek a fasiszta terror elleni kfiz-
delmt szimbolizåljåk, hanem — egy kigyö-
val, az orvostudomåny e regi jel.Upvel vi-
askodö fått åbråzol6 diszitö szobork.nt 
— az emberiseg hartåt a betegseg ellen. 

PISTCP JANOS 

KÖZÖS DOLGAINK 

A „kiråly- 
puccsok" 
"U a 
Kisantant 
I. rUz 
A szövets4es hatalm 
tiltakoznak 

Magyarorszågon 1921-ben k6t al 
kiskrelte meg IV. Kåroly, hogy 
rezze a tr6nt, a kirålyi hatalmat. 
bålkozåst nevezi a tört6neti iroc 
rallypuccsoknak", mert a volt 
mindk61 izben våratlan Id6pontl 
iit6sszerilen jelent meg az orszåg 
W. Kårolyt 1916. december 30-ås 
tåk Magyarorszåg kirålyåvå. 191 
ber 11-ån elismerte N6met-Aus 
t6s1 jogåt az 6) ållamformår6l, i 
kezö napon B6csben kikiåltottåk 
sasågot. November 13-ån IV. Ki 
ban lemondott a r6szv6telr61 a n 
szågi ållamilgyekben 6s elismertt 
az 6) magyarorszågi ållamforr 
1920:I. tc. megållapitotta, hogy a I 
talom gyakorlåsa megszånt; hatå 
helyezte az 1918. november 16-1 n 
zatot a köztårsasågi ållamforn 
mondta, hogy az ållamf61 teendi 
nes ellåtåsåra a nemzetgyål6s ko 
vålaszt. Az' 1920:11 tc. törvieny1 
Horthy Mild6s megvålasztåsåt a 
z61 m61t6sågra. (1920. mårcius 1 

IV. Kåroly 1921. mårcius 26-
magyar teraletre bs åprilis 5-6n 
az orszågot (elsö, vagy håsv6t 
puccs"), majd 1921. okt6ber 20-
zajlott le a måsodik „kirålypuccs 
rolyt november 1-6n elszållitott 
szågb61,1922. åprilis 1-6n Madeir 
elhunyt. 

1921. mårcius 28-ån — az exkir 
pestre erkezese napjån — Hohler 
megbizott, mint a szövets4es 
kipviselöinek doyenje, felkerest 
es francia valamint olasz kollgåj 
kijelentette: „a szövets6gesek nem 
Kåroly visszatår&At". Emlate 
1920 februåri jegyzadikre, arvel 
zitette. A kormånyz6 ezt követ 
k6rette Fouchet francia fömegb' 
zölte vele: a kiråly Briand franci 
terelnök tåmogatåsåra hivatkozik 
ebböl? Fouchet hangsillyozta, ho 
cia kormåny hfis6ges a szövets 
mak 1920 februåri deklaråciöjåh 
megerösitette Hohlert. Horthy ke 
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Raoul Wallenberg  

Skr 47 A 1984-03-22 

Broder, 

I anslutning till ovan åberopade skrivelse vor
e jag 

tacksam veta om Ni anser att vi bör vidare for
ska kring 

artikeln eller om ni eventuellt finner någon a
nnan åt-

ärd på llad. 

V'dar Hellners 

MÅL. 
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uti kurir ❑ luftpost vanlig post 

Politiska avdelningen 

Kopia till: 

Raoul Wallenberg-
föreningen med kopia 
av ink skr 

Dep U 328 

Raoul waljenbera 

Broder. 

Tack för Ditt brev den 14 mars 1984 och för det
 besvär 

Du lagt ned på att intervjua Sie. 

En genomgång av Sies brev till Raoul Wallenberg
-före-

ningen och till Dig leder till slutsatsen att v
i lugnt 

kan avskriva honom som vittne. Något Iwan Raspu
tin-

fängelse finns inte i Moskva och existensen av 
en 

Trotskij-gata är ju en omöjlighet. Detta som ex
empel 

på orimligheterna i Sies uppgifter. 

Jag har talat med Raoul Wallenberg-föreningen, 
där man 

instämmer i ovanstående. 

Sven Julin 
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Dsp U 328 

Raoul Wallenberg 

HEMLIG 

Broder, 

Jag har förgäves sökt Dig på telefon de senaste da
garna, 

och förmodligen har Du försökt nå mig när jag inte
 råkade 

vara på rummet. EftersoM jag på söndag fartbort på
 fem 

veckor skriver jag till Dig. 

Som Du känner till intervjuade vi för några veckor
 sedan, 

med Gustav Bon4s hjälp, en exilungrare i Miinchen a
ngående 

Raoul Wallenberg. Jag bifogar en uppteckning av sa
mtalet. 

På sidan sex nämns en Laszlo Benedek som skulle ku
nna 

sitta inne med upplysningar om Wallenberg och som 
år 1956, 

skulle ha flytt till Sverige. Skulle Rikspolisstyr
elsen 

kunna hjälpa oss att verifiera uppgiften om hans f
lykt 

och, om han fortfarande lever och bor i Sverige, t
a reda 

på hans adress åt oss? 

Den här sortens ärende kanske inte hör hemma på Ditt 

bord; i så fall vore jag tacksam om Du ville vidar
ebefordra 

brevet till behörig person. 
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Intervju med Raoul Wallenberg-vittnet Kåroly Remenyi 

i MUnchen 1984-02-27 

I. Inledning 

1. Den judiske exilungraren Kåroly Remenyi (KR) upp-

sökte den 25 januari 1984 generalkonsul Bengt Holmquist 

i MUnchen med anledning av att han sade sig besitta upp-

gifter om Raoul Wallenberg (RW) som han önskade skulle 

komma till de svenska myndigheternas kännedom. Ifråga-

varande uppgifter härrörde från hans tid som tjänsteman 

vid den ungerska säkerhetspolisen (AVO). 

Ett samtal med KR fördes under drygt fem timmar den 27 

februari 1984 vid generalkonsulatet i Munchen. Det.led-

des av ambassadrådet L-fs. Nilsson, London. Därutöver 

deltog generalkonsul B Holmquist samt undertecknad i 

samtalet. Som tolk tjänstgjorde Gustav Bone, från Riks-

polisstyrelsen. Ambassaden i Bonn har ombetts att med de 

västtyska myndigheternas bistånd söka få KR:s ramberät-

telse och allmänna trovärdighet verifierade. 

Som en allmän kommentar om KR kan sägas att han gav ett 

intryck av en vaken, balanserad och vederhäftig person, 

med den lidelsefria läggning man lätt sammankopplar med 

den kylige byråkraten, något torr och tillknäppt. Han 

uttryckte sig lätt, flytande och sammanhängande och 

verkade ha en god minnesbild av de senaste 30 årens hän-

delser. 
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II. Ramberättelse 

KR hade förmodligen ett behov att få tala ut om sm
ärt-

samma skeden i livet; samtalet tycktes fylla en te
ra-

peutisk funktion för honom - vid flera tillfällen 
fram-

höll han att han som AVO-tjänsteman aldrig "lagt s
in 

hand på någon person". 

KR föddes 1922 i Budapest som son till en judisk f
ar 

och en kristen mor. I oktober föddes en bror till 
honom, 

Rosner. Fadern, som var av högborgerlig familj i g
oda 

levnadsomständigheter, arbetade efter första värld
s-

kriget för ett oljebolag, delvis USA-ägt. KR förvi
sades 

av Håg:CT.-regimen till tvångsarbete i Ukraina 1943-4
5. 

Han undgick därigenom att likvideras, vilket blev 
den 

övriga familjens öde med undantag för modern; hon 
över-

levde tack vare sin kristna bakgrund. KR återfören
ades 

med modern i Budapest efter krigsslutet, dit han a
nlände 

i utmärglat tillstånd den 29 mars 1945 efter en st
rapats-

rik fotvandring. 

Före kriget var KR socialdemokrat. Han ville inte p
åstå 

att han var kommunist vid krigsslutet; han var mes
t be-

själad av hat till den politiska regim och det ide
olo-

giska system som tillfogat honom så många umbärand
en och 

som låtit likvidera större delen av hans familj. H
an var 

då blott 21 år, men utvecklade under de kommande å
ren 

sympati för kommunismen. Han lät sig enrolleras ho
s AVO 

vid slutet av 1945, som redan då var kontrollerad 
av 

kommunister. 1945-50 utvecklades enligt KR hela la
ndet 

- och han själv - mot kommunismen; "det var goda å
r". 

KR började inom AVO som underlöjtnant och slutade 
1958 

(eller, om man så vill, 1962).som överstelöjtnant 
men 

med rang av generalmajor. Hans uppgifter under en 
stor 

del av AVO-tiden innebar övervakning av skilda rel
igiösa 

samfund, icke-kommunistiska partier samt fraktions
tenden-

ser inom det ungerska kommunistpartiet. Enligt ege
n upp-

gift befordrades han snabbt. "Jag jobbade dag och 
natt 

och alla tyckte om mig". 
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Personligt uppskakande upplevelser var dels Råkosi-

regimens skenrättegångar 1949-50, dels KR:s befattni
ng 

med RW-fallet 1953. Det kan nämnas att en vän sedan 

barnsben och kollega till KR som han kom ihop sig me
d 

bl a i samband med RW-fallet,. var Zandor Rajnai, Ung
erns 

nuvarande ambassadör i Moskva. 

I december 1956 (efter Budapestrevolten) tycks KR ha 

utsatts för misstanken om bristande politisk tillför
-

lighet. Han fick order att hålla sig hemma och visst
e 

inte vad hans öde skulle bli. Redan i januari 1957 b
lev 

han emellertid tagen till nåder och fick börja arbet
a 

igen. 

Han överflyttades då inom AVO från den övervakande, 
ope-

rativa till den yttre, informationsinsamlande verksa
m-

heten som ställföreträdande chef. En bidragande orsa
k 

till omplaceringen skulle ha varit KR:s ovilja att b
e-

fatta sig med "upprensningen" efter Nagy-regimen. Ev
en-

tuellt till följd därav fick han redan i november 19
57 

erbjudande om en tjänst vid den ungerska ambassaden 
i 

Rom, vilken han accepterade. Efter en kortare tids u
t-

bildning förflyttades han sålunda 1958 till Rom, för
st 

som förste sekreterare, sedermera ambassadråd. 

Även i Rom var han underställd AVO i egenskap av che
f 

för beskickningens civila underrättelseavdelning ("
legala  

residentura"). Även om agentverksamheten huvudsaklig
en 

föll inom KR:s domän förekom den även på ambassadens
 

militära sida. Underrättelseverksamheten var under h
ans 

tid i Rom helt förlagd till beskickningen. Enligt KR 

skulle den dock sedermera ha lagts ut på ställen utan
för 

ambassaden i syfte att motverka avbrott i verksamhete
n 

till följd av utvisningar, avbrytande av de diplomati
ska 

förbindelserna o dyl. I KR:s uppgifter ingick också, 

tillsammans med polska kollegor, bevakning av Vatika
nen. 

Uppenbarligen trivdes KR och hans familj utomordentl
igt 

väl i Italien, och hade det inte varit av hänsyn till
 

åldriga mödrar hemma i Ungern skulle makarna Remånyi 
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kunnat ha tänkt sig hoppa av. (Modern dog 1977 och svär-

modern 1978). 

KR återflyttades till Budapest 1962. Det var då först 

meningen att han skulle bli latinamerikansk expert hos 

kommunistpartiets centralkommittes sekretariat, alterna-

tivt ambassadråd i Wien. Den 12 augusti 1962 utfärdades. 

dock ett dekret av innebörd att funktionärer i vissa be-

fattningar som varit lierade med Råkosi-regimen skulle 

omplaceras på mera neutrala poster. KR var då 40 år och 

han överfördes till sportministeriet. Han pensionerades 

därifrån 1982 som avdelningschef. "Tiden på sportminis-

teriet var en sanatorieupplevelse". En komplicerande 

faktor var dock att sonen, sedan han avslutat sina sam-

hällsvetenskapliga studier i Budapest 1975, hoppade av 

till Italien och sökte - samt beviljades - asyl där. 

Efter återkomsten från Rom var Remånyis övertygade anti-

kommunister.(Av en slump tilldelades KR medalj för patrio
-

tisk tjänst, som bl a innebar vissa ekonomiska fördelar, 

samma dag som sonen hoppade av.) Efter pensioneringen 

beslöt sig KR och hans hustru för att också hoppa av, 

och den 19 april 1983 tog de sig på legal väg över grän-

sen till Österrike, båda utrustade med en överdos sömn-

medel för alla eventualiteter. De lämnade därvid bakom 

sig en väl tilltagen pension samt en för öststatsför-

hållanden uppenbarligen luxuös bostad, att döma av de 

foton som KR förevisade. På fråga hur han nu söker sin 

bärgning sade KR att frågan var "obekväm", men nämnde 

tyska socialbidrag. Han åtnjuter politisk asyl i Väst-

Tyskland. Han uppgav sig inte frukta något för sin säker-

het längre, åtminstone inte från AVO:s sida. Möjligen 

skulle ryssarna vilja komma åt honom. 

Överläggningarna med KR avslutades med en längre dis-

kussion om hans önskemål att de svenska myndigheterna 

skulle bistå sonen och sonhustrun att sätta sig i säker-

het i Österrike. Sonen är 32 år och skriver antikommunis-

tiska artiklar i den italienska pressen (kopior före-

visades). KR fruktar för derds liv mera än för sitt eget.
 

Dessutom antydde han - närmast generat - att han gärna 

skulle vilja ha hjälp med att via den svenska ambassad- 
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kassan i Budapest få i Ungern innestående medel över-

förda till väst. 

Nilsson klargjorde de begränsade möjligheter som på 

svensk sida står till buds i detta hänseende. 

KR erbjöds - och accepterade - en vittnesersättning på ' 

200 DM. 

III. Raoul Wallenberg 

KR hörde första gången talas om RW vid sin återkomst frår 

Ukraina; då i allmänna ordalag i judiska kretsar. Inom 

säkerhetstjänsten hörde KR första gången om RW 1947. 

AVO ägnade sig då i stor utsträckning åt utredningar av 

krigsförbrytelser, varvid naturligt nog RW:s namn ofta 

dök upp i samband med undersökningar om pogromer o dyl. 

1948 dök RW:s namn upp i annat sammanhang. KR erfor då 

genom Zandor Horvath (född Hamburger), som var en nära 

medarbetar till AVO:s dåvarande chef Peter Gåbor (född 

Eisenberger och jude) att Wallenberg under Folke Berna-

dottes ledning skulle ha varit amerikansk spion. Berna 

dotte skulle ha sänt RW till Ungern för det amerikanska 

spionagets räkning, finansierad med amerikanska pengar. 

Bernadotte och RW skulle ha rekryterats och utplacerats 

av det amerikanska spionageväsendet 1944. 

Någon gång 1948-1949 kom uppgifter till AVO av innebörd 

att RW satt i Ljubljanka i Moskva tillsammans med bl a 

den ungerske greven Istvan Bethlen,känd som sekreterare 

i bondepartiet och framstående antinazist vilken av 

Hårthy togs in i regeringen 1943 i försök att orientera 

regimen västerut. Enligt en Ernest Sziics (som sedermera 

har avlidit), ställföreträdare till ovannämnde, Peter.Gabo 

skUlle både RW och Behlen ha förhörts personligen av 

Berija. Enligt uppgifter från samma tid skulle RW ha dömt 

till 15-20 års fängelse för spioneri av en sovjetisk 

domstol för den statliga säkerheten och att han sysslat 

med översättningsarbete. Vid ifrågavarande - tid återvände 

ungrare som hade tjänstgjort vid Tjekan så som Maria 

Balogh, Ferenc Ficker, Anton Weller och Laszlo Köves. 
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De fick tjänster inom AVO, vanligen med överstelöjtnats 

grad, .och det var dessa som skulle ha nämnt RW:s namn. 

Få av dem torde vara vid livet idag, och de som är det 

lever i Ungern. 

Mot slutet av 1952 hörde KR uppgifter om att i Ungern, 

liksom i Sovjetunionen och Tjeckoslovakien, förbereddes 

en rättegång mot sionister. I Moskva spelade i samman-

hanget den så kallade läkarkomplotten en viktig roll. 

Råkosi hade 1952 sagt att det i Ungern skulle bli en 

stor rättegång p g a de inblandades namn. 

Omkring mitten av januari 1953 inkallades KR till en 

överordnad inom AVO som anförtrodde honom specialupp-

draget att bli analytiker av för undersökningsmate-

rialet inför sionisträttegången. KR blev överraskad 

över uppdraget: "alla visste ju att jag var jude". 

Av bl a sovjetiska rådgivare som vid den tiden hade 

börjat tjänstgöra inom AVO fick han veta att RW skulle 

bli ett viktigt vittne. Det var bara oklart om han skulle 

användas vid rättegången i Moskva eller Budapest, eller 

som öppet vittne eller hållas borta från offentlighet. 

I slutet av januari 1953, utöver sin ovannämnda analys-

uppgift,fick KR i uppdrag av chefen för den analysgrupp 

som hade bildats att utreda allt som rörde Wallenbergs 

verksamhet. För att fullfölja sitt uppdrag förhörde KR 

själv ett dussintal personer som 1944-45 känt RW i 

Budapest. Vidare undersöktes den judiska församlingens 

och Röda Korsets arkiv. KR nämnde bland de personer han 

hörde i detta sammanhang en läkare, Laszlo Benedek, som 

1956 skulle ha flytt till Sverige, samt en känd boxare 

vid namn Zoltan Ronai. Benedek skulle ha varit överläkare 

för det judiska sjukhuset i Budapest; han blev enligt 

uppgift av KR, misshandlad av kollegor till honom.1)  

Under de olika förhören fick KR inte fram några komplette-

rande uppgifter om RW. Tvärtom prisades dennes verksamhet. 

KR:s överordnade blev irriterade och uppmanade honom att 

använda tortyr. .Han vägrade dock att skaffa fram falska 

1) Riktigheten av uppgiften om Benedek kommer att i möj-
ligaste mån att verifieras med higln au 
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vittnesmål, och blev därför avkopplad från ärendet. 

Även ryssarna var irriterade och sade att "det vi vet 

i Sovjet om RW måste ni kunna bevisa i Ungern". KR upp-

gav att han genom sin vägran att medverka att få fram 

falska vittnesmål satte sitt liv i fåra. "Jag hade 

hemska veckor". Som anledning till att han tog så stora 
k 

personliga risker för RW uppgav KR dels att han var jude, 

dels etiska skäl. 

KR sade sig kunna inkomma till generalkonsulatet i 

Mlinchen med en lista över de personer som under för-

undersökningarna suttit fängslade p g a påstådda förbinde 

ser med RW.Ban angav också att han skulle kunna inkomma 

med en skriftlig redogörelse för RW-fallet till general-

konsulatet i MUnchen. (Detta följs upp.) 

Undersökningen lades ned efter Stalins död i mars 1953. 

Därpå följde kaos då alla sökte sopa undan spåren. 

1954-55 återkom RW:s namn inom AVO, då i samband med 

västliga försök att få ut honom ur sovjetisk fången-

skap. KR fick då höra att de sovjetiska myndigheterna 

skulle ha förnekat kännedom om fallet men, som han sade, 

han visste att dessa uppgifter var osanna p g a hans 

tidigare befattning med frågan. En manlig sekreterare 

till den sovjetiske säkerhetsrådgivaren Izchenko visade 

vid denna tid KR kopior på protokoll från förhör i 

Ungern på RW:s verksamhet där. Man kunde nu inte hitta 

RW i Sovjetunionen hade sekreteraren sagt. Enligt samme 

sekreterare skulle RW under sin tid i Budapest ha sam-

arbetat med en ungersk kriminalinspektör vid namn Szalai 

som skulle ha stått i hans sold. En senare sovjetisk råd-

givare, Olchovskij, var den som omkring 1945 sade att 

"vi kan inte gräva upp hela Sovjetunionen för att kunna 

finna en förlorad svensk". 

IV. Bedömning 

KR:s ramberättelse bär trovärdighetens prägel. Att han 

skulle vara en utplanterad desinformatör verkar ute-_ 

slutet. Det torde heller inte finnas någon anledning tro 
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att KR fabulerar om sin befattning med RW inom AVO och 

de (något oprecisa) uppgifter om RW han där erhöll. 

Det rör sig emellertid blott om andrahandsuppgifter av 

apokryfiskt värde. Izchenkos sekreterare och Olschovskijs 

utsagor utgör grunden för Remenyis hävdande att RW måste 

ha varit död 1954-55. De är likaledes apokryfiska. 

J 
.1/ 1  
Sven  ulin 

a 

• 
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Kabinettsekreterare P Schori 

UD 
Stockholm 

Broderi 

Jag vill tacka Dig för att Du med. kort varsel vill
e ta emot mig och Raoul 

Wallenbergföreningens sekreterare, fru Sonja Sonne
nfeld, och för den vänlig-

het och förståelse som visades oss under diskussio
nen. 

Samtidigt är jag väl medveten om att sådan vänligh
et och förståelse alltid 

visats oss och på sin tid våra föräldrar, när de ä
nnu levde, vid en lång 

serie av liknande möten med Dina företrädare inom 
Utrikesdepartementet under 

de gångna 39 åren, utan att detta bemötande infria
des i konkreta, effektiva 

åtgärder för Raouls befrielse. 

Vi vet att diplomatien i stor utsträckning följer 
den allmänna taktik, som kan 

beskrivas av Talleyrand's yttrande: "Surtout pas d
e 4'ele!", dvs att inte vid 

taga några brådstörtade åtgärder, utan att i det l
ängsta avvakta i hopp om 

att problemen skall lösa sig av sig själva eller h
elt enkelt försvinna. Det 

ligger kanske en del berättigat i en sådan taktik 
i andra fall, men för Raoul 

har den varit utan framgång. 

Jag är därför glad att Du tog fasta på mitt försla
g att förutsättningslöst 

pröva nya åtgärder, nu när tiden för att ge Raoul 
åtminstone några år av fri-

het börjar ta slut, och att Du söker få till stånd
 en arbetsgrupp med dem 

som under decenniernas gång varit aktivt engagerad
e i ärendet inom och utom 

UD. 

När vi diskuterade hur olika förhandlingssituation
er, t ex i anslutning till 

nu pågående submarina incidenter, skulle kunna utn
yttjas för att får Raoul 

frigiven gav Du uttryck för uppfattningen att såda
n "mänskohandel" är moraliskt 

förkastlig och inte kan användas av ett land som S
verige med höga moraliska 

principer. Mänskohandel, i betydelse slavhandel, ä
r naturligtvis förkastlig, 

där offren varken har inflytande på eller någon fö
rdel av vad som sker. Men 

vad vi skulle vilja när det gäller Raoul har inte 
den karaktären. Det gäller 

att köpa hans frihet. Utbyte av krigsfångar har al
ltid varit en fullt legitim 

process, även om även den från en viss synpunkt ka
n betecknas som "mänskohandel". 

Frigivande av fångar mot lösen har länge varit en 
viktig episod under gångna 

krig. Mellan öst- och Västtyskland förekommer vad 
som kan kallas mänskohandel 

i stor skala som möjliggör för familjer och släkti
ngar att återförenas över 

gränsen mot ersättning i hårdvaluta. Även inom det
 svenska rättsväsendet kan 

frihet köpas för pengar, t ex när fängelse eller 
böter ställs som alternativ, 

eller vid frigivning mot borgen. Mot alla dessa f
öreteelser inom samhället, 

som har det lovvärda syftet att lindra lidanden oc
h ofrihet har jag svårt att 

inse att några moraliska betänkligheter kan ställa
s. 

Att Sverige vid tidigare förhandlingar med Sovjetu
nionen om Raoul aldrig, så 

vitt jag vet, sökt underlätta ett resultat genom a
tt erbjuda eller ställa i 

utsikt kompensation av något slag t ex i form av e
ftergifter i andra frågor, 

c. E 0 2/570-53 



har enligt min bestämda uppfattning, ingenting 
med moral att göra. För 

ryssarna måste slutsatsen av denna inställning 
bli att Sverige, eller 

svenska regeringen, trots alla verbala uttaland
en, egentligen inte fäster 

någon större vikt vid Raoul's öde. Vi vill gärn
a ha honom tillbaka, men bara 

om vi slipper betala för det, annars får det va
ra: 

Det är inte för mig att föreslå hur mycket Raou
ls frihet borde vara värd 

i uppoffringar. I annat sammanhang, det rättsli
ga förfarande som inletts i 

Washington, har en siffra av 1 miljon dollar pe
r år i fångenskap nämnts. 

Jag tror inte att varken Du eller jag skulle re
flektera på att sitta i rysk 

fångenskap om vi erbjöds denna summa per år, sa
nnolikt inte. 

Jag vill inte heller uttala mig om vilken form 
eftergifter till Sovjetunionen, 

skulle ta, om man nu en gång bestämt sig för hu
r långt man vill gå. När det 

gäller de submarina incidenterna vet jag liksom
 allmänheten i övrigt för litet. 

Det kanske också finns andra frågor där svenska
 och sovjetryska förhandlare 

möts över bordet, t ex om midsjögränsen i Öster
sjön. 

Det viktigaste är dock att visa att Sverige int
e bara i princip vill ha till-

baka Raoul, utan att vi fäster så stort vikt vi
d det, att vi också är beredda 

att offra något för det. Jag förstår att det ka
n bära emot, eftersom det ju 

faktiskt är så att det är Sverige som har rätte
n på sin sida. Men vi kan inte 

låta detta gå ut över Raoul. 

Jag vore Dig tacksam om Du ville ta upp dessa f
rågor till diskussion inom 

Departementet och genom Utrikesministern med re
geringen, så att ett stånd-

punktstagande till effektiva förnyade åtgärder 
för Raoul Wallenbergs frigivande 

kan ske inom en nära framtid. 

Med lisa hälsningar 

i 

uy von Dardel 

Professor 



To the Minister of 
Forreign Affairs, 
P.O. Box 16121 
Stockholm, Soveden. 

3 
Rdtterdam, 22.4-84 

Holland 

P '2 

Respected Minister Budström, 

Yesterday I have seen a documentary about the dis- 

apperance of  Raoul Wallenberg,. 
It was shown on Dutch television. 

I want to ask you kindly to put your influence in 

questioning, by diplomatic channels, about what 

happened with Raoul Wallenberg during his life or 

if he is still living in asking for his release. 

Enclosed within this letter is a copy of a message 

which I have send to the Russian Ambassador in the 

Hague, Holland. 

Hoping that this case is still and will be kept 

under attention of your department I remain, 

Yours faithfully, 

N.B. X 1 copy X 

1984-03-30 
Pol I, Magnusson 
utr min kansli, Bi 
skr tit 

P. Eberle 
Zijdewindestraat 93 B 
Rotterdam 3014 NP 
Holland 



2o the Ambassador of the
dotterdam, 22-3-84. 

Sovfet Union in the Hague, 

Holland. 

Respected Ambassador, 

Yeste.rday evening a documentary a
bout Raoul Wallen-

berg was shown on Dutch television
. 

If the supposition in this docume
ntury is right, 

that Wallenberg lived in the Sovf
et Union or is 

still living, I want to ask you k
indly if it is 

possible to let his family know. 

This man has, in .dank times, put 
himself in for 

humanity. I thought that this is a
l so one of the 

Principles- of the Sovfet Union. 

For your information I am not pol
itical committed, 

and hope that at this case it ;Ton
't be looked at 

as if in a political way, but fro
m the human point 

of vieuw. 

Hoping that this letter will be r
ead by you, or 

if possible by the President of t
he SoViet Union, 

I remain, 

lours faithfv.11yv-
2,-,Z 

P. Eberle 
Zijdewindestraat 93-3 
Rotterdam 3014 id' 
Holland 

1 copy send to the Swedish iinist
er 2udström 

of Forrei7n Affairs at 3:tockholm,
 Sweden. 

7 
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Sign \ 

Politiska avUlningen 

Arkivexemplar 

Avd Grupp Med 

Enhet / 198k-03-2761  
Handläglgare: H Magnusson 

Ambassadör Boliners 

BUDAPEST 

fmoul Wallenbign 
Hbr Hellners-Osvald 1984-03-22 

Broder, 

Hjärtligt tack för Er intressanta redovisning av och 

kommentarer till artikeln om Wallenberg• Skrivelsen är 

så pass utförlig att vi f n inte ser behov av ytter- 

ligare uppföljning. 

Peter °svald 

Deg 1.1 328 



UTRIKESDEPARTEMENTET 

CF 

Åtgärd: (se regler på blankettkopia) 

19 
Pol I/Amb. T. Örn/mwa 

84-03-29 
b. Örn vidit 
-03-29 Hbr Örn-Schori 

AMBASSADEN MOSKVA 1984-03-28 

UD STOCKHOLM 

FOER TORSTEN CERN, POL 1. HE
R KAE.SEKR. — CERN 197.11.—n3-20. 

R7 RAOUL WALLENBERG. 

P2—FDER7NINGEN HAR;;_NO- GUY V
ON :APIDEL UPPVAKTAT KA2.S7KR.. 

OCH DAERVID BL A FCERESLAGIT 
UD ATT TILLSATTA 7H ARDETS— 

GRUPP DELTAGANDE AV TrIGARE 7W—HAM7LA
InOARE MED UPP—

GIFT ATT SE VAD SOM YTTFRLIGA77
  KAN CO E RAS I AERN7ET. 

KA.S1:.7. SKEPTISK .1.EM INTE HELT
 AVVISANDE. OENSKAR 7r UPP—

FATTNG W.P. PRAKTISK U A NYTTAN — ELLER FRAANVARON DA
ERAV — 

Av GAAIDAN GRUPP. 

7,7A 

Kopia till: 

Kabs 

Polch 
Pol 

-11010- 

• 

å 



1984-05-04 
hbr Julfin, Beijer 

17jK O M LT17 
1964-03- 2 g 

AVD. 1GR. !MÅL 

, P ; 

SVERIGES AMBASSAD 1984-03-27 

BONN 

Kopia: Generalkonsul Kanslirådet Sven Julin 

Holmguist/MOnchen 
Utrikesdepartementet 

Broder, 

Raoul Wallenberg  

( 1 bil ) 

För kännedom översänder jag närslutet kopian av en
 

namnlista till förmån för Raoul Wallenberg, som ti
ll-

ställts ambassaden. Vi har fått den.wd'initiativ-

tagaren till listan, fru Eleonore Kf-os. Om fru
 Kios 

kan sägas att hon tidigare varit anställd vid Aus-

wärtiges Amt. Efter pensioneringen har hon enga-

gerat sig i Wallenbergärendet. Hon förefaller insa
tt 

i frågan och säger sig ha god kontakt med Nina 

Lagergren och Wallenbergkommitt6n i Stockholm. 

..,-7  

Som Du vet förekommer fortfarande en rad opinions-

yttringar till förmån för Wallenberg i Förbundsrep
ub-

liken, och vi utgår ifrån att detta inte är den si
sta 

listan vi kommer att få se. Jag vore därför tacksa
m 

att få veta om Ni i Stockholm besvarar opinionsytt
-

ringar av detta slag när de tillställs departement
et, 

och i förekommande fall på vilket sätt. 

U.„E; n,J1=41'  -k ) 
• k 

CVS 

Bruno Beijer 

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telexnr. 

53 Bonn Alllanzplatz, Haus 1 Svensk Bonn 886667 

An der Heussallee 2-10 (0228) 26002-0 
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RAOUL WALLENBERG 71 Jahre alt 

Er hat 011 0 0 . 0 0 0 unschuldig verfplgte Menschen 

1 9 4 4 u n d 1 9 4 5 in Budapest vor Deportation 

in Vernichtungslager durch Eichmann gerettet. Er ist 

Schwede und wird seit dem 17. Januar 1945 nach "Inschutzhaft
- 

nahme" durch den NKWD durch Lager und psycliigtrische Anstalte
n 

in der UdSSR geschleppt. Es gibt guten Grund zu glauben, daB
 

er noch lebt. 

Bitte, unterschreiben Sie daflir, daB er nach 39 Jahren 

befreit wird. 
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HEMLIG 

Raoul Wallenberg  
Hbr Schori-Örn 1984-03-20 

UTRIKESDEPARTEMENTET 
Moskva p t Stockholm 

1984-03-29 

tiz 

Kabinettssekreteraren 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

INKOM UD 
1994 -03-  ,4,[4--  Lef 

AVG. on. — i ,i,fAl.,- ---,--_-. i f ---)  
p .-.)  , 

Postadress 

Box 16121 

109 29 STOCKHOLM 

Torsten Örn 

Gatuadress 

Gustav Adolfs torg 1 

Telefon Telegram Telex Postgiro 

788 00 00 Cabinet 105 90 1 58 10 - 9 

Broder, 

Som svar på Din fråga angående tillsättandet av en 

arbetsgrupp bestående av tidigare Wallenberg-handläggare 

vill jag, som dock inte tillhör denna krets, anmäla att 

jag nog knappast ser någon större praktisk nytta i för-

slaget. De tjänstemän som varit RW-handläggare i departe-

mentet har ju, utgår jag från, haft nära kontakt med sina 

företrädare och noggrant bekantat sig med alla tidigare 

rön. Om någon av dem senare kommit på något realistiskt 

förslag ägnat att få ärendet omprövat i Moskva, hade de 

säkert hört av sig till Dig eller nuvarande handläggare. 

En ad hoc-sammankomst under Ditt ordförandeskap med så 

många som möjligt av dessa handläggare kunde kanske 

däremot te sig värdefull som en extraordinär genomgång 

av ärendet. Man kunde i så fall överväga om Per Anger 

borde beredas möjlighet närvara vid den avslutande summe-

ringen som_på-en—gång_förutvarande_UD,tjnsteman och före-

trädar för RW-föreningen. 



Mteborg dem 28 mars 1984 Dok.enh. deps Danielsson/LS 
Skr. tit. 1984-04-03 

7191T  

Utrikesdepartementets arkiv 

• 

att ta del av handlingar i Tallenbergaffären.V1 kar på Unive.rsitetsbibliote-. 

ket här ie Göteborg fotokopior av irallenbergdossiem fram till febr.I954.Före-

ligger dyliTra även för skedet efter febr.1954 ? Kan Ni medge interurbanlån 

av dessa (eller alternativtax originalen) till Lanalwriet vet eller DB i 

Göteborg?

vot,44
14-,Inq

1 
Tacksam för svar under adress: Skånegatan_ 35, 412 51, Tö- 

teborg. 

Med vänlig hälsning 



Dnr Avd Grupp Mål 

March 19 
f.; 

84. 
1Gf  LAOL4i4t 

t_59-frut 

Pol I Magnusson 
utr min kansli, Bi 

Stockholm, 3 

Mr P Eberle 
Zijdewindestraat 93-B 
Rotterdam 30/4 NP 

The Netherlands 

Arkivexemplar 

Raoul Wallenberg 

Dear Mr Eberle, 

With reference to your letter dated
 22 March 1984 

I can assure you that the Swedish G
overnment and the 

Ministry for Foreign Affairs are ma
king constant efforts 

to obtain information concerning th
e fate of Raoul Wallen-

berg. This process started soon aft
er the war and is still 

going on today, with regular repres
entations being made in 

Moscow. So får we have received no 
satisfactory explanation 

of whathas happened to Wallenberg. 
Until to the contrary 

proved, we continue to assume that 
he is still alive. 

Yours sincerely, 

Lennart Bodström 

Ifylles av postexp 

Avsänt med 

❑ sv Mak 

Dep U 328 

,t52kluftpest II] uti kurir vanlig pest 

Avsändn datum Sign 




